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MINIST ERE DE JUSTICE MINISTERY OFJUSTICE

n NATIONAL QUVERT 0
% EN PROCEDURE@ NO/MINJUSTICE /CIPM/2025 DU ZMA'2025
E

POUR LES TRAVAUX DE REHABILITATION DU BATIMENT ABRITANT LE TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE YAOUNDE
{MENDONG)
1. Gbjet de I'Appel d'Offres
Dans le cadre de I'amélioration des conditions de travail en vue d'impacter qualitativement et quantitativement le rendement des
personnels, le Ministre d’Etat, Ministre de a Justice, Garde des Sceaux, lance pour le compte du Ministére de la Justice un Appel
d'Offres National Quvert en vue de 'exécution, des travaux de réhabllitation du batiment abritant le Tribunal Administratif de
Yaoundé {Mendong).

2. Consistance des travaux
Les travaux comprennent notamment :

|- Bétiment principal :
1- Les travaux préparatoires ;
2- les travaux de magonnerie et d'élévation ;
3- les fravaux de couverture et de charpenie ;
4- les travaux de menuiserie bois ;
8- les travaux de menuiserie aluminium ;
6- les travaux d'électricité et de climatisation ;
7- les travaux de plomberie sanitaire;
8- les travaux de revétement des sols et des murs ;
8- les travaux de peinture.

l- Guérite - aménagement extérieur et cloture :
1- Les travaux de magonnerie et d'élévation ;
2- |es travaux de toiture terrasse des guérites ;
3- les travaux de menuiserie métallique ;
4- les travaux de peinture ;
§- les travaux d'aménagement extérieur et de cldture.

3. Allotissement
Les travaux relatifs au présent appel d'offres sont regroupés en un lot unique.

4. Coiit prévisionnel
Le cofit prévisionnel des travaux relatifs au présent Appel d'Offres est de quarante-cing millions (45 000 000) FCFA TTC.

5. Délai prevlsionnel d’exécution
Le délai maximum prévu par le Maitre d'Quvrage pour la réalisation des travaux, objet du présent appel d'offres est de cing (5) mols
calendaires, Ce délai court & compter de la date de nofification de l'ordre de service de commencer les fravaux.

6. Particlpation et origine
La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux Entreprises et groupement Entreprises de droit Camerounais ayant des
compélences et une expérlence avérée dans le domaine de construction des batiments et des travaux publics.

7. Financement
Les travaux, objet du présent Appel d'Offres sont financés par le Budget d'Investissement Public du Ministére de la Justice

exercice 20285, sur la ligne d’imputation budgétaire N°59 08 050 01 34 0010 523111

8. Mode de soumission
Le mode de soumission retenu pour cette consultation est le mode en ligne.

9, Cautlonnement de soumission

Chaque soumissionnaire doit joindre & ses piéces administratives un cautionnement de soumission timbré, acquitté a la main,
délivré par un organisme ou une Institution financiére agréé par le Ministre chargé des finances pour émetire les cautions
dans le domaines des Marchés publics dont iz liste figure dans le DAO, dant le montant s'éléve & neuf cent milles {800 000) FCFA,
et valable jusqu'a trente (30) jours au-dela de la date Initiale de validité des offres. Il doit étre assorti d'un récépissé de consignation
déllvré parla Calsse des dépots et de Consignations (CDEC). L'absence du cautionnement de soumission délivré par une banque
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18. Renseignements complémentaires

Les renselgnements complémentaires peuvent étre obtenus aux hetres ouvrables 4 la Direclion des Afiaires Générales du Mnistire de
Jusfice, Service des Marchés Publics porte 410 ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses hito:/fwww.marchespublics.cr
et hitp/Avviw.publiccontracts.cm.

19.Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques

Pour toute dénonciation pour des prafiques, faits ou actes de corruption ou faits de mauvalses prafiques, bien voulolr appeler |
CONAC au numeéro 1517, 'Autoritd chargée des Marchés Publics (MINMAP) (SMS ou appel) aux numéros : {+237) 673 2057 25 ¢
699 37 07 48 ou le MO au numéro 222 239 063

Coplees “wig e\ PAR ORDRE

- i \E DIRECTBUR DES AFFAIRES

- ' ERALES

- i;ﬁé;flcézrgihCIPM; )

| . G-ELAN
Mfﬁe Claire Dieudonnée
Magistrat H H 1* Groupe
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FrPEPE L KYITAYIORMTO TENDER
UNDER URGENGYPRO No MN n&uus1'|c:r:'fc:lpi'«'uzozs01I=]...z...ﬂ.'!.&.l...z!:.’z5

FOR THE REHABILITATION O BUILDING HOSTING THE YAOUNDE ADMINISTRATIVE COURT (MENDONG)

1. Subject of the invitation to Tender

In order to improve on the working conditions and the output of the personnel, both quantitatively and qualitatively, the Minister of
State, Minister of Justice, Keeper of the Seals, hereby launches on behalf of the Ministry of Justice, on open national invitation to
tender for the rehabllitation of the building hosting the Yacunde Administrative Court {(Mendong).

2. Scope of Works
The works include:

J« Maln huilding:
1-  Preliminary works;
2- masonry and building;
3- covering and structure ;
4- woad carpentry;
5- aluminium carpentry;
8- electricity and air conditioning;

7- plumbing;
8- Floor and wall covering
9- painting.

- Gate house-outslde layout and fence
1- masonry and building;
2- flat roofs of gate houses;
3- metal campentry;
4- painting;
5- outside layout works and fence.

3. Allotment
The works of this Invitation to Tender shall be caried aut in a single lot.

4, Estimated cost
The estimated cost of the works relating {o this Invitation to Tender is CFAF forty-five million (45,000,000) all taxes included.

5. Estimated executlon deadline
The execution deadline set by the Project Owner for the completion of the works of this Invitation to tender shall be five (5) calendar
months. It shall run from the notification of the service order for commencement of works.

6. Participation and Origin
Participation in this National Invitation to Tender is open to fims or graups of firms located in Cameroon with capacities and proven
experience in construction and public works.

7. Financing
The works of this Invitation to Tender are financed by the Public Investment Budget of the Ministry of Justice for the 2025

Financial Year, budget line No. §9 08 050 01 34 0010 523111

8. Bidding
Within the framawork of this invitation to tender, bidding shall be done online.

8, Bid Bond

Each bidder shall include, in addition to administrative documents, a hand-signed and stamped provisional guarantee of CFAF
nine hundred thousand (800,000} issued by a banking institution authorized by the Minister in charge of Finance to issue
bid bonds within the framework of public contracts a list of which appears in the Tender File and valid for a period of thirty (30) days
beyaond the original date of the validity of tenders. The bid bond shall go with a recelpt issued by the Deposit and Consignment
Fund. Any offeriacking a bid band issued by a first class banking institution authorized by the Ministry in charge of Finance to issue
bid bonds within the framework of public contracts shall be rejected. Any bid hond submitted, but having no connection with the
invitation to tender shall be considered as not having being submitted. Any bid bond submitted by a bidder during the tender apening
session shall be rejected.
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10. Consultation of tender file
The hard copy of the Tender File can be consulted free of charge at the Department of General Affairs of the Ministry of Justice

Public Contracts Service, Room 410, upon publication of this tender notice.
it can aiso be consulted online on the COLEPS platform on http:/iwww.marchespublics.cm, http:/fiwww.publiccontracts.cn
and on the website of ARMP (www.armp.cm).

11 Acquisition of tender file

The hard copy of the tender file may be obtained during working hours at the Department of General Affairs

(DAG) of the Minlstry of Justice, Room 410, upon publication of this notice and upon payment Into the public treasury of anon
refundable fee of CFAF fifty thousand {50,000) for the purchase of the tender file.

It is also possible to freely download the digital version of the file on httpy .marchespublics.cm an
hitp:/iwww.publiccontracts.cm. However, bidders must pay the tender file purchase fee to bid anline.

12. Submission of bids
Bids shall be submitted gpline exclusively, Each bid drafted in English or French shall be submitted on the COLEPS platform lates
b i Q@t
zﬂ back-up copy of thé bid saved In a USB drive or a CD/DVD shall be forwarded In a sealed envelope bearing the informatior
ncIUp Mnmclear and legible way, ﬁfwiﬁﬁ onal invitation to tender under urgency procedure
0 INJUSTICE/CIPM/225 rehabilitation of the building hosting the Yaounde
Administrative Court {Mendong) within the prescribed deadline for online bidding.
File size and format
For online bidding, the documents to be submitted on the platform shall have the following maximum sizes:
* 5 Mo for the administrative offer;
+ 15 Mo for the technical offer;

+ 5 Mo for the financial offer.
The foliowing formats shall be accepted:

+ PDF format for texts;
+ JPEG for Images.

Where necessary, each candidate shall make sure to use a file compression software to reduce the size of files to be forwarded.
In case of malfunctioning of the COLEPS platform, failure to present the back-up copy shall lead to the rejection of the bid of the
candidate concemed.

N.B: The original hard copy of the bid bond and of the tender file purchase receipt shall be sent within the online submission
deadline in a sealed envelope at the Department of General Affairs of the Ministry of Justice, Public Contracts Service, Room 410.

13, Tender Compllance
The following shall be rejected by the Project Owner:

= hids bearing the identity of the bidder;

o hids submitted after the deadline;

e bids not in compliance with the submission method;

« bids rot bearing Information on the invitation to tender,
Any offer nat in keeping with tender requirements shall be rejected. . Especially, any offer lacking a bid bond issued by a banking
institution authorized by the Minister In charge of Finance to Issue bid bonds within the framework of public contracts or non-
compliant with the samples of the tender file shall be rejected without any remedy. Any bid bond submitted, but having no
connection with the invitation to tender shall be considered as not having being submitted.

14, Opening of bids
Tenderg,shall bapp in g e at the Conference Room of the Ministry of Justice, located at the third floor of the main
buildin@oﬁ.m..m..?f.gg? ﬁgjﬁimstrﬂ Tender Board.

Only bidders or their duly mandated representatives (in the case of a group of firms) shall attend this opening session.

In keeping with the requirements of the Special Tender Regulation and under pain of rejection, documents of the administrative file
shall be submitted in originals or copies certified true by the issuing service or the competent administrative authority. They shall
be less than three {3) months from the initial date of submission of bids or be established before the date of signature of the invitation
to tender.

In case of absence or non-compliance of a document of the administrative file during the tender opening session, after a deadline
of 48 hours granted by the Board, the offer shall be rejected.

15. Evaluation criterla
15.1 Eliminatory Criteria




1841 : Administrative documents
[ 1- Absence or non-compliance of the bid bond at the tender opening sesslon;
2. failure to submit a document of the administrative file deemed non-compliant or lacking during the tender opening session
beyond the deadline of 48 hours after the opening of bids (except the bid bond).
- % 3- false declarations, fraudulent schemes, or forged documents.
15

4.2 :Technical offer
1- Absence of an attestation of site visit;
B ‘& 2. false declarations, fraudulent schemes, or forged dacuments;

[ 3. Non-compliance with the following requirements relating to the project manager:

- Certified true copy of the Diploma of Senlor Civil Engineering Technician (BAC + 2 at least)

» -Dated and sligned CV;

- general experience of atleast five (5} years in civil engineering;

- experience of at least two (2) years as Project Manager of Civil Engineering works;

- - having executed atieast one (1) project relating to the construction or rehabilitation of a building;
- dated and signed certification of availability.

-absence of at least one reference in the conditions lald down in the RPAQ;

- 4- -absence of capacity to pre-finance to the fune of at least CFAF twenty-five million (25,000,000).
5- -absence of a dated and signed integrity charter;

= 6- Absence of a declaration of commitment to respect environmental and social clauses;

7- Failure to meet 75% of essential criteria (25 yes over 33, qualification threshold of the technical offer);

15.1.3 Financial offer
1~ false declarations, fraudulent schemes, or forged documents;
2- absence of a quantified unit price in the financial offer;
3- absence of an element of the financial offer (bid, unit price schedule, bill of quantities, cost estimate, and detailed
breakdown of prices).

15.1.4 General eliminatory criteria
1- Non-compliance with the format of offers submitted online;
2- absence of the Specific Administrative Clauses (CCAP) with each page initialled and signed by the bidder, with the

inscription “read and approved®; :
3- absence of a swom statement of non-abandonment of construction sites during the past three (3) years.

15,2, Essential criteria:
These essential criteria for the qualification of bidders relate to:
» the presentation of the offer;
» references of the bidder;
= qualification and experience of the supervisory staff;
= equipment and logistics;
= methadalogy and planning.

16, Contract award

The Project Owner shall award the contract to the bidder whose offer will have been established as compliant with the tender file,
who has the required technical and financial capacity to execute the contract in a satisfactory way and whose offer shall be
evaluated as the lowest after applying the suggested discounts where necessary.

17.Tender validity
Bidders shall be bound by their tenders for a period of sixty (60) days with effect from the tender submission deadline.

18. Additional information

Additional information may be obtained during working hours at the Department of General Affairs, Public Contracts Service, Room
410 or online on the COLEPS platform on hitp:/feww.marchespublics.cm and hitp://www.publiccontracts.cm.

19.Fight against corruption and poor practices

For any complaint relating to corruption ar poor practices, please call CONAC using 1517 or call or text a message to the Ministry
of Public Contracts (MINMAP) using the fallowing numbers: {+237) 673 20 57 25 and 699 37 07 48 or the PO using 222 239 063.
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A, Généralités

Article 1. Objet de la consultation

1.1, Le Maitre d'Ouvrage, tel que précisé dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres {RPAO), lance un Appe!
d'Offres pour la réalisation des travaux de réhabilitation du batiment abritant le Tribunal Administratif de Yaoundé dont ia
description est faite dans le présent Dossier d'Appel d'Offres et brigévement définis dans le RPAQ.

Le nom et le numéro d'identification faisant l'objet de 'appel d'offres figurent dans le RPAQ.

1.2, Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai prévisionne! de cing {5) mois, et
qui court sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de notification de l'ordre de service de commencer les
travaux.

1.3.  Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, le terme “jour” désigne un jour calendaires expressément spécifiés.

Article 2, Financement
La source de financement des travaux, objet du présent appel d'offres est précisée dans e RPAO.

Article 3. Principes éthiques

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les fitulaires de marché, ainsi que toute personne
intervenant & quelque titre que ce soit dans la chalne de passation, d'exécution, de contrdle et de régulation des marchés,
sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant les actes de corruption, les manceuvres frauduleuses, les
pratiques collusoires, coercilives ou obstructives, les conflits d'intéréts, les délits d'initiés et les complicités.

A cet égard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier d'Appel d'Offres

(piece 10).
En vertu de ces principes, le Mailre d'ouvrage:
a. définit, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante

i. Est convaincu d'acte de "corruption” quiconque ofire, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage en vue
d'influencer 'action d'un agent public au cours de l'attribution ou de 'exécution d'un marché ;

ii. Se livie @ des “manceuvres frauduleuses * quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer
I'attribution ou l'exécufion d'un marche ;

iii. Sont convaincus de « pratiques collusoires» deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dans le but de
maintenir artificiellement les prix des offres a des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la
concurrence ;

iv. Se livre a des « pratiques coercitives», quiconque porte atteinte aux personnes ou & leurs biens ou profére des
menaces a leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions au cours de I'attribution ou
de i'exécution d'un marché ;

v. Le « conflit d'intérét » désigne toute situation dans laquelle le fitulaire d'un marché ou surveillant des procédures de
passation etfou de 'exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou indirects d’'un marché conclu par le Maitre
d'ouvrage ou Maitre d'ouvrage Délégué, d'une affectalion ou toute situation dans laquelle il a des intéréts financiers ou
personnels suffisant pour comprometire son impartialité dans I'accomplissement de ses fonctions ou de nature 3 affecter
défavorablement son jugement ;

vii. La complicité s'entend de :

- L'omission ou [a négligence d'effectuer les contréles ou de donner les avis techniques prescrits ;

16




mmmmmmmmmmﬁﬁx-uuuuuumm}

- L'abstention volontaire de porter ala connaissance du Maitre d'ouvrage ou de-: l'autonté compéten;e, les
irrégulanités constatées lors de la réalisation de ses missions. IR

Lyt
viii. Se livre aux « praliques obstructives », quiconque commet des actes visant ala destruchon, [a falsificatiol

al® s
ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes fausses déclarations faites Afsenigéteurs
ou bien toute menace, harcélement ou intimidation & I'encontre d'une personne aux fins de f'emp&the & revéler des
informations relatives a une enquéte, ou bien de poursuivre celle-ci.

b. rejette foute proposition d'attribution, s'il est prouvé que l'attributaire proposé est directement ou par l'intermédiaire
d'un agent, coupable de comuption, de conflit dintérét, de complicité ou s'est livié & des manceuvres frauduleuses, des
pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour I'attribufion de ce marché.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut & litre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une période n'excédant pas deux {02} ans, al'encontre de tout soumissionnaire ou cocontractant
de I'Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de délit d'initiés, de complicité, de fraude, de corruption
ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient
étre engagées contre lui.

3.3..L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre a I'encontre des acteurs publics reconnus coupables de
violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction d'intervenir dans la passation et le
suivi de I'exécution des Marchés Publics pendant une période n'excédant pas deux (2) ans.

Article 4. Candidats admis a concourir

4.1. En dehors de I'appel d'offres restreint qui s’adresse a tous les candlidats retenus & I'issue de la procédure de
préqualification etfou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée dans I'avis d'appel
d'offres et rappelé dans le RPAO, en régle générale, I'appel d'offres s'adresse & tous les soumissionnaires, sous réserve
qu'ils remplissent les conditions d'éligibilité ci-aprés :

a. Un soumissionnaire {y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants du
soumissionnaire doivent étre d'un pays éligible, conformément a la convention de financement, le cas échéant ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-iraitants du
soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine de disqualification de toutes les offres
auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de confiit d'intérét dans les
conditions ci-aprés :

i. Estassocié ou a &té associé dans le passé, & une entreprise {ou a une filiale de cette entreprise) qui a fourni des
services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres documents utilisés dans le
cadre des marchés passés au titre du présent appel d'offres ;

ii. estdansle cadre d'un méme appel d'ofires, représentant légal d'un autre soumissionnaire ;

iil.  Parlicipe a plus d'une offre dans le cadre d'un méme appel d'offres notamment, soit & titre individuel ou en tant que
membre d’un groupement d'entreprises, soit en tant que sous-traitant dans une offre tout en étant soumissionnaire
a fitre individuel ou membre d'un groupement d'entreprises. Un foumisseur peut figurer en tant que sous-traitant
dans plusieurs offres, mais en cette qualité de sous-traitant seulement.

iv.  Est affilié & un groupe ou entité que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délegue a recruté ou envisage de
recruter pour participer au contrdle ;

v. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de nature a
comprometire la transparence des procédures de passation des marchés publics ;

c. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement et financiérement autonome, {ii) gérée
selon les régles de |la comptabilité privée et (iii) n'est pas sous la tutelle du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Quvrage
Délégué, sauf autorisation expresse de 'Autorité chargée des marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condifion que les prix proposés scient con-
currenliels, c'est-a-dire, qu'ils aient été déterminés(i) en prenant en comple I'ensemble des colts directs et indirects
concourant a la formation du prix de la prestation objet du contrat etfii) qu'ils n'ont pas bénéficié, dans la détermination
de ce prix, des avantages découlant des ressources qui leurs sont attribuées au titre de leurs missions de service
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4.2, L'appel d'offres est ouvert ou restreint selon les specifications du RPAO 2 fous les candidats qm remplnssent']es
conditions ci-aprés : R

a. ne pas élre en état de liquidafion judiciaire ou en faillite ; e ma/}/: (;/

b.ne pas étre frappé de I'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et reg[ements en wgue‘iir'
aussi bien au plan national gu'international; =

¢. souscrire aux déclarations prévues par les lois et reglements en vigueur.

4.3. Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout aufre moyen de communication électronique indiqué
par le Maitre d'Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit éire enregistré sur ladite plateforme et disposer d'un
certificat électronique valide.

4.4. Si I'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse a tous les candidats retenus a Fissue de la procédure de
préqualification et/ou a ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée dans 'avis d'appel d'offres
et rappelée dans le RPAO.

Article 5. Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés
5.1. Les matériaux, les matériels de I'entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre fournis dans le

cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans Ia liste prévue dans le RPAQ.

5.2. En veriu de I'arficle 5.1 ci-dessus, le terme "provenir” désigne le lieu ol les biens et services poussent, sont exiraits,
cultivés, produits ou fabriqués, fransformés, assemblés ou imporiés.

Article 6. Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

8.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre
a. produire un pouvoir habilitant [e signataire de la soumission & engager le soumissionnaire ;

b. Fournir les documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire selon la présentation indiquée a l'article
13 du RGAO et comprenant notamment, toutes les informalions (compléter ou metire & jour les informations jointes a leur

demande de préqualification qui ont pu changer, au cas ol les candidats ont fait l'objet d'une préqualification) qui leur
sont demandées dans le RPAQ.

Les informations relatives aux points suivanis sont exigées le cas échéant :

i. La production de I'extrait des bilans faisant ressortir le chifire d'affaires et les resultats ;
it. Faccés & une ligne de crédit ou d’autres ressources financiéres ;
iii. Les marchés exécutés ;
iv. la liste du personnel clé ;
v. La disponibilité du matériel indispensable ;
vi Le ceriificat de catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas échéant.
6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs enirepreneurs groupés (co-traitance) doivent satisfaire aux

conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a rarticle 6.1 ci-dessus. Le
RPAO devra préciser les informations & fournir par le groupement et celles a fournir par chague membre du
groupement ;

b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon & obliger tous les membres du groupement ;

c. La nature du groupement {conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit étre précisée et justifiée par la
production d'une copie de l'accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera 'ensemble des entreprises vis a vis du Maitre
d'Quvrage ou du Maiire d'Ouvrage Délégué pour I'exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont effectués par le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Delégué dans un compte unique. En cas de groupement conjoint, les taches de chaque
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membre doivent é&tre précisées et chaque enfreprise est payee paf(fl{ Ma
Maitre d'Ouvrage Délégué dans son propre compte. < \

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détail[qfesu

sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés dans le RPAQ. o

6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent fournir%u Seignements
nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits a I'article 33 du RGAQ.

Article 7, Visite du site des travaux

7.1. F est conseilié au soumissionnaire de visiler et d'inspecter le site des travaux et ses environs et d'obtenir par lui-
méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la préparation de
I'offre et I'exécution des travaux. Cette visite lorsqu'elle est exigée dans le RPAO, doit &tre sanctionnée par une attestation
de visite du site signée sur Fhonneur par le soumissionnaire, faisant ressortir une description du site ainsi que les
observations sur les conditions d'exécution des travaux. Les cofits liés & la visite du site sont 3 la charge du
Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fait la demande
et ses employés ou agents, a pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais seulement a la
condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégue, de toute responsabilité pouvant en résulter.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matériels, codis
et frais encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des travaux au moment de la
réunion préparatoire & I'établissement des offres mentionnées & ['article 19 du RGAO.

B. Dossier d’Appel d'Offres

Article 8. Contenu du Dossier d'Appel d'Offres

8.1. Le Dossier d'Appe! d'Offres décrit les travaux faisant I'objet du marché, fixe les procédures de consultation des
entreprises et précise les conditions du marché. Outre le(s) additif{s) publié(s) conformément a I'article 10 du RGAQ, il
comprend aussi les principaux documents énumérés ci-apres ;

Pigce n° 0: La lettre d'invitation & soumissionner (en cas d’Appels d'Offres Restreints) ;

Pigce n° 1 : L'Avis d’Appel d'Offres rédigé en frangais et en anglais (AAQ} ;

Pigce n° 2 : Le Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAQ) ;

Piece n° 3 : Le Réglement Particulier de I'Appel d'Offras (RPAO) :

Pigce n° 4 : Le Cahier des Clauses Administratives Pariiculieres (CCAP) ;

Piéce n° 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres {CCTP) ;

Piéce n° 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;

Piéce n°® 7 : Le Cadre du Detail quantitalif et estimalif ;

Piéce n°8 : Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas échéant ;
Piece n°09 : Le modéle de marché ;

Piéce n°® 10 :Les Modéles ou formulaires types a utiliser par les Soumissionnaires notamment :

Annexe n® 1: Modele de Déclaration d'intention de soumissionner
Annexe n°® 2: Modéle de soumission
Annexe n° 3: Modéle de caution de soumission
Annexe n® 4: Modéle de cautionnement définitif
Annexe n° 5; Modele de caution d'avance de démarrage
Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécution (retenue de garantie)
Annexe n° 7: Modéle de Leftre de soumission de la proposition technique
Annexe n° 8: Modele de Cadre du planning
Annexe n° 9: Modéle de liste de personnels a mobiliser
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Annexe n° 10: Modéle de fiches de prestations susceplibles d'étre sous traitées . PRI
Annexe n° 11: Modéle de CV de personnels a mobiliser D& i E :‘} &
Piéce n® 11 : Le formulaire de la charte d'integrité. S _:;j&:‘_{f _;?.:;_-'

Piece n® 12 : Le formulaire de déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et enwrﬁn‘nemenfajes Gy /

Pigce n® 13 : le visa de maturité ou les justificatifs des études préalables & remplir par le Maitre d Og@e-qw Wltre
d’ Quvrage Délégué, la disponibilité du financement ou llinscription budgétaire.

Pigcen®14: Laliste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en charge des &
émelire des cautions, dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner 'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications contenus dans
le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre conforme a tous égards
audit dossier,

Article 9. Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d'Offres et Recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel d’'Offres peut en faire la
demande 2 I'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail) a I'adresse du Maitre
d’Ouvrage indiquée dans le RPAQ ou via COLEPS avec copie a 'organisme chargé de la régulation des marchés
publics. Cependant, I'Autorité Contractante répondra par écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou
sur tout autre moyen de communication électronique indiqué dans le DAO a toute demande d'éclaircissement
regue au moins quatorze {14) jours avant la date limite de dépot des offres.

9.1.b). Une copie de la réponse de l'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas son
auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres dans un délai maximai de cing
(05) jours.

8. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime lésé peut introduire une requéte auprés du Maitre d’ouvrage ou du Maitre
d'ouvrage Délégué.

En cas d'appel d'offres restreint, le recours doit :

a) 2 la phase de préqualification, doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de sollicitation, de
préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou acles pris et publiés par le Maitre d’Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué lors de la procédure de préqualification.

b) Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant la date de dépét des candidatures et cing (05) jours
ouvrables aprés la publication des résultats de la préqualification pour introduire leur recours auprés du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, avec copie a I'Autorité chargée des marchés publics et a l'organisme
chargé de la régulation des marchés publics.

¢) Ce recours n'est pas suspensif.
9.3. Lorsque I'appel d'offres est la procédure retenue, le recours doit &tre adresse, entre la publication de I'Avis d'appel

d'offres et l'ouverture des plis :

a) au Mailre d’ouvrage ou au Maiire d'ouvrage Délégué avec copie a I'Autorité chargée des Marchés Publics et &
I'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

b} il doit parvenir au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14) jours ouvrables avant
la date d'ouverture des offres ;

c) le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue dispose de cing (05} jours ouvrables pour reagir. La copie de la
réaction est transmise a l'Autorité chargée des Marchés Publics et a I'Organisme Chargé de la Régulation des Marchés
Publics ;

d) en cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d’ouvrage-ou le Mailtre d'ouvrage Délégué, le recours est porté par
le requérant au Comité chargé de I'examen des recours.

e) ce recours n'est pas suspensif.
Article 10, Modification du Dossier d'Appel d'Offres
10.1.  Le Maitre d'Ouvrage peut, 2 tout moment avant la date limite de dép6t des offres et pour fout motif, que ce soit &
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10.2.  soniniiiative ou consécufivement & une saisine d'un soumissionnaire, modifier
publiant un additif,

10 2 Tout additif aun5| pubhe fera pame mtégrante du Dossver d’Appel d' Offres conform

le Dossier d’Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communlcaﬂon ectronTcl\ue-‘l
Maitre d’Ouvrage dans le DAO '5\":0 puel® q.b

Ieurs offres le Maitre d'Cuvrage ou le Maiire d' Ouvrage Délégué pourra reporter, autant que N&CEssaTa, la date limite de
depdt des offres, conformement aux dispositions de ['Aricle 22 du RGAO.

C. Préparation des offres

Article 11. Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et a la présentation de son offre. Le Maitre d'Quvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué n'est en aucun cas responsable de ¢es frais, ni tenu de les régler, quel que soit le
déroulement ou l'issue de la procédure d'Appel d'Ofires.

Article 12, Langue de l'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Maitre d'Ouvrage ou le
Mailre d'Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires et les imprimés
fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue & condition d'étre accompagnés d'une
traduction précise en frangais ou en anglais fait par un traducteur agrée; auque! cas et aux fins d'interprétation de 'ofire,
la traduction fera foi.

Article 13. Documents constituant Poffre
13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAQ, diment remplis et
regroupés en trois volumes ;

a. Volume 1: Dossier administratif
Il comprend notamment ;
a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire :

- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;
- s'est acquitté des droits, taxes, imp6ts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de quelque nature que
ce soit ;
- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;
- n'est pas frappé de l'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en vigueur, aussi bien au
plan national qu'international.
a.2. Le caufionnement de soumission établi conformément aux dispositions de l'article 17 du RGAO ;

a.3.L"acte écrit donnant pouvoir au signataire de I'offre d'engager la personne morale soumissionnaire, le cas échéant,
conformément aux dispositions de I'article 6.1 du RGAO ;

b, Volume 2 : Offre technique
Il comprend notamment

b.1.Les renseignements sur la qualification

Le RPAO précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de qualification
mentionnés & I'article 6.1 du RGAO, notamment les références de I'entreprise, le matériel et a liste du personnel.

h.2. L.a Méthodologie

Le RPAQ précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment : une note
méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant l'organisation et le programme que le soumissionnaire
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compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser
HIMO le cas échéant, efc.).

b. 3. Les preuves d'accepfation des conditions du marché

administratif et technique régissant le marché, 2 savoir :

i. Le Cahier des Clauses Adminisiratives Parficuliéres (CCAP) ;
ii. Le Cahier des Clauses Techniques Particuligres (CCTP).
b.4.Commentaires CCAP et CCTP (faculfatifs)

Les sournissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques du projet et d'éventuelles propositions.
b 5. la charte d'intégrité

b-6- [a déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales

¢. Volume 3 : Offre financiére

Il comprend les éléments permettant de justifier le colit des travaux, & savair :

¢.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou le formulaire type joint, timbrée au tarif en
vigueur, signée et datée ;

¢.2. Le bordereau des prix unitaires diment rempli ;

¢.3. Le détail quantitatif et estimatif diment rempli ;

c.4. Le sous-détail des prix etfou la décomposition des prix forfaitaires ;
c.5. L'échéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant.

Les soumissionnaires ulifiseront & cet effet les pigces et modéles ou formulaires types prévus dans le Dossier d’Appel
d'Offres, sous réserve des dispositions de Farticle 17.2 du RGAO concemant les autres formes possibles de
Cautionnement de Soumission.

13.2. Le RPAQ indique comblen de temps les propositions doivent demeurer valides 4 compter de la date de soumission.
Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder & disposition le personnel spécialisé proposé pour la mission.
Le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué fait tout son possible pour mener & bien les négociations dans ces
délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les Candidats qui n'y consentent pas sont en
droit de refuser une telle prolongation.

Article 14, Montant de I'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marché couvrira I'ensemble
des travaux décrits a l'article 1.1 du RPAO, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés,
ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition des prix forfaitaires présentés par le soumissionnaire le
cas échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détail quantitatif
et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, tous les droits, impdts, taxes et
assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou & tout autre fitre, frente (30) jours avant la date
limite de dépdt des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son offre.

14.4. Si les clauses de révision etfou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date d'établissement des prix
initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation desdits prix doivent étre précisées. Tout Marché dont la
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durée d'execution est au plus égale a un (1) an ne peut faire l'objet de révision de pri % /‘h 5
14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent élre juslifiés par des sous-détail Efablis cﬁ'ﬁfonﬁ'
cadre proposé & la piéce N° 8 du DAO. s
14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils pfeg)
d’application de ce rabais.

Article 15, Monnaies de soumission et de réglement

15.1. En cas d'Appels d'Offres Internationaux, fes monnaies de l'offre doivent suivre les dispositions soit de 'Option A
ou de I'Option B ci-dessous; I'option applicable étant celle retenue dans le RPAQ.

15.2. Option A : le montant de Ia soumission est [ibellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et estimatif sont libellés
entisrement en francs CFA de |a maniére suivante:

a. Les prix seront entiérement libeliés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager des
dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Travauy, indiquera en annexe & la soumission le ou les
pourcentages du montant de l'offre nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies étrangéres, sans excéder un
maximum de trois monnaies de pays membres de l'institution de financement du marché.

b. Les taux de change ufilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront spécifiés
par le soumissionnaire en annexe & la soumission conformément aux précisions du RPAO. lis seront appliqués pour
tout paiement au fitre du Marche, pour qu'aucun risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quanfitatif et estimatif de la
maniére suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le pays du Maiire
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libeliés en francs CFA tels que spécifié au RPAO et dénommée
“monnaie nationale”.

b. Les prix des infrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors du pays du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué seront libellés dans la monnale du pays du soumissionnaire ou de celle d'un
pays membre éligible largement utilisée dans le commerce intemational.

15.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut demander aux sournissionnaires d'exprimer leurs besoins

en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux, et indiqués en
annexe a la soumisslon, sont ralsonnables ; & cette fin, un état détaillé de ses besoins en monnaies étrangéres sera fourni
par le soumissionnaire,

15.5. Durant I'exécution des travaux, la plupart des monnaies éfrangéres restant & payer sur le montant du marché peut
élre révisee d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et I'entreprise de fagon a tenir
compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au titre du marché.

Article 16. Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant [a période spécifiée dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres
pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, en application
de l'arficle 22 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courte sera considérée par la Commission de
passation des marchés comme non conforme, sauf si le délai de validité du cautionnement de soumission est conforme.
Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour produire une nouvelle letre de
soumission.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d’'Ouvrage Délégué peut solliciter le
consentement du soumissionnaire a une prolongation du délai de validité. La demande et les répenses qui lui seront faites
le seront par écrit {ou par t&lécopie). La validité du cautionnement de soumission prévue & l'article 17 du RGAO sera de
méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son offre
sans perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui consent & une prolongation ne se verra pas
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demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire. R S

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période cl vahdlle des offres est prorogee
de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, serongac‘ha!lses par: Qpphcahon dela
formule y relative figurant & |a demande de prorogation que le Maitre d'Ouvrage ou I M‘q t[Q_ciLOuﬁrage Délégué
adressera au(x) soumissionnaire(s). e

La période d'actualisalion ira de la date de dépassement des soixante (60) jours 2 la date de notification du marche ou
de Fordre de service de démarrage des fravaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP. L'effet de
I'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de Févaluation des offres.

Article 17. Cautionnement de soumission

17.1. En application de I'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira un cautionnement de soumission du montant
spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, et qui fera partie intégrante de son offre.

17.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modele présenté dans le Dossier d'Appel d'Offres ; d'autres
modéles peuvent étre autorisés, par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué. Le cautionnement de
soumission demeurera valide pendant trente (30} jours au-dela de la date limite initiale de validité des offres, ou de toute
nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et acceptée par le
soumissionnaire, conformément aux dispositions de l'arlicle 16.2 du RGAQ.

Pour les prestations relevant des letires commandes, les chéques certifiés et les chéques-bangues sont admis au tifre du
cautionnement de soumission.

17.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de soumission acceptable sera rejetée par la Commission de
Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission d'un groupement d'entreprises doit étre
établi au nom du mandataire soumettant f'offre.

17.4. Les offres des soumissionnaires non retenues {a I'exception de I'exemplaire destiné & I'organisme chargé de la
régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15) jours ouvrables dés publication des
résultats de ('attribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent &tre détruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation.
17.5. Le caufionnement de sourission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication des résultats
d'attribution.

17. 6. Le cautionnement de soumission de l'atfributaire du Marché sera libéré dés que ce demier aura foumi le
cautionnement définitif requis.

17. 7. Le cautionnement de soumission peut &tre saisi :
a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;
b. 8i, le soumissionnaire retenu :
i. Manque & son obligation de souscrire le marché en application de l'article 38 du RGAO ;
it. Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de l'arlicle 39 du RGAO ;
iii. Refuse de recevoir notification du marché.

Article 18, Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les fravaux peuvent étre exécutés dans des délais prévisionnels d’exécution variables, le RPAO précisera
ces délais, et indiguera la méthode retenue pour I'évaluation du délai d’achévement proposé par le soumissionnaire a
lintérieur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-deld de ceux spécifiés ne seront pas considérées
comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné a l'Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des variantes
techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué telle
que décrite dans le Dossier d'Appel d'Ofires, et fournir en outre tous les renseignements dont le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d'Quvrage Délégué a besoin pour procéder a I'évaluation compléte de la variante proposee, y compris les plans,
notes de calcul, spécifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées, et tous autres
détails utiles. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maifre d'Ouvrage Délégué n‘examinera que les variantes techniques, le cas
échéant, du soumissionnaire dont I'cifre conforme a [a solution de base a été évaluée la moins-disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, a soumettre directement des variantes techniques
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pour certaines parties des travaux, ces parfies de travaux doivent elreﬁ:lécnle ﬂ'a rés'i._ pRHifications
techniques. Le dossier d'appel d'ofires doit préciser de maniére claire, la fagon dont le$¥arian s 1 rises en
considération pour I'évaluation des offres. -\-’\, 2
e

Article 19, Réunion préparatoire a I'établissement des offres

19.1. A moins que le RPAO n'en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invité 3 assister a une réunion
préparatoire qui se tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAQ.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses & toute question qui pourrait
éfre soulevée a ce stade.

19.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumeltre toute question par écrit de fagon qu'elle
parvienne au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué au moins une semaine avant la réunion préparatoire. Il
est possible que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne puisse répondre au cours de la réunion aux
questions regues frop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les modalités de I'article 19.4
ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est joint la feuille de présence, incluant le texte des questions posées et des
réponses données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera fransmis sans délai & tous ceux qui ont
acheté le Dossier d'Appe! d'Offres. Toute modification des documents d'appel d'offres énumérés & I'Article 8 du RGAQ
qui pourrait s'avérer nécessaire a lissue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du RGAQ, le procés-verbal de la
réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas 4 la réunion préparatoire & I'établissement des ofires ne sera pas un
motif de disqualification.

Article 20. Forme, Format et signature de I'offre
Pour la soumission hors ligne,

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume constitutif de I'offre décrit & 'Article 13 du RGAOQ,
portant clairement lindication “ORIGINAL’. De plus, le Soumissionnaire soumettra pour chaque volume le nombre
d'exemplaires requis dans les RPAQ, portant l'indication “COPIE". En cas de divergence entre l'original et les copies,
['original fera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de l'offre devront étre écrits & F'encre indélébile (dans le cas des copies, des
photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés par la ou les personnes
dument habilitées a signer au nom du Soumissionnaire, conformément & I'article 6.1(a) ou 6.2{c) du RGAOQ, selon le cas.
Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les signataires
de l'offre.

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, a meins que de telles corrections ne soient
paraphées par le ou les signataires de la soumission.

Pour Ia soumission par voie élecironique.

20.4 L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAQ. Une copie de sauvegarde de l'ofire enregistrée
sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du MO/MOD ou AC concemé sous pli scellé avec la mention
claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de 'appel d'offres dans les délais impartis.

20.5. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers électroniques et
regroupées suivant leur nature administralive, technique et financiére. Toutefois, s'agissant des pigces administratives
elles sont introduites dans COLEPS par les structures émettrices.

20.6 Les formats de fichiers choisis pour le dépdt des offres via COLEPS doivent &tre des formats courants dont lusage
est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs susceptibles d'étre intéressés par la consultation,
pour une meilleure exploitation.

20.7. Les documents et piéces iransmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d’'une signature électronique  travers
l'usage du certificat.
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D. Dépbt des offres

Article 21, Cachetage et marquage des offres WS,

I‘offre technique (Volume 2) et de I'offre financiére (Volume 3), toutes placées dans une enve gppe sxiénetie qui ne devra
donner aucune indication sur fidentite du Soumissionnaire. Les Soumissionnaires doivent placer Fériginal et toutes les
copies des pieces administratives énumérées dans le RPAQ, dans une enveloppe portant Ja mention “DOSSIER
ADMINISTRATIF *, l'original et toutes les copies de la proposition technique dans une enveloppe portant clairement
la mention “PROPOSITION TECHNIQUE®, et l'original et toules les copies de la Proposition financiére, dans une
enveloppe scellée portant clairement la mention “ PROPOSITION FINANCIERE *

Les différentes pieces de chaque volume seront numérotées dans l'ordre du RPAO et séparées par un intercalaire de
couleur aufre que e blang.

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures

a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué a l'adresse indiquée dans ie
Reéglement Particulier de I'Appe! d'Offres ;

b. Porteront le nom du projet ainsi que l'objet et le numéro de 'Avis d'Appel d'Offres indiqués dans le RPAQ, et la
mention *A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT",

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I'adresse du Soumissionnaire de fagon & permetire au

Maitre d'Ouvrage ou au Mailre d'Ouvrage Délégué de renvoyer l'offre scellée si elle a ét& déclarée hors délai
conformement aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAQ.

21.4. Silenveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux ariicles 21.1 et 21.2 susvisés, ie Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si l'offre est égarée ou ouverte prématurément.

21.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, l'ofire & fournir par le soumissionnaire comprend trois fichiers électroniques
correspondant aux trois volumes administratifs, technigue et financier.

Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie a la nature de son contenu (Offre Administrative, Offre
Technique, Ofire Financiére).

Parallélement & I'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a I'Autorité Contractante ou au MO/MOD
dans les mémes deélais imparlis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support physique électronique (CD, DVD, Clé
USB...}. Cette copie est fransmise sous pli par voie postale ou par dépdt chez 'Autorité Contractante ou le MOMOD. Ce
pli, fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de maniére claire et lisible, ainsi que les références de la
consultation,

21.6 Les &léments constitutifs de I'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent &tre les mémes pour une
consultation donnée.

Article 22, Date, heure [imites de dépdt des offres et Mode de soumission
22,1- Date et heure limites de dépot des offres

a. Les offres doivent étre regues par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué par 'entremise de leur siructure
intene de gesfion administrative des marchés publics a l'adresse spécifiée a I'article 21.2 du RPAQ au plus tard 4 la date
et a I'heure spécifiées dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres.

b. La date et I'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la plateforme de
dématérialisation & travers un mécanisme d'horodatage. Seules la date et I'heure de COLEPS ou de tout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage font foi.

¢. Pour I'horadatage, le fuseau horaire de référence est I'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure est visible sur la page
de soumission.

d. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, & son gré, reporter la date limite fixée pour le dépdt des
offres en publiant un additif confermément aux disposilions de I'article 10 du RGAQ. Dans ce cas, tous les drolts et
obligations du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et des soumissionnaires précédemment régis par
la date limite initiale seront régis par ia nouvelle date limite.
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e Les offres fransmises par vole électronique donnent
I'heure de réception ainsi que les références de [a consultation.

22.2 : Mode de soumission

Trois modes de soumissions sont possibles :

- En ligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consuliation ﬁar I'Autorité Confrac-
tante et font foi.

- Hors ligne (offiine) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation par 'Autorité Con-
tractante et font foi,

- En ligne ou hors ligne (on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il n'est pas possible
de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAQ.

NB : Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés ou cryptés
c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 23, Offres hors délai

Quel que soit le mode de soumission, toute ofire parvenue dans les services du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Quvrage
Délégué est imecevable aprés les date et heure limites fixées pour le dépdt des ofires.

Article 24, Modification, substitution et retrait des offres

Pour les soumissions hors ligne,

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir déposé, & condition que la notification
ecrite de la modification ou du refrait, soit regue par le Mailre d'Quvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué avant
I'achévement du délai prescrit pour le dépbt des offres. Ladite notification doit étre signée par un représentant habilité en
application de l'article 20.2 du RGAQ. La modification ou Foffre de remplacement correspondante doit étre jointe 4 la
notification ecrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE
REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de refrait de I'offre par le Soumissionnaire sera préparée,
cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de I'article 21 du RGAO. Le retrait peut également étre
notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas éire confirmé par une notification écrite ddment signée, et dont la
date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure & la date limite fixée pour le dépot des offres.

24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de I'article 24.1 leur seront retournées
sans avolr éié ouvertes.

24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans l'intervalle compris entre la date limite de dép6t des offres et I'expiration de
la période de validité de l'ofire spécifiée par le modéle de soumission. Tout refrait par un Soumissionnaire de son offre

pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de soumission conformément aux dispositions de l'aricle
17.7 du RGAO.

Pour les soumissions en ligne,

24.5 Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avant la date et I'heure limite
de réception des offres. Dans ce cas, seule la demiére arrivée ef sa copie de sauvegarde comespondante le cas échéant,
sera prise en compte lors de |'évaluation, les autres copies de sauvegarde éventuelles devant étre retournées sans étre
ouvertes.

24.6 La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformément aux dispositions de
Particle 24 alinéas 1 2 4.

E. Ouverture des plis et évaluation des offres

Article 25, Ouverture des plis et recours

25.1 Prealablement & 'ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchiffrées par I'autorité
contractante. Le déchiffrement consiste & rendre les offres lisibles et accessibles uniquement pour la Commission de
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passation des Marches. -',;- &

ayant fait l'objet d'une procédure de préqualification.

La Commission de Passation des Marchés cornpétente procédera a l'ouverture des plis en un lemps
représentants des soumissionnaires concemés qui souhaitent y assister, aux date, heure et adresseﬂ”ndjggees dans le
RPAQ. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une feuille attestant leur
présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Refrait » seront ouvertes et leur contenu annoncé & haute
voix, tandis que l'enveloppe contenant loffre ou la copie de sauvegarde comespondante sera retoumée au
Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ou la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la
notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le retrait et si cette notification
est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Ofire de Remplacement ou la copie de sauvegarde » seront
ouvertes et annoncées ahaute voix et lanouvelle offre cormespondante subsfituée & la précédente quisera refournée
au Soumissionnaire concerné sans avoir eté ouverte. Le remplacement d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera
autorisé que si la notfification correspondante contient une habilitation valide du signataire @ demander le remplacement
et est lue 3 hautevoix. Enfin, les enveloppes marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu lu 3 haute voix
avec l'offre correspondante. La modification d'ofire ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisée que si la notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander la modification et est lue & haute voix. Seules
les offres ou les copies de sauvegarde qui ont été ouvertes et annoncées a haute voix lors de l'ouveriure des plis
seront ensuite évaluées

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes I'une apres 'autre et le nom du soumissionnaire annoncé a haute voix ainsi
que la menticn éventuelle d'une modification, le prix de I'ofire, y compris tout rabais et foute varante le cas échéant,
I'existence d'une garantie d'offre si elle est exigée, et tout aufre détail que la commission de passation des marchés
compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et variantes de l'offre annoncés lors de l'ouverture des plis
seront soumis a évaluation.

25.4, Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue & haute voix durant [a séance
d'ouverture des plis, ne peut pas étre soumise a évaluation, la commission s'assurera systématiquement que toutes les
offres regues ont bel et bien été examinges.

25.5. Il est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des ofires, leur
régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous- commission d'analyse
le cas échéant. Toutefois les informations relatives & ladite composition demeurent intemes a la commission. Un extrait
du procés-verbal  laquelle est annexée la feuille de présence signée par tous les participants est remis & chaque
soumissionnaire 4 sa demande. Enfin seules les ofires financiéres des soumissionnaires ayant atieint la nole
technique minimale requise sont ouvertes en présence des soumissionnaires concernés

25.6. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, [e Président de 1a commission Interne de passation des Marchés
met & la disposition du point focal désigné par l'organisme chargé de [a régulation des marchés publics un exemplaire
de V'offre de chague soumissionnaire paraphé par ses soins.

25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des recours avec copie au
Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué le cas échéant, au président de la commission de passation des
marchés concemé 3 l'organisme charge de la régulation des Marchés Publics et a l'Autorité chargée des Marchés
Publics.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés Fouveriure des plis, sous la forme d’une letire
dfiment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des pracédures et la régularité
des piéces vérifides, n'est pas suspensif.

Le cas &chéant, 'Observateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet du registre de recours qui lui a été remis,
assorti des commentaires ou des observations y afférents.
25.8. L'ouveriure des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait au cours de fa

méme séance. L'ouverture et 'examen des offres transmises par voie électronique sont soumis aux régles applicables
au traitement des offres physiques.
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Article26.  Caractére confidentiel de Ia procédure e
26.1. Aucune information relative a 'examen, & I'évaluation, a lacomparaison des offres, a lz\(é’gw@ ation dé 134

des soumissionnaires et a la proposition d'atfribution du Marché ne sera donnée aux soun&%‘g{m § ni glatte autre
personne non concemeée par ladite procédure tant que I'atfribution du Marché n'aura pas eté rendugpubli 2 sous peine
de disqualification de ['offre du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toufes activités dans le domaine des

Marchés publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d'analyse dans l'évaluation des
offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d’attribution, et le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué dans la décision d'attribution, peut entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de l'alinéa 26.2, entre l'ouverture des plis et l'alirbution du marché, si un
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d’Cuvrage Délégué pour des motifs
ayant trait & son offre, il devra le faire par écrit.

Article 27. Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Déléqué
27.1. Pour faciliter 'examen, Févaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission Inteme de

Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d'analyse, demander aux soumissionnaires, aux
administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur les ofires.

27.2 La demande d'éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le DAO, avec copie a 'organisme en charge de la
régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission en vue de la rendre plus compétitive
n'est recherché, offert ou autorisé, La demande d'éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une
information contenue dans I'ofire ,de vérifier l'exactitude des informations foumies par un candidat, le ¢cas échéant, auprés
des administrations émetirices, de demander & un soumissionnaire de confirmer la correction d'erreur de calcul ou
d'omission découverte, d'apporter des précisions sur les aspecls lechnigues non compris par la sous-commission
d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des offres jugées anormalement basses.

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours ouvrables.

27 4 Sous réserve des dispositions de I'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de la
Commission passation des marchés et de la sous-commission d'analyse pour des questions ayant trait a leurs ofires,
entre ['ouverture des plis et 'attribution du marché.

Ardicle 28.  Détermination de fa conformité des offres et évaluation au plan technique

28.1. La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés au préalable procédera
4 la vérification de I'éligibilitt des soumissionnaires et & un examen détaillé des ofires pour déterminer si elles sont
complétes, si les garanties exigées ont été foumnies, si les documents ont été correctement signes, et si les offres sont
d'une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d'analyse déterminera ensuite si l'offre est conforme pour I'essentiel aux dispositions du
Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des éléments de preuve extrinséques. A ce
titre, la Sous-commission d’Analyse :

examinera l'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAO et le CCAP ont été acceptees
par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

évaluera les aspects techniques de l'offre présentée conformément & la clause 13.1.b du RGAO afin de
s'assurer que toutes les sfipulations du Bordereau des prix, Ja note méthodologique portant sur une analyse des travaux
et précisant Forganisation et le programme que le soumissionnaire compte metire en place ou en csuvre pour les réaliser
(installations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite du site le cas échéant, etc.) sont respectées sans
divergence ou réserve substantielle.

28.3. Une offre conforme pour l'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres est une offre qui respecte tous les termes,
conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence ou
réserve importante est celle qui:

i. Affecte sensiblement I'étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;
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ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d'Appel d'Cffres, les drOIlSJ u Mafl ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au fitre du Marché ; V3 Q}zﬂ ¢ 2 MY

iii. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compétitivite des'é Jlres sﬁﬁmgm s qui
ont présenté des offres conformes pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Ofires. e y

28.4. Siune offre n'est pas conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres, elle sem\c‘aba@@ya' ommission

des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute madification,
divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences du
Dossier d'Appe! d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de I'évaluation des offres.

Article 29, Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire refenu pour avoir soumis l'offre substantiellement conforme
aux dispositions du dossier d'appel d'offres, satisfait aux critéres d'évaluation et de qualification stipulés dans le RPAQ. Il
est essentiel d'éviter fout arbitraire dans la fixation de ces critéres.

Article 30. Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour 'essentiel au Dossier d'Appel d°Offres
pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d'analyse corrigera les erreurs de la fagon
suivante:

a. 8'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les quantités, le prix
unitaire fera foi et le prix total sera corigé, a moins que, de l'avis de la Sous-commission d'analyse, la virgule des
decimales du prix unitaire soit manifesterent mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera
corrigé ;

b. Si le fotal obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, [es sous totaux feront foi et le total sera
cormige ;

¢. En cas de divergence enire les prix en chiffres et ceux en letires, le prix en letires fait foi.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera comigé par la Sous-commission d'analyse, conformément a la
procédure de comection d'erreurs susmentionnée et, avec [a confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera réputé
I'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les correclions apportées, son
offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Article 31. Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertira les prix des offres
exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de |'offre est payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique Centrale (BEAC), dans
les conditions définies par le RPAQ.

Article 32, Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 28, 29 du RGAQ, seront évaluées et
comparées par la Sous- commission d'analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre [e montant évalué de l'ofire en reclifiant
son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de l'ariicle 30.2 du RGAO ;

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans [e Détail
quantitaif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu'ils sont chifirés de fagon
compétitive comme spécifié dans le RPAQ,

¢. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b} ci-dessus, conformément aux
dispositions de I'arficle 31.2 du RGAO ;

30



/4 X OO OO CO ;O .3 @>0>;O OO C3afCC3 3 3 &3 £33

'f

d. En ajustant de fagon approprige, sur des bases techniques ou financiéres

r:
divergence ou réserve quantifiable ; V3
e. En prenant en considération les différents délais d’exécution proposés par les soumissioftiaire
parle RPAQ; N

offertes par le Soumissionnaire pour I'attribution de plus d'un lot, si cet appel d'offres est lancé simultanément pour
plusieurs lots.

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 18.3 du RPAO et aux spécifications techniques, les variantes
techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur mérite propre et indépendamment du fait que
le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué dans le RPAQ.

32.3. L'effet estime des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la période
d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de 'évaluation des offres.

32.4. Sil'offre financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est foriement déséquilibrée par
rapport & 'estimation faite par le Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué des travaux a exécuter dans le cadre
du Marche, la sous-commission peut a partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire pour nimporte quel
élément, ou pour tous les éléments du Détail quantifatif ef estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes
de construction et le calendrier proposé.

32.5 Sur proposilion de la sous-commission d'analyse, le Président de la Commission de Passation de marchés peut
demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des é&claircissements sur les offres.

32.6 Dans le cas oll une offre est jugée anarmalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose au
Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs au soumissionnaire concerné. Au cas
ol ils sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le MO/MOD a l'organisme chargé de la régulation des marchés
publics, pour avis, en méme temps que la demande d'éclaircissement.

Le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tient compte de Favis l'organisme chargé de la régulation des
marchés publics pour se prononcer.
Article 33, Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

33.1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d'une consultation intemationale, une marge de préférence est
accordée, a offres équivalentes et dans l'ordre de priorité, aux soumissions présentées par
a) Une personne physique de nafionalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ;

b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de nationalité
camerounaise ;

c) Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité économique sur le teritoire du
Cameroun;

d) Un groupement d'entreprises associant des entreprises camerounaises.
33.2 Les ofires sont considérées équivalentes lorsqu'elles ont rempli les conditions techniques requises.
33.3 Pour [es marchés de travaux, la marge de préférence nationale est de dix pour cent {10%).
33.4 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier d’appel d'offres le prévait.

F. Attribution

Article 34. Attribution

34.1, Le Maitre d'Ouvrage attribuera le marché au Soumissionnaire ayant présenté une ofire conforme pour l'essentiel au
Dossier d'Appel d'offres, (disposant des capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon
satisfaisante) et dont l'offre a été evaluée la moins-disante en considérant le cas échéant les remises proposées.

34 2. Sil'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, Fattribution se fera selon les prescriptions du RPAQ.

34.3-Dans tous les cas, toute attribution d'un marché est maltérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégue et notifiée a I'attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures & compter
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de sa signature "
Toute décision d’attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d* Ouvrage De g_- rée, avec
indication de prix et de délal, dans le jounal des marchés publlcs édité par Iorganlsmefeha rgé ulation des

communication électronique indiqué par le MO.

Article 35. Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de déclarer un Appe! d’Offres
infructueux ou d'annuler une procédure

35.1 Le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit d'annuler un Appel d'Offres ou de déclarer un appel d'offres infructueux aprés
avis de la commission des marchés compétente sans qu'il y'ait lieu a réclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, 'annulation est subordonnée a l'accord de I'Autorité chargée des
Marches Publics.

35.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délegué notifie la décision d'annulation ou celle déclarant I'appel d'offres
infructueux, au President de [a Commission de Passation des Marchés, avec copie & I'organisme chargé de la régulation
des marches publics.

35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables a chacun des lots.
Article 36. Notification de I'attribution du marche

36.1 Toute atfribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage et nofifiée a I'atiributaire dans
un délai maximum de soixante-douze (72) heures & compter de sa signature,

36.2. Avant l'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage
Délégué notifiera a I'attributaire du marché par télécopie confirmée par lettre recommandée ou par tout autre moyen que
sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
paiera au cocontractant de 'administration au fitre de I'exécution des travaux et le délai d'exécution.

Article 37. Publication des résultats d'attribution du marché et recours

37.1. Le Maitre d'Ouvrage dispose d'un délai de cing 05) jours ouvrables pour la signature de la décision d'atiribution et
Ja publication des résultats a compter de la date de réception de la proposition d'attribution finale de la Commission des
Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la procédure.

37.2. Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage, est insérée avec indication du montant
de I'Offre de ['attributaire et du délai, dans le journal des marchés publics édité par 'organisme chargé de la
régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

37.3 Dés publication des résultats portant atiribution, le Maitre d’Ouvrage adresse & chaque soumissionnaire qui
en fait la demande, un extrait du rapport d’analyse le concernant.

37.4. Aprés la publication du résultat de I'attribution, les ofires non retirées dans un délai maximal de quinze (15) jours
seront détruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation, a l'exception de l'exemplaire destiné a l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics si celle-¢i n'a pas été collectée séance tenante.

37. 5. En cas de recours, il doit &tre adressé, au Comité chargé de I'examen des recours avec copies au Maitre d'Ouvrage
ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de passation des marchés concernée, a
I'Organisme chargé de la Regulation des Marchés Publics, et a I'Autorité chargée des marchés publics.

I doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

37.6 Ce recours peut donner lieu & la suspension de la procédure & 'appréciation de I'organisme chargé de la régulation
des marchés publics.

Article 38. Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d'Ouvrage dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour la signature
du marché & compter de la date de souscription du projet de marché par I'attributaire

38.2. L'aftributaire du Marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa réception pour souscrire
le marché ou la lettre commande. Passé ce délai, le Maitre d’Ouvrage se réserve le droit d'annuler la décision
d'attribution aprés mise en demeure de I'attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission
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date de réception de ['avis de la Commission Centrale de Controle des Marchés competenle,\wouscnpnon
par I'attributaire. -

38.4. Le Maitre d'Ouvrage notifie le marché a son fitulaire dans les cinq (5) jours ouvrables qui suivent la date de sa
signature.

38.4. L'attributaire du marché dispose d’un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de sa réception pour souscrire
le marché ou la lettre-commande pour souscrire [e marché ou la leltre-commande. Passé ce délai, le Maitre d'Quvrage
reserve le droit d'annuler la décision d'atiribution aprés mise en demeure de I'attributaire restée sans suite. Dans ce cas,
le cautionnement de soumission est saisi et le marché est attribué au candidat classé en seconde position.

Article 39, Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre d'Ouvrage, le cocontractant
fournira au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué un cautionnement garantissant 'exécution intégrale des
travauy, sous la forme stipulée dans le RPAQ, conformément au modéle fourni dans le Dossier d'Appei d'Offres.

39.2. Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans le RPAQ, varie enfre 2 et 5% du montant TTCdu marché, augmenté
le cas échéant du montant des avenants, peut éire remplacé par la garantie d'une caulion d'un établissement bancaire
agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d'ouvrage ou par une caution personnelle et
solidaire.

39.3. Les pefites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations de la
société civile peuvent produire & la place du cautionnement, soit un chéque certifié, soit un chéque de banque, soit une
hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme financier agréé conformément aux
textes en vigueur.

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner liev & la
résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi
par le Maitre d'ouvrage.

39.5. Les fitulaires d'une lettre-commande peuvent étre dispensés de ['obligation de fournir le cautionnement définitif.
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REGLEMENT PARTICULIER DE L'APPEL D’ 0F

Références
du RGAO

‘ q!‘ \..‘-_—/ v --'
Description de la Disposition du RPAO v

A. GENERALITES

11

- Maitre d'Ouvrage : Ministre d'Etat, Ministre de la Justice Garde des Sceaux

- Référence de ’Appel d'Offres : AVIS D'APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
EN PROCEDURE D'URGENCE N°003280{AONO/MINJTICE /CIPM/2025 DU 2 MAI 2025

Nombre de lots : Lot unique

Définition des Travaux :
Les travaux consistent a la réalisation de :

A. Batiment principal :

» LOTN°® 100 : Travaux préparatoires ;

»  LOT N° 200 : Maconnerie et &lévation ;
»  LOT N° 300 : couveriure - charpente;

o  LOT N° 400 : Menuiserie bois ;

o  LOT N° 500 : Menuiserie aluminium ;

e LOT N°® 600 : Electricité et climatisation ;
» LOT N° 700 : Plomberie sanitaire ;

¢  LOT N° 800 : Revétement sols et murs ;
o LOTN® 900 : Peinture.

B. Guérite - aménagement extérieur et cléture :

LOT N° 1000 : Magonnerie et élévation ;

LOT N® 1100 : Toiture terrasse des guérites;

LOT N° 1300 : Menuiserie métallique;

LOT N° 1400 . Peinture;

LOT N° 1500 : Aménagement extérieur et cloture.

NB : Les informations sur les fravaux a exécuter sont détaillées dans le bordereau des prix unitaires,
le détail quantitatif et estimatif et ie Cahier des Clauses Techniques Particuliéres.

1.2.

Le délai prévisionnel d'exécution des travaux est de : Cing (5) mois
Ce délai court a compter de la date de notification de I'ordre de service de commencer les travaux,

14

Nom, Object des travaux : Appel d'Offres National Quvert en procédure d'urgence pour objet la
réhabilitation du batiment abritant le Tribunal Administratif de Yaoundé (Mendong).
Les travaux comportent une phase

Conférence préalable a I'établissement des propositions : Non

Les fravaux objet du présent Appel d'Offres sont finances par:

Je Budget d’Investissement Public du Minlistére de la Justice, exercice 2025,
Imputation Budgétaire N°59 08 050 01 34 0010 523111

3.1

|.'appel d'offres est ouvert
Sont admis a participer & la présente consultation, les entreprises de droit camerounais et installées sur
{e territoire camerounais
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Ny Provenance des matériaux, matériels et fournitures d'équipement et servicesznas 5/
. Tous les matérigux deslinés & ce projet proviendront du Cameroun et¥épondren a norme
Camerounaise
en cas de. groupement d'entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un dossier
4.2 administratif complet, les piéces L'attestation de domiciliation bancaire {sauf cas de cofraitance

conjointe) , La quittance d'achat du DAQ et le cautionnement de soumission” prévues au point 13.1
du RPAO étant uniquement présentés par le mandataire du groupement.

43

Renseignements nécessaires & produire pour justifier la satisfaction aux critéres d'éligibilite & Ia
préférence nationale :

= | a présentation de l'ofire ;

= les références du soumissionnaire ;

» |a qualification et expérience du personnel;

= le matériel et Ia logistique;

= [a méthodologie le planning.

Les preuves d'acceptation des conditions du marché.

5.1

Aux fins de la visite du site des fravaux a organiser aprés la publication de FAvis d'Appe! d'Offres, le
service du Maitre d'Ouvrage a contacter est le suivant:
- le Président du Tribunal Administratif de Yaoundé

Il est conseillé & chaque soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs
ct d’obtenir par [ui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre
nécessaires pour la préparation de l'ofire et I'exécution des études et des travaux. Les colifs liés & la
visite du site sont a la charge du Soumissionnaire.

Les renseignements complémentaires peuvent élre obtenus aux heures ouvrables & /a Direction des
Affaires Genérales Service des Marchés Publics (SIGAMP), numéro de porie, BP, téléphone, fax, e-
mail] ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses htip:/fwww.marchespublics.cm et
hitp://www.publiccontracts.cm. ou tout autres moyens de communication électronique indiqué par le
(Maitre d'Ouvrage.

Des éclaircissements peuvent étre demandés au plus tard 5 jours avant [a date de remise des offres.
. Les demandes d'éclaircissement doivent mentionner le nom et 'adresse compléte du requérant et étre
expediées a l'adresse suivante

» Ministere de la Justice

> Télécopie BP : 1000 Yaoundé

C- PREPARATION DES OFFRES

7.1

La langue de soumission est I'Anglais ou le Frangais »

8.1

Le soumissionnaire doit produire une offre regroupée en {rois volumes et présentée comme suit :
A-Volume | ; Pigces administratives
Pour les soumissionnaires installés au Cameroun, elles comprendront notamment :

a) La déclaration d'intention de soumissionner timbrée signée du représentant légal ou du mandataire
dument désigné ;
b} Le cautionnement de soumission (suivant modéle joint) d'un montant de neuf cent mille (800 G00)

francs CFA et d'une durée de validite de  trois {3) mois, &tabli par une banque de premier ordre
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T
ol

ou un organisme financier de premiére caté
Cameroun pour émetire des cautions dans
vue par la réglementation en vigueur (Ché
dispositions contraires prévues par la con

jours celui des offres.

d'offres concerné. Le delai de validité du cautionnement de soumission doit excéder de frente (30)

e cadre des marchés publics.aidopte auls
ue certifié, chéque banque, hypgthéqud

A
zorie habilité par le Ministre‘erixharge des'F:
enfion de financement et relative

objel de ['appel

¢) L'accord de groupement
échéant ;

d) Le pouvoir de signature, le cas chéant

e) L'attestation de Conformite fiscale délivrée

f) Une attestation de non-faillite &tablie par le

établi par linstitution compétente du pays d

h) La quittance d'achat du Dossier d’Appel d
mille (50 000} francs CFA payable ala Tré
i) Une attestation de non-exclusion des m

groupement.
B-Volume Il : Offre technique

Elle comprend notamment ;

61, Les renselgnements sur la qualification
b.1.2 Références du soumissionnaire

au moins .

L ]
¢ PV de réception définilive ou provisoire,
L
a

g} L'altestation de domiciliation bancaire du squmissionnaire, délivrée par un établissement bancaire
ou organisme habilité par le Ministre en gharge des Finances du Cameroun sauf dispositions
contraires prévues par la convention de financement ; ;

régulation des marchés publics portant le numéro et ['objet de I'Appel d'Offres ;

i) Une attestation délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale certifiant que le
soumissionnaire a satisfait & ses obligations sociales vis-a-vis de [adite caisse datant de moins de
trois mois a compter de la date de signature de ladite altestation .

En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier
Administratif complet, les piéces a, b, g, h étant uniquement présentées par le mandataire du

La liste des documents 4 fournir par les soumissionnaires pour justifier leur qualification notamment en|
ce qui conceme les références, le malériel et le personnel comprend :

h.1.1 Ia letire de soumission de {a proposition technique

|
oLa liste des Marchés réalisés (Maitre d'qurage. Objet, Montani, Date de réceplion} par le
soumissionnaire en tant qu'entrepreneur principal (ou sous-traitant) au cours des cing (5) demiéres
années au moins deux dans les travaux de batiment de chacun quarante-cing millions {45 000 000)

Ces références devront étre accompagnées de['s pieces justificatives, en l'occurrence

Copies des premiére, deuxiéme et derhiére pages du contrat ;

Autres justificatifs le cas échéantet a Qréciser.

( sous seing privé} et spécifiant le mandataire le cag

par I'administration fiscale;
Tribunal de Premiére Instance ou tout autre document
2 résidence du soumissionnaire étranger,

Offres d'une somme non remboursable de cinquante
sorerie Génerale de Yaoundé.
rchés publics délivrée par l'organisme chargé de la

ou I'Attestation de bonne fin ;
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b.1.3. Personnel

A, Un conducteur des travaux,
es références du conducteur des travaux devront étre accompagnées des piéces justificatives suivantes:

= formation : au moins Bac + 2 en Génie-civil ;

= copie certifiée conforme du diplome datant de moins de trois {03} mois

= expérience générale : cing (5) ans ;

= experience specifiqque: ait deja occupé le poste de conducteur des travaux dans au moins
deux projets similaires ;

= curriculum vilae signé et daté;

=une altestation de disponibilité.

B, un Chef Chantier de travaux, minimum Technicien de génie Civil (Bac),

= formation : au moins Bac en Génie-civil ;

= copie certifiée conforme du dipldme datant de moins de trois {03) mois

= gxpérience générale : deux (5) ans ;

= gxpérience spécifique : avoir déja occupé le poste de chef de chantier dans au moins un projets

similaires ;

» curriculum vitae signé et daté;

= une attestation de disponibilité.
NB: Joindre pour chaque personnel ;
- un Curriculum Vitae daté et signé avec photo du personnel au coin supérieur du format ;
- une cople du dipléme le plus élevé, certifiée conforme par une autorité administrative
(Gouverneur, Préfet ou Sous-Préfet).
Le personnel proposé ne sera considéré a ['évaluation que si les pigces justificatives exigées,
datant de moins de trois mois et se rapportant audit personnel, sont fournies et signées.

NB : Joindre, pour le personnel proposé, une copie du diplome et les justificatifs de
'expérience, a savoir :

» copie cerlifiée conforme du diplome datant de moins de trois (03) mois ;

» curriculum vitae signé et daté de l'expert;

» attestation de disponibilité signée et datée de l'expert;

« une attestation ou contrat de travail, ou journal de chantier justifiant l'expérience le cas échéant.

NB : Toutes les pléces citées cl-dessus devront éfre conformes, signées et datées de moins de trois

mois pour compter de Ia date limite originelfe de dépdt des offres

b.1.4 Matériels & mobifiser pour 'exécution des fravaux
Une liste des matériels & mobiliser qui devra comprendre au moins :

- Matériel roulant : Copies des cartes grises légalisées par les Services des Transports — Attestations
de dédouanement datant de moins de trois {3) mois en photocopies cerfifiées conformes — Certificats
de vente datant de moins de trois {03) mois en photocopies certifiées conformes.

- Autres matériels : Photocopies des factures certifices conformes signé par FAutorité compétente.

c.2) En cas de location de matériels, le Soumissionnaire devra fournir un conltrat de location ainsi que les|
justificatifs énumeérés au c.1 ci-dessus, en ce qui conceme les lougurs non agréés.
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NB : Joindre les copies cerlifiées par les services émetieurs ou toute autre gutorits FabIGH,aa
grises pour les matériels roulants et les factures d'achat pour les autres, le cag.échéant
d'un engagement de location de matériel signé. ;%0

“'E.E_‘_

b.2. Méthodologle =

Le soumissicnnaire produira une note descriptive ou méthodologique présentant de maniére détaillge
les éléments constitutifs de sa proposition technique, notamment :

a) Lorganisation ainsi que l'ordonnancement quiil envisage mettre en place pour exécuter
efficacement les travaux & laquelle est annexé le rapport de visite des lieux ou F'attestation
signée sur honneur;

b) le calendrier, le planning et le délai de livraison des travaux :

¢) les dispositions envisagées pour ['utilisation de la main d'ceuvre locale {technique HIMO) ;

d) les dispositions relafives au respect des mesures environnementales;

e} les travaux que le soumissionnaire envisage de sous-traiter ;

b.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires :

o lacharte d'Intégrité

» LaDéclaration d’engagement au respect des clauses soclales et environnementales

b.4. Les preuves d'acceptations des conditions du Marché

Le soumissionnaire remetira les copies diment paraphées sur chaque page et signée a la demiére
précedee de la mention « fu e approuvé »., des documents ci-aprés :

f) Le Cahierdes Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
g) Les cahiers des clauses techniques Particuliéres.
NB : [a non acceptation des clauses du Marché entrainera 'élimination du soumissionnaire.

h,5,Commentaires CCAP et CCTP

Le soumissionnaire devra joindre la note d'observation sur les CCAP etlou les CCTP, assortie
d'éventuelles propositions.

b 6- La capacité financiére ;

Les Soumissionnaires devront présenter notamment :

" Les états financiers certifiés ou, si cela n'est pas requis par la réglementation du pays du
candidal, autres etals financiers acceptables par le Maitre d'Ouvrage pour les [insérer fe nombre
d'annees, au maximum (5))1") derniéres années démontrant la solidité actuelle de la position ﬁnanciéreJ
du candidat

= L'attestation de capacite financiére d'un montant de vingt millions (20 000 000) francs CFA

délivrée par une banque agréée de 1¢ ordre,

» En cas de groupement, chaque membre du groupement devra satisfaire 2 90 ou 100% du

montant de la capacité de préfinancement exigée

= Les chifires d'affaires annuels de vingt millions (25 000 000) FCFA au cours de cinq demiéres

années selon le bilan certifié ou une déclaration stafistique et fiscale, selon le modéle en
annexe.
b-7- I'attestation de non abandon de chantier au cours des trois derniéres années
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Celte enveloppe comprendra les documents ci-aprés :

c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbré au tarif en
vigueur, signée et datée ;

c.2. Le Bordereau des prix unitaires etfou forfaitaires diment rempli ;

c.3.Le Détail quantitatif et estimatif diment rempli ;

c.4. Le Sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires :

L.es soumissionnaires utiliseront & cet effet les pidces et modéles ou formulaires types prévus dans le
Dossier d'Appel d'Offres.

NB : Les différentes parties d'un méme dossier seront séparées par les intercalaires de couleur autre
que le blanc aussi bien dans l'original que dans les copies, de maniére & faciliter son examen

e soumissionnaire doit joindre la version numérique de l'offre financiére En cas de divergence entre les
nformations de I'offre physique et de I'offre numérique, celles de I'ofire physigue font foi.

143  [mpots et taxes : Les prix proposés doivent éfre libellés Toutes taxes
144.  |Les prix du Marché ne seront pas révisables.
18.1.  |Dans le cadre de la présente consultation, la monnaie de l'offre est le franc CFA
Validité des offres :
16.1. |2 période de validité des offres est de soixante jours (60) jours & partir de la date limite de dépot des{
offres.
17.4. e Montant du cautionnement de soumission s'élévent a neuf cent milles (500 000).
18.4.  [Lesoffres seront évaluées sur la base d'un délai prévisionnel d'exécution des travaux qui est de cing (5)
mois.
La date et heure limites de remise des offres sont les suivantes :
19.1 Dale : le 5 juin 2025
' Heure :12 heures
D. DEPOT DES OFFRES
MODE DE SOUMISSION
on Le mode de soumission retenu pour cette consuitation est hors ligne.
E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
L'ouverture des plis se fait en un temps et aura fieu le 5 juin 2025 a 13 heures par la Commission
Interne de Passation des Marchés du Ministére de la Justice dans la salle de conférences du batiment
central du méme Ministére .
Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par ung
20. seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement d'enfreprises.

Sous peine derejet, es piéces dudossieradministratif requises doivent étre produites en originaux
ou en capies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité administrative compétente;
conformément aux stipulations du Réglement Particulier de I’Appel d'Offres. Elles doivent étre
valide au moment du dépét de I'Offre dater de moins de trois (03) mois & compter de la date limite
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Description de [a Disposition du RPAO

originelle d’ouverture des offres ou avoir été établies postérieurement a la date de signature de
I'avis d’appel d'offres.

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratif lors de 'ouverture
des plis, un délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires concernés pour
produire ou remplacerlapiéce en question.

Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission Interne de Passation des Marchés :

Grille éliminatoires
Offres techniques :

1. absence de I'attestation de visite de site ;
2. fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou piéces falsifiées.

3. absence d'un conducteur des Travaux répondant aux conditions suivantes:
- copie certifiée conforme du dipldme de Technicien Supérieur de Génie-Civil (Bac+2 au moins) ;
- C.V daté et signé ;
- expérience générale dans le Génie-Civil de ¢ing (5) ans au moins;
- expérience comme conducteur des travaux dans le domaine du batiment deux {2) ans au moins ;
- avoir d&ja réalisé au moins un (1) projet de construction ou réhabilitation d'un batiment,
- attestation de disponibilité datée et signée.

4. absence d'au moins une référence dans les conditions prévues dans le RPAQ;

4. absence de la capacité préfinancement d'un montant de vingt-cing millions (25 000 000) FCFA ;

5. absence de la charte d'intégrité datée et signée ;

6. absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses environnementales et sociales da-
tée et signée ;

7. non-respect de 75% des critéres essentiels (25 oui sur 33 renvoyant au seuil de qualification de
I'offre technique).

Offre financiére

1. fausse déclarafion, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifiées ;

2. absence d'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére ;

3. absence d’un élément de l'cffre financiére (soumission, Bordereau des Prix Unitaires, Devis Quantita-
tifs et estimatifs et sous détail de prix).

Critéres éliminatolres d'ordre général
1. Non-respect du format de fichier des offres ;
2. non-production du CCAP paraphe sur chaque page et signé assorii de lamention Iu et approuvé |
3. absence de la déclaration sur Fhonneur de non abandon des chantiers au cours des trois (3)
derniéres années.

Critéres essentiels

Ces critéres essentiels a la qualification des soumissionnaires portent a titre indicatif sur :

. La présentation de l'offre ;
. les références du soumissionnaire ;
. la qualification et expérience du personnel;
" le matériel et Ia logistique;
" la méthodologie le planning.

L'ouveriure de la séance de dépouillement doit se faire au plus tard une heure aprés celle limite de

réception des ofires fixée dans le Dossier d'Appel d'Offre.
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31.2

' ‘.-;_f_'?uco /
Ladale du taux de change est de vingt-huit (28) jours 2 la date limite de dépét desdtiress ‘ﬁ)ostérieure
ala date initiale d'expiration du délai de validité des ofires.
le taux de change pour convertir 'offre du soumissionnaire en monnaie locale ainsi que pour convertir
les futurs décomptes en monnaie étrangére, sera celui [a préciser par exemple celui de la BEAC trois
jours ouvrables avant la date limite de dépot des ofires

La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est le fﬁnbw dyftaux de
change étant la Banque des Etats de I'Afrique Centrale (BEAC). P

33.1.

lLes soumissionnaires nafionaux bénéficient d'une marge de préférence nafionale au cours de
i'évaluation.

F- ATTRIBUTION

34.1

Le Maitre d'Ouvrage atiribue le Marché au socumissionnaire dont I'offre a été reconnue conforme
pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres
requises pour exécuter le Marché de fagon salisfaisante et dont I'ofire a été évaluée la moins disante
aprés application des remises proposées le cas échéant,

39.2

Le taux du cautionnement définitif est de 3% du montant toutes taxes comprises Marché

Dans un délai de vingt (20) jours & compter de la date de nofification du Marché par le Mailre
d'ouvrage, le cocontractant foumira un cautionnement définitif suivant le modéle joint au Dossier
d'appel d'offres. La non production dudit cautionnement dans les délais et conditions du CCAP expose
le soumissionnaire aux sanctions prévues dudit CCAP

40

Principes Ethiques

L.es Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires ef les aufres intervenants de g
procédure doivent observer en tout temps, les régles d'éthique professionnelle les plus strictes. [Is doivent
notamment s'interdire toute corruption ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En vertu de cel
principe, les expressions ci-dessus sont définies de [a fagon suivante :

(i) est coupable de “corruption” quiconque ofire, donne, sollicite ou acceple directement ou

indirectement un quelconque avantage en vue dinfluencer I'action d'un agent public au cours de

'attribution ou de I'exécution d'un marché ou d'une letire commande, et

(i) est coupable de "corruption” quicongue fournit, sollicite ou accepte plusieurs offres émises
par le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés difiérentes etfou sur des numeros

d'enregistrement différents.
(iff) se livie & des “manceuvres frauduleuses™ quiconque déforme ou dénature des faits afin

d'influencer l'atiribution ou I'exécution d'un marché ou d'une lettre commande de maniére préjudiciable
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué. Les "Manceuvres frauduleuses® comprennent
notamment toute entente ou manceuvre collusoire des soumissionnaires {avant ou apres la remise dg
'offre) visant & maintenir ariificiellement les prix des cotations & des niveaux ne correspondant pas a ceux
qui résulteraient du jeu d'une concurrence [ibre et ouverte, et a priver ainsi le Maitre d'Quvrage des
avantages de cette derniére.
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GRILLE D'EVALUATION DES OFFRES TECHNIQUES
ENTREPRISE :

Offres techniques :

1. absence de l'altesiation de visite de site ;
2. fausses déclarations, manaosuvres frauduleuses ou piéces falsifiées.

3. absence d'un conducteur des Travaux répondant aux conditions suivantes:
- copie certifiée conforme du diplome de Technicien Supérieur de Génie-Civil (Bac+2 au mains) ;
- C.V dalé et signé ;
- expérience générale dans le Génie-Civil de cing (5) ans au moins;
- expérience comme conducteur des travaux dans le domaine du batiment deux (2) ans au moins ;
- avoir déja réalisé au moins un (1) projet de construction ou réhabilitation d’un batiment;
- altestation de disponibilité datée et signée.
4, absence d'au moins une référence dans les conditions prévues dans le RPAQ;
5. absence de la capacité préfinancement d'un montant de vingt-cing millions (25 000 000) FCFA ;
6. absence de la charte d'intégrité datée et signée ;
7.absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses environnementales et sociales datée et
signée ;
8. non-respect de 75% des critéres essentiels (25 oui sur 33 renvoyant au seuil de qualification de l'offre
technique).
Offre financiére
1. fausse déclaration, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifiées ;
2. absence d'un prix unitaire quantifié dans 'Offre financiére ;
7. absence d'un élément de I'offre financigre {soumission, Bordereau des Prix Unitaires, Devis Quantitatifs et
estimatifs et sous détail de prix).
Critéres éliminatoires d'ordre général
1. Non-respect du format de fichier des offres ;
4, non-production du CCAP paraphé sur chaque page et signé assorti de la mention [u et approuvé ;
5. absence de [a déclaration sur lhonneur de non abandon des chantiers au cours des trois (3) der-
niéres années.
Critéres essentiels
Ces critéres essentiels a la qualification des soumissionnaires portent a titre indicatif sur :
" La présentation de 'offre ;
. les références du soumissionnaire ;
. ia qualification ef expérience du personnel ;
" le matériel et la logistique ;
. la méthodologie le planning.
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N [DESIGNATION N | | oul |OBSEREATLO S ] |
i Lisibilité S A
2 |||piéces dans l'ordre du RPAO s
3 sommaires
4 pagination
[TOTAL 4 sous critére pour un oul | | |
N°® APPRECIATION OBSERVATION
DESIGNATION Non oui
] PERSONNELS (9 OUl)
conducteur des Travaux (5 oui)
1 Copie certifiée conforme du diplome de Technicien Supérieur de Gé-
nie-Civil (Bac+2 au moins)
2 Expérience générale dans le Génie-Civil de ¢ing (5) ans au moins
3 | Experience comme conducteur des travaux dans le domaine du
batiment deux (2) ans au moins
4 | Avoir déja réalisé au moins un (1) projet de construction ou
réhabilitation d'un batiment
5 | Attestation de disponibilité datée et signée
Il Chef de chantier (4 oul)
Copie cerifié conforme du Dipldme de Technicien Supérieur de
1 | Génie Civil (BAC+2 ou plus} + son Afteslation de présentation de
l'original
2| cVdatéetsigné
3 | Expérience générale dans les travaux des batiments d'au moins cing
() années
4 | Avoir conduit comme chef de chantier au cours des trois (3) demiére

années frois (3) projets de type R+1 au moins

1 sous critéres pour un QUI

REFERENCES DU SOUMISSIONNAIRE AU COURS DE CING 5
DERNIERES ANNEES (6 OU)

Référence 1 : Marché supérieur ou égal & 15 000 000 FCFA 1 oui

- Copies des premiéres et demigres pages du contral enregistré ;
- PV de réception provisoire ou définitive ou aftestation de bonne
fin signée du Maitre d'Ouvrage.
2 sous critéres pour un QUI

Référence 2 : Marché supérieur ou égal 3 30 000 000 FCFA 2 oui

- Copies des premiéres et demiéres pages du contrat enregisiré ;

- PV da réceplion provisoire ou définifive ou affestation de bonne
fin signée du Maitre d'Ouvrage.

Référence 3 : Marché supérleur & 45 000 000 FCFA 3 oul

- Copies des premiéres ef demiéres pages du conlral enregistré ;
PV de réception provisoire ou définitive ou aftestation de bonne
fin signée du Maitre d'Ouvrage.

2 sous critéres pour un OU!
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TOTAL REFERENCES 6 OUI L aNe™ N
R R 1
iv CAPACITE FINANCIERE {2 OUI) | B R EHE
Attestation de capacité financiére d'un montant de vingt-cing millions ) = y 7
{25 000 000) FCFA délivrée par une hanque agréée R v
chiffres d'affaires annuels, selon le bilan ou la déclaration statistique Nvwe£e. L
4 = g-ﬁ/

et fiscale approuvé par un expert-comptable

1 sous critéres pour {1 OUl)

v METHODOLOGIE ET PLANNING {4 OUJ)

Organisation ainsi que 'ordonnancement qu'il envisage meftre en
place pour exécuter efficacement les travaux & laquelle est annexe le
rapport de visite des lieux ou l'attestation signée sur Fhonneur

calendrier, le planning et le délai d'exécution des fravaux

dispositions envisagées pour l'utilisation de la main d'ceuvre locale
{technique HIMO)

Dispositions relatives au respect des mesures environnementales

1 sous critéres pour un OU!

Vi MATERIEL ET LOGISTIQUE (8 OUI)

Pick-Up (4 oui)

Vibreur électrique {1 oui)

Echafaudage métallique 200 m? {2 oui)

Pelit équipement {1 oui}

1sous critéres pour {1 OUI)

TOTAL GENERAL

3 S oo o g 3 cdJg Cca .. &3t

[TOTAL GENERAL (NOTE TECHNIQUE GLOBALE) 33 OUJ
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PIECE N°4

CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES
PARTICULIERES (CCAP)
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CHAPITRE I. GENERALITES

Article 1 : Objet

La présente Lettre-Commande a pour objet la réhabllitation du batiment abritant le Thg W
Yaoundé (Mendong). Ko
Les fravaux, objet du présent Appel d'Offres sont décrits dans le devis descriptif et qua\l £

nent:

1- Béitiment principal :

LOT N° 100 : Travaux préparatoires ;

LOT N° 200 : Magonnerie et élévation ;

LOT N° 300 . couverture - charpente;

LOT N° 400 : Menuiserie bois ;

LOT N° 500 : Menuiserie aluminium ;

LOT N° 600 : Electricité et climatisation ;
LOT N° 700 : Plomberie sanitaire ;

LOT N° 800 : Revétement sols et murs ;
LOT N° 900 : Peinture,

2- Guérite — aménagement extérieur et clbture
LOT N® 1000 : Magonnerie et &lévation ;
LOT N° 1100 : Toiture terrasse des guérites;
LOT N° 1300 : Menuiserie métallique;

LOT N° 1400 : Peinture;

LOT N° 1500 : Aménagement extérieur et cloture.

Article 2 : Procédure de passation

La présente Lettre-Commande est passée aprés «Appel d’Offres National Ouvert en procédure
d'urgence N° fAONO/MINJUSTICE/CIPM/2025 DU pour les travaux réhabilitation du
batiment abritant le Tribunal Administratif de Yaoundé {Mendong)»

Article 3 : Attributions et nantissement

3.1. Définltions générales
Pour 'applicalion des dispositions du présent Marché et des textes généraux auxquels il se référe, it est précisé que :
- L'Autorité Contractante est le Ministre, d'Etat, Ministre de la Justice, Garde des Sceaux ;
- Le Maitre d'Ouvrage est le Ministre d’Etat, Ministre de la Justice, Garde des Sceaux
- Le Chef de Service du Marché est le Directeur des Affaires Générales du MINJUSTICE;
- Llngénieur du Marché est le Chef Service Départemental du Patrimoine de I'Etat du Mfoundi ;
- Le Coconfractant est le titulaire de la Leftre-Commande ;
- LaCommission compétente du Marché est : la Commission Interne de Passation des Marchés du Ministére de
La Justice.
3.1, Attributions

Pour I'application des dispositions de la présente Lettre-commande, elle est précisée que :

- Le Maitre d’Ouvrage est le Ministre, d'Etat, Ministre de la Justice, Garde des Sceaux : il signe la Lettre-
Commande, ordonne le paiement des prestations, veille a la conservation des originaux des documents y
relatifs et procéde a la transmission des copies & I'Autorité chargée des Marchés Publics et & I'organisme
chargé de la régulation et au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré
compélent ;

- Le Chef de Service du Marché est le Directeur des Affaires Générales du MINJUSTICE : |l s'assure de la
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bonne exécution des obligations contractuelles. il veille au respect des clauses adminisiratives, techniques
et financiéres et des délais contractuels. Il est responsable de [a direction générale de 'exécution des
prestations, il aréle toutes les dispositions technico-financiéres et représente le Maitre d' uﬁ@ :
des instances compétentes d'arbirage des fitiges. il apporte au Maitre d'Ouvrage, une gsSist neégénérglé
4 caractére administratif, financier et technique aux stades de la définition, de I'élaboyalion de.I'exécution;
et de la réception des fravaux objet de la Letire-Commande i% SR

- LIngénieur du Marché est le Chef de a Brigade Spécialisée d'Entretien N°5, Monsieur\'_
Desmond : il est accrédité par le Maitre d'Ouvrage, pour le suivi de 'exécution de la Lel {“ er mande so
la supervision du Chef de Service du Marché & qui il rend compte ; Kd‘ *

N oses
- L’organisme chargé du contréle externe des Marchés Publics est le Ministere en charge tdes:
Publics. Le Ministére des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent assure le
controle de conformité de I'exécution du marché, délivre les visas préalables requis et vise le décompte
général et définitif.

- Le cocontractant de I'Administration ou le titulaire du marché est {A préciser] il est chargé de
l'exécution des prestations prévues dans le marché ;

3,2, Nanfissement

Aux fins d'application du régime de nantissement prévu & I'arficle 150 du décret n°2018/366 du 20 juin 2018
portant Code des Marchés Publics, les attributions sont définies comme suit :

- Lautorité chargée de l'ordonnancement des paiements est le Ministre d'Etat, Ministre de la Justice Garde
des Sceaux;

- L'autorité chargée de la liquidation des dépenses est le Ministre d'Etat, Minisire de la Justice Garde des
Sceaux;

- Lorganisme ou le responsable chargé du paiement est le Payeur spécialisé auprés du
MINSANTE /MINJUSTICE

- Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de I'exécution de la présent Lettre-
Commande est DAG/MINJUSTICE.

Article 4 : Langue, lois et réglements applicables

4.1. Lalangue utilisée est le Frangais ou I'Anglais.

4.2, Le cocontractant ou fitulaire de 1a Leftre-Commande s'engage a observer les fois, et réglements en
vigueur en République du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation
du marché.
Si les lois et réglements en vigueur & la date de signature du présent marché venaient & étre modifiés aprés
la signature du marché, les codts éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans
gain ni perte pour chague partie.
Article 5: Normes
51  Les travaux en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les Cahiers
des Clauses Techniques Parficuliéres, et quand aucune nome applicable n'est mentionnée, a Ia norme
faisant autorité en la matiére et applicable au Cameroun, cette norme sera la norme la plus récemment
approuvée par I'autorité compétente.
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5.2. Le cocontractant étudiera, exécutera et garantira les travaux du présent march;%'ﬁ‘
consideration la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de teg‘lﬁ‘fl:oo/gi

Article 6- Piéces constitutives du marché o)

' 0 g N . N . ‘\c‘(,u‘f&g x
Les pieces contractuelles constitutives du présent marché sont complémentaires. Elles sonthd _sc;?drﬁ/'

prionité : A adapler en fonction de la nature des fravaux].

1. la soumission ou l'acte d'engagement ;

2. L'offre du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non coniraires au Cahier des
Clauses Administratives particuliéres (CCAP), aux Cahiers des Clauses Techniques Particulidres
(CCTP), ou aux clauses techniques des travaux, le cas échéant ;
le cahier des clauses administratives particuliéres (CCAPY) ;
les Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
le devis ou le détail quantitatif estimalif (DQE} ;
le bordereau des prix unitaires (BPU) ;
le sous-détail des prix (SDP) ;
le cahier des clauses administratives générales {CCAG) auquel il est spécifiquement assujeti ;

Le projet d'exécution, efc;

. Tout autres documents utiles (les Procés-Verbaux (PV) de négociation, les CST, les Plans, les Stratégies de
gestion et Plans de mise en ceuvre Environnemental Social, Hygiéne et Sécurité (ESHS), le Code de Conduite
ESHS, I'analyse de la valeur du projet le cas échéant, le projet/programme d'exéculion elc.).

11. La charte d'intégrité ;

12. La déclaration d'engagement social et environnemental

Article 7-Textes généraux applicables

SOPND AW

Le présent marche est soumis aux textes généraux ci-aprés : fliste non exhaustive, A adapler selon les cas]

La Loi N° 75/15 du 08 Décembre 1975 portant assurance obligatoire des risques de construction;
La Loi n® 92/007 du 14 aofit 1992 portant Code de travail ;
La loi n® 2015/018 du 21 décembre 2015 régissant I'activité commerciale au Cameroun ;
la loi N° 98/013 du 14 juil. 1998 relative & la concurrence
la foi n° 096/12 du 05 aot 1996 portant loi-cadre relative a la gestion de I'environnement ;
Laloi n® 2018/012 du 11 juillet 2018 poriant régime financier de I'Etat :
Laloi n°2016117 du 14 décembre 2016 portant Code minier ;
Laloin®...... du ... décembre 201X portant ioi des finances de la République du Cameroun pour
le compte de l'exercice 201(X+1) ;
la loi-cadre N° 2011/012 du 6 mai 2011 portant protection du consommateur au Cameroun
0. Ia loi n°2018/011 du 11 juillet 2018 portant code de transparence des bonnes gouvernances
dans la gestion des finances publiques au Cameroun
11. Le Décretn® 77-318 du 17 Aotit 1977 portant application de la loi n® 75-15 du 08
Décembre 1975 rendant obligatoire I'assurance des risques relatifs & la construction ;
12. Le décret n° 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics
dans ses dispositions non contraires au code des marchés publics ;
13. Le décret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de I'Agence
de Régulation des Marchés Publics et ses textes modificatifs subséquents ;

14. Le Decret n® 2005/577 du 23 février 2005 fixant les modalités de réalisation des études d'impact
environnemental ;

LN R W
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15. le Décret n® 2011/408 du 9 decembre 2011 portant organisalion du Gouve
complété par le décret n° 2018/190 du 02 mars 2018;

16. Le Décret n® 2014/0611/PM du 24 mars 2014 fixant les conditions de recouts
I'approche HIMO ;

17. Le Décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publi
d'application; \ r;"ggytcge

18. L'amété mettant en vigueur Les Cahiers des Clauses Administralives Générales (CEA '
applicables aux Marchés Publics de travaux en vigueur ,

19. La circulaire N°00013995/C/MINFI du 31 décembre 2024, portant instruction relative &
I'exécution des Lois de Finances, au suivi et au controle de 'exécution du budget de I'Etat et des
Autres Enlités Publiques pour 'Exercice 2025

20. Les textes régissant les autres corps de métier ;

21. D'autres textes spécifiques au domaine concerné par le marché ;
22. les Normes en vigueur dans la Republique du Cameroun ;

23. les textes régissant les corps de métiers.

Article 8 Communication

Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les nofifications faites aux
adresses ci-aprés

a) Dans le cas oil le cocontractant est le destinataire : Madame/Monsieur: [A préciser] ..o ...
Madame/Monsieur le : [A préciser]

. BP
. Téléphone
. Fax:

b) Dans le cas ol le Maitre d'Ouvrage en est le destinataire :
Madame/Monsieur le : Ministre d'Etat, Minisire de la Justice Garde des Sceaux

. BP: 1000 Yaoundé
. Teléphone :
. Fax:

avec copie adressée dans les mémes délais au Chef de service, et & lingénieur.
CHAPITRE II. EXECUTION DES TRAVAUX

Article 9 Consistance des prestations

Les travaux a réaliser dans le cadre de la présente Lellre-Commande comprennent :
o Les travaux préparatoires ;

La Magonnerie et 'élévation ;

la charpente-couveriure ;

la menuiserie bois ;

la menuiserie aluminium ;

I'électricité et la climatisation ;

la plomberie sanitaire ;

le revétement murs et sols ;
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s [apeinture.
Article 10- Délais d’exécution du marché

10.1. Le delai d'exécution des travaux objet du présent marché est de cing (5) mois
10.2. Ce délai court & compler de la date de notification de 'ordre de service de commenceli:

Article 11- Obligations du Maitre d’Ouvrage o . 4
Ly f:;:‘:gg //

11.1. Le Maitre d'ouvrage est responsable de I'acquisition et de la mise & disposition du site ainstgue-sone"
acceés, de la possession, de l'ulilisation et de I'accés 2 toutes les autres zones raisonnablement nécessaires
ala bonne exécution du Marché, Il doit fournir au Cocontractant les facilités pour 'accés aux sites des projets.
Pour les sites eloignés du sigge du Maitre d'Ouvrage, les frais de transports pour leur accés sont a la charge

du Cocontractant.

11.2. Le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué devra obtenir & ses frais les permis, autorisations,
agrements et licences auprés des auforités locales, régionales ou nationales ou des services publics
compétents, nécessaires a 'exécution du Marché, et qui relévent de ses obligations.

11.3. Si le cocontractant de I'administration en fait la demande, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délegué fera tout son possible pour I'aider & obtenir & temps et avec foute la diligence requise auprés des
administrations ou services publics locaux, régionaux, nationaux, les permis, autorisations et licences
nécessaires a l'exécution du Marché requis par ces organismes pour le cocontractant, ses sous-traitants ou
le personnel du cocontractant ou de ses sous-traitants selon les cas.

11.4 Le Maitre d'Ouvrage assure au cocontractant la protection contre les menaces, outrages, violences,
voies de fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison ou & l'occasion de I'exercice de sa
mission.

Article 12- Ordres de service

Les différents ordres de service seront établis et nofifiés dans les conditions suivantes :

12.1. Des notification de la Lettre-Commande au titulaire, le Maitre d'Cuvrage dispose d'un délai de quinze
{16} jours calendaires pour signer 'ordre de service de démarrage des fravaux. Cet Ordre de service est
notifie au cocontractant par le Chef de Service du Marché dans un délai de sept (7) jours calendaires Une
copie dudit ordre de service est transmise au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement
déconcentre compétent, & 'Organisme charge de la Régulation, au Chef de Service du Marché, & I'ngénieur
du Marché, a 'Organisme Payeur ;

12.2 Les ordres de services ayant une incidence sur le montant et/ou sur le délai du Marché, sont signés par
le Maitre d'Ouvrage dans les conditions suivantes :

a}  lorsqu'un ordre de service est susceptible d’entrainer le dépassement du montant du marché, sa
signature est subordonnée aux justificatifs du financement par le Maitre d'Ouvrage ;

b)  en cas de dépassement du montant du Marché, les modifications ne peuvent se faire que par voie
d'avenant et ies prestations supp!émentaires ne peuvent étre payées qu'aprés signature de ce dernier
par le Maitre d’Ouvrage;

¢)  lesordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés par le Maitre d'Ouvrage
et régularisés plus tard par voie d’avenant, tant que leur incidence financiére est inférieure a dix pour cent
(10) du montant du marché.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de Service du Marché, & I'ngénieur du

Marché, a I'Organisme Payeur.

d.  En ftout état de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques ou clauses
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techniques particulieres doit faire 'objet d'une étude préalable sur 'étendue, le cott et

les/délaisHaing

12.3. Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal du chant’;:%s onﬂgt C ei‘
signes et nofifiés par le Chef de Service des Marches avec copie au Ministre en charge fies{Marc 'é’%y
a I'Organisme chargé de la Régulation et & 'Organisme Payeur. \“ﬁ ;
12.4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d’O\%é’
Cocontractant par le Chef de Service du Marché, avec copie au Ministre en charge des Ma

I'Organisme charge de la Régulation, & I'Ingénieur du Marché,

12.5. Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d'intempéries ou autre
cas de force majeure, seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés par le Chef de Service du Marché au
cocontractant, avec copie au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré
compétent, a I'Organisme chargé de la Régulation, & I'ingénieur du marché .

12.8. Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant
pas d'une utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de garantie, seront
signés par le Chef de Service du Marché, sur proposition de I'lngénieur du Marché .

12.7. Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de
service regu. Le fait d'émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exécuter les ordres de service
regus.

128  Encasde groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui a seule
qualité pour présenter des réserves au nom du groupement qu'il représente.

[Lind;

)‘fé;
i s

Article 13- Réles et responsabilités du cocontractant de Padministration

13.1 Le cocontractant a pour mission d'assurer I'exécution des travaux sous le contréle de I'lngénieur du
Marché et des services technique du Maitre d'ouvrage et de remplir ses obligations de fagon diligente,
I'efficace et économique, tels que décrits dans les Spécifications techniques ou les clauses technigues, sous
le contréle de I'Ingénieur du Marché et ce conformément a la présente Lettre-Commande aux régles et
normes en vigueur au Cameroun et aux techniques et pratiques généralement acceplées dans le domaine
d'activité concemé par le Marché. [l est tenu notamment d'effectuer (s'il y a lieu) les calculs, essais et
analyses, de déterminer, de choisir, d'acheter, et approvisionner tous les outillages, matériaux et fournitures
nécessaires pour 'exécution des fravaux. [l est tenu d'engager tout le personnel utile spécialisé ou non.

13.2-Le coconfractant est responsable vis-a-vis du Maitre d'Ouvrage de la qualite des matériaux et des
fournitures ufilisées, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de [a bonne exécution des fravaux,

des prestations et interventions effectuées par les sous-traitants agréés. |l a 'obligation de se conformer a
la législation en vigueur au Cameroun concernant le respect de l'environnement, 1l devra exécuter toutes les

travaux spécifiés dans le CCTP et aux textes et directives mentionnés dans ladite piéce. Il aura notamment
F'obligation de produire une plaque de chantier conformément a la réglementation et d'afficher un réglement
intérieur & I'entreprise en prenant en compte les problémes environnementaux et sociaux.

13.3 Pendant la durée du Contrat, le cocontractant ne s'engage pas directement ou indirectement, dans des
activités professionnelles ou contractuelles susceptibles de comprometire son indépendance par rapport aux
missions qui lui sont dévolues.

13.4 En cas de conflit d'intérét du fait d'un membre de I'équipe de la mission, le cocontractant doit le signaler
par &crit au Maitre d'Ouvrage et doit remplacer I'expert en question, impliqué dans le projet.
Le conflit d'intérét s’entend de toute situation dans laquelle le cocontractant pourrait tirer des profits directs
ou indirects d’un Marché passé par le Maitre d'Ouvrage auprés de laquelle il est consulté ou toute situation
dans laquelle i a des intéréts personnels ou financiers suffisants pour compromettre son impartialité dans
I'accomplissement de ses fonctions ou de nature a affecter défavorablement son jugement.
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13,5 Le cocontractant est fenu au secret professionnel vis-a-vis des tiers, syt Tes”Ton

. T + . .y . . » mnE" &
renseignements et documents recueillis ou portés a sa connaissance a f'occasion de 1‘3_)(8 UticiHy qu i

A ce titre, les documents établis par le cocontractant au cours de I'exécution du marcE ne @Qge B
publiés ou communiqués qu'avec 'accord &crit du Maitre d'Ouvrage. ey '

Le cocontractant est tenu lors du dépdt du rapport final, de restifuer tous les documenls\é‘_“f
d'Ouvrage.

13.6 Le cocontractant ainsi que ses associés ou ses sous-lraitants s'interdisent pendant la durée du Marché,
et ason issue pendant six (6) mois, de fournir des biens, prestations ou services destinés au Maitre d'Ouvrage
découlant des prestations ou ayant un rapport étroit avec elles (a 'exception de I'exécution des prestations
ou de leur continuation}.

Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de fous risques de
maladie et d'accident dans le cadre de sa mission.

Le coconlractant ne peut pas modifier la composition de I'équipe proposée dans son offre technique sans
I'accord écrit au Maitre d’Ouvrage.

Article 14 Marchés a tranches conditionnelles

14.1. la présente letire-Commande est en une tranche unique.

A la fin d'une tranche, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué procédera a la réception des
prestations de la tranche considérée et délivrera une attestation de bonne exécution au Coconfractant &
I'année d’exécution du contrat. Cette réception conditionnera le début de la tranche conditionnelle suivante.

14.2. Le délai & compter de la date de réceptlion provisoire de la tranche précédente pourla
signature et la notification par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué de l'ordre de service de
commencer une franche conditionnelle est de : fnombre de jours & préciser le cas échéan].

14.3. Le délai de nofification de cet ordre de service par le Chef de service du marché est de quinze (15)
jours maximums. Ce délai est le méme que celui de Ia tranche ferme.

Article 15- Personnel et Matériel du cecontractant

15.1. Personnel de I'entreprise

L'entreprise est tenue d'utiliser le personnel propose dans l'offre, dont 'équipe se compose comme suit ; [A
préciser]

Personnel clé pour I'exécution des travaux :

Chef de Projet ............ findiguer le nomj...........
Conducteur des fravaux  :...........[findiquer Ie nomj...........
Autres personnels clés -...........[indiguer les noms]...........

Indiquer par ailleurs le personne! a recruter dans le cas de 'apprache HIMO le cas échéant, ainsi que le mode
de leur rémunération.

156.2. Remplacement du personnel clé

Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de l'offre technique n'interviendra qu'aprés
autorisation écrite du Maitre d'Ouvrage ou du Chef de Service du Marché. En cas de modification, le
cocontractant le fera remplacer par un personnel de compétence {qualifications et expérience) au mains
égale ou par un matériel de performance similaire et en bon état de marche.
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comme approuvées.

L'lngénieur du Marché dispose de trois (3) jours pour nofifier par écrit son avis au CheF d'é. emce@gy N3G
Le Maitre d'Quvrage se réserve la possibilité de refuser son agrément a une persa ﬁ oposée.gar
cocontractant dont [a qualification serait insuffisante.

Toute modification unilatérale apporiée aux propositions en personne! d'encadrement de l'o thnique,
avant et pendant les fravaux constitue un motif de résiliation du Marché tel que visé a l'article 41 ci-dessous
ou d'application de pénalités [A préciser}.

Toute modification apportée sera nofifiée au Maitre d'Ouvrage pour approbation préalable.

15.3. Retrait du personnel (le cas échéant)

Aprés agrément écrit du Maitre, le Chef de Service du Marché, peut sur proposition de I'ngénieur du Marché,
demander au cocontractant, aprés mise en demeure, de retirer un personnel faisant partie de ses effectifs
pour faute grave diment constatée ou pour incompétence, en donnant les mofifs de sa requéte, le
cocontractant veillera & ce que cette personne quitte le Site dans les quinze {15) jours et qu'elle n'ait plus
aucun rapport avec le travail dans le cadre du Marché. Dans ce cas, son remplacement est effectué
conformément aux dispositions de l'article 13.2 ci-dessus.

15.4 Représentant du cocontractant

Dés notification du Marché, le cocontractant désigne une personne physique qui le représente vis-a-vis de
I'Administrafion pour tout ce qui conceme I'exécution du projet.

Cette personne chargée de la conduite des travaux, doit disposer de pouvoirs suffisants pour prendre sans
délai les décisions nécessaires a la bonne marche du projet.

15.5, Législation du travail

Le Cocontractant devra se conformer a la législation du travail en vigueur au Cameroun incluant la l&gislation
relative & I'embauche, la santé, la securité, 1a protection sociale, & 'HIMO, au quota de ressources locales &
mobiliser.

Le cocontractant devra foumnir le logement, 'assistance médicale, la nourriture et les installations sanitaires
au personne! vivant dans les bases vie du coconfractant, en se conformant aux exigences des Spécifications
se rapportant aux Conditions sociales ef sanitaires de la main d'ceuvre.

Dans les relations avec son personnel et le personnel de ses sous-traitants, qui seront employés ou
participeront & lexécution du Marché, le cocontractant devra respecter les fétes nationales, jours fériés
l6gaux, fétes religieuses ou autres coutumes, ainsi que toutes les lois et toutes les réglementations locales
applicables en matiére de droit du travail.

Sauf disposition contraire du Marché, si le coconiractant estime nécessaire d'effectuer des travaux de nuit
ou pendant les jours fériés afin de respecter les Niveaux de service et le Délai d’achévement contractuel, et
s'il demande son consentement au Maitre d’ouvrage ou au Maitre d'Cuvrage Délégue a cet effet (si un tel
consentement est requis), le Maitre d’ouvrage ne devra pas lui refuser ce consentement sans molif valable.

Le coconiractant aura la responsabilité d'obtenir tous les permis et/ou visas nécessaires de la part des
autorités compétentes, afin que toute la main-d'ceuvre ef tout le personnel devant étre employés sur le Site
puissent entrer et séjoumner en situation réguliére au Cameroun.

Le cocontractant devra fournir & ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapatrier tous les membres
de son personnel ef du personnel de ses sous-traitants travaillant sur le Site, dans les pays ol ils ont été
respectivement recrutés pour 'exécution du Marché ; il devra également pourvoir, & ses propres frais, & leur
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la date programmée pour leur rapatriement.

15.6. Matériel proposé dans I'ofire : l%,

Le cocontractant ufilisera le matériel approprié de niveau comparable aux pres%d ns le
projet d’exécution pour la bonne exécution des prestations selon les régles de 'art. W

Toute modification apporiée sera nolifiée au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué pour
approbation préalable.

Article 16- Piéces a fournir par le cocontractant

16.1. Programme des travaux, Plan d'assurance qualité et autres [A préciser]

a) Dans un délai maximum de cing (5) & compter de ia nofification de l'ordre de service de commencer les
travaux, Le cocontractant de 'administration soumetira, en cing (5) exemplaires, a I'approbation du Chef de
Service du Marche aprés avis de I'Ingénieur du Marché le programme d'exéculion des fravaux, son
calendrier d'approvisionnement, son projet de Plan d'Assurance Qualité {PAQ) et son Plan de Gestion
Environnementale, le cas échéant.

Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis et comprenant notamment,

- Le PV de définition des taches a exécuter, le cas échéant ;
- Laliste des travaux & sous-traiter ;
- Ladescription des modalités de maintien de la circulation le cas échéant
- Ele.
Deux (2) exemplaires de ces pieces lui seront retournes dans un délai de {A préciser] a partir de leur réception

avec .

- Soit la mention d'approbation * BON POUR EXECUTION®;
- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

Le cocontractant de ['adminisiration disposera alors de [A préciser] pour présenter un nouveau projet. Le
Chef de Service ou le Maitre d'CEuvre disposera alors d'un délai de [A préciser] pour donner son approbation
ou faire d'éventuelles remarques: Les délais d'approbation du projet d’exécution sont suspensifs du délai
d'exécution.

L'approbation donnée par le Chef de Service ou le Maitre d'CEuvre n'atténuera en rien la responsabilité du
cocontractant. Cependant les travaux executés avant 'approbation du programme ne seront ni constatés nt
rémunérés sauf s'ils ont &té expressément ordonnés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning
contractuel,

Le cocontractant de I'administration tiendra constamment a jour, sur le chantier, un planning des travaux qui
tiendra compte de l'avancement reel du chantier. Des modifications importantes ne pourront étre apportées
au programme contractuel qu'aprés avoir regu l'accord du Chef service du Marché. Aprés approbation du
programme d'exécution par le Chef service du Marche, celui-ci le transmettra dans un délai de A préciser]
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, sans effet suspensif de son exécution. Toutefois, s
est constaté des madifications imporiantes dénaturant l'objectif du marché ou la consistance des travaux, le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué retoumera le programme d'exécution accompagné des
réserves a lever dans un délai de quinze (15) jours & compter de sa date de réception.

b. Le Plan de Gestion Environnemental et Social fera ressortir notamment les conditions de choix des sites
techniques et de base vie, les conditions d'emprunt de sites d'extraction et les conditions de remise en état
des sites de travaux et d'installation.
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¢. Le cocontractant indiquera dans ce programme les matériels et methodes qu'il compt
les effectifs du personnel qu'il compte employer.

ER
16.2. Projet d’exécution ER ':;';;l-r-» : -
commencer les travaux, le Cocontractant soumettra & I'approbation de I'lngénieur du MaShs, un_proj
d'exécution en cing (5) exemplaires comprenant notamment : -‘::';:3;',‘;35

- le procés-verbal de définition des taches & exécuter ;

- le relevé des dégradations le cas echeéant ;

- le schéma itinéraire ou le lindaire des travaux a exécuter, le cas échéant ;

- la description des procédés et des méthodes d'exécution des travaux envisagés avec les prévisions

d’emploi du personnel, du matériel et des matériaux ;

- les plans d'exécution des ouvrages et les notes de calcul y afférentes ;

- les plans d'approvisionnement.

- le planning graphique des travaux ;

- laliste des travaux que le cocontractant fera le cas échéant, exécuter par des sous-traitants.
Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. Il doit faire apparaitre les taches
critiques. Le cocontractant tiendra constamment a jour sur le chantier, un planning actualisé des travaux qui
tiendra compte de 'avancement réel du chantier.

En cas d'inobservation des délais d'approbation des documents ci-dessus par I'Administration, ceux-
ci sont réputés approuvés.

Article 17- Mise a disposition des documents et du site

Le Maitre d’Cuvrage metira le site des travaux et ses voies d'acces a la disposition du Coconfractant en
temps utile et au fur et a mesure de 'avancement des travaux, conformément au programme d'exécution.
L'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d’Appel d'Offres sera remis par le Chef de
Service du Marché .

Article 18- transport, Assurances des ouvrages et responsabilités civiles

18.1. Emballage pour le transport des équipements et matériaux

Le fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les équipements ou les matériaux
soient protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier.
Le fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les dégats éventuellement occasionnés pendant e
transport jusqu’au lieu de livraison.
18.2. Assurances
a) Le fitulaire d'un marche est tenu de souscrire auprés d'une ou plusieurs sociétés d'assurances
agréées, et dés notificafion du marché, une police d’assurance couvrant les risques liés & l'exécution
des prestations, objets de son marché.
b) Les polices d'assurances suivantes sont requises au titre du présent Marché pour les montants
minima, les franchises et les aulres conditions minimales dans un délai de quinze (15) jours &
compter de la notification du marché (A préciser selon Ia liste ci-apres);

- Assurance responsabilité civile vis-a-vis des ftiers couvrant les risques de dommages
corporels causés & des tiers ou des risques de déceés de fiers {y compris le personne! du Maitre
d'ouvrage), les risques de perte ou des dommages survenant dans le cadre de 'exécution des travaux
a des biens pendant la foumiture ou le montage ou les installations; le cas échéant;

- Assurance "Tous risques chanfier couvrant la perte ou les dommages causés aux
Installations sur le site, survenant avant I'achévement des [nstallations, avec une extension de garantie
couvrant la responsabilité du cocontractant au titre de la perte ou des dommages survenant pendant
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la période de garantie, aussi longtemps que le coconfractant restera sur |
obligations pendant [a période de garantie.

- Assurance couvrant la responsabilité décennale, le cas échéant.

¢} En tout état de cause, la police doit couvrir tous les dommages corporels, rifat"'ﬁ'e .

d) Sile cocontractant s'abstient de contracter et /ou de maintenir les assurances visées ci-dessus, le
Mailre d'ouvrage pourra conlracter ces assurances et les maintenir en vigueur, et déduire de temps
a autres, de toute somme due au cocontractant en veriu du marché, toute prime que le maitre
d'ouvrage aura payée a I'assureur, ou recouvrer autrement le montant de la prime ainsi payée sera
considéra comme si ¢'était une dette due par le cocontractant.

e) Le cocontractant devra veiller a ce que son ou ses sous-traitants souscrivent et maintiennent en
vigueur, dans toute la mesure nécessaire, des polices d'assurance appropriées couvrant leur
personnel, leurs véhicules et les prestations exécutées par eux en vertu du marché, 4 moins que ces
sous-fraitants ne soient couverts par les polices contractées par le cocontractant.

Article 18- Sous-traitance

Le présent marche peut donner lieu & des sous-commandes ou de faire exécuter une partie des travaux par
des sous-fraitants suivant les modalités fixées par le Code et le Cahier des Clauses Administratives
Générales applicable aux travaux aprés autorisation préalable du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délegue.

Nonobstant tout recours a une sous-commande, I'entreprise principale demeure responsable de lexécution
de toutes les obligations résultant du marché, Le contrat de sous-traitance doit étre conforme aux
engagements de l'entreprise principale. lls exécuteront leur partie des fravaux sous la seule et pleine
responsabilité du cocontractant.

Le montant des travaux pouvant étre sous-traités est limité & trente pour cent (30%) du montant du marché
et de ses avenants, le cas échéant,

Les prestations objet de sous-commande doivent prioritairement étre accordées aux Petites et Moyennes
entreprises nationales dont cinquante-un (51%) au moins du capital est détenu par les nationaux, et en cas
d'insuffisance ou de carence, aux PME et Grandes entreprises dont frente-trois pourcent (33%) au moins du
capital est détenu par les nationaux.

Le palement du sous-traitant peut étre effectué par le Maitre d'Quvrage lorsque le montant de la
prestation sous-traitée par une seule entreprise est supérieur ou égal a dix pour cent (10%) du montant
total du marché et ses éventuels avenants ou lorsqu'il est établi que 'enireprise principale se livre &
des manceuvres dolosives vis-a-vis du sous-traitant. Lorsque le sous-traitant doit étre payé directement,
I'entreprise principale est tenue lors de la demande d'autorisation, d'établir que la cession ou le nantissement
de créances résultant du marché ne fait pas obstacle au paiement direct du sous-traitant.

Article 20- Laboratoire de chantier et essais

Le cocontractant est tenu d'avoir sur le chantier son propre laboratoire permettant d’exécuter tous les essais
d'identification et/ou d'élude des matériaux définis dans le CCTP. Le personnel et le matérie! de ce laboratoire
doivent recevoir I'agrément du Maitre d'ceuvre du marché ou de I'lngénieur dans un délai de [4 préciser]
20.1. Les essais le cas échéant, prévus dans le cadre du présent marché comprennent : fA préciser].

20.2. Les équipements et matériels de laboratoire nécessaires sont : [ préciser]

20.3. Les modalités de mise en ceuvre de ces essais sont : (& préciser]

Les frais inhérents & ces essais et contrdles sont a la charge du Cocontractant.
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Article 21- Journal et R&unions de chantier
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document contradicloire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne cﬁo;r ggren! et
Les parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation Y sont consignés‘chaquej
- Lesopérations administratives, relatives & l'exécution et au réglement du marché (notification, resultats
d'essais, attachement) ;
- Les conditions atmosphériques ;

- Les réceptions de matériaux et agréments de toutes sortes ;

- Les incidents ou délails de toutes natures présentant quelques intéréts du point de vue de la tenue
ultérieure des ouvrages ou de la durée réelle des travaux ;

- Efc.

Le coconlractant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu & une
réclamation de sa part.

Ce journal sera signé contradictoirement par le Maitre d'ceuvre et le représentant du cocontractant & chaque
visite de chantier.

Pour toute réclamation éventuelle du cocontractant, il ne pourra étre fait état outre les autres pigces du
marché, que des événements ou documents mentionnés en temps utile au journal de chantier.

21,2, Réunions de chantier

21.1. Journal de chantier.

Qutre les reunions réguliéres de chantier & l'initiative du maitre d'ceuvre, des réunions périodiques devront
étre tenues en présence du Chef de service du marché et de I'lngénieur du marché ou leur représentant.
[Préciser la fréquence].

Les réunions de chantier feront I'objet d'un procés-verbal signé par tous les participants.
Article 22- Utilisation des explosifs

Il est interdit d'utiliser les explosifs sur ce chantier.

CHAPITRE IIl. DE LA RECEPTION

Article 23 : Documents a fournir avant Ia réception technique

Le cocontractant devra dans un délai de dix {10) jours au moins avant la réception provisoire du Marché
subséquent transmetire au Maitre d'Ouvrage les documents suivants :

1. Copie du décompte décrivant les travaux indiguant leurs quantités, leur prix et le montant total ;
2. Notification de la réception ;

3. Copie Cautionnement définitif ;

4. Copie assurance.

Article 24- Réception provisoire

24.1. Opérations préalables a la réception

Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par écrit au Maitre d'Ouvrage, avec copie &
I''ngenieur du Marché, I'organisation d'une visite technique préalable a la réception.

Cette visite comprend entre autres opérations :
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- lareconnaissance qualitative et quantitative des ouvrages exécutés ;
- les épreuves éventuellement prévues parle CCTP;
- la constalahon eventuelle de!' lnexecuilon des prestatlons prévues au March

- les constatations des quantités des travaux effectwement réalisés ;
- Laremise des plans de récolement.

Ces opérations font I'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par I'ingénieur du Marché,

les services techniques du Maitre d'Ouvrage et [e Coconfractant.

La Commission de réception technique doit vérifier [a conformité qualitative, technique et quantitative
des travaux,

En matiére de réception technique, la commission prend une des décisions suivantes concernant tout
ou partie de la prestation :

- Elle accepte en qualité et en quantité les travaux et, dans ce cas, sa décision est
immédiatement exécutoire ;

- Elle constate que les fravaux ne sont pas conformes et en prononce le rejet. Toutefois,
dans cette hypothése, elle peut admetire soit que la prestation soit mise en conformité,
soit qu'elle fasse l'objet d'une réfaction. Le rejet de la presiation est notifié au
Cocontractant par letire recommandée ou simple lettre contre décharge s'il n'a pas
signé le procés-verbal concluant a cetie décision.

La composition de la Commission de réception technique

La réception technigue aura ligu sur le site des travaux, par une Sous-Commission composée des Membres
suivants :

- le Sous-Directeur des Infrastructures Judiciaires Président ;
- lIngénieur du Marché Rapporteur ;
- le Comptable Matiéres Membre ;

- le Chef de Bureau du Suivi et Controle de I'Exécution des Marchés Membre ;

- le Cocontractant Invité.

24.2. Réception Provisoire

Le cocontractant est tenu de faire connaitre au Chef de Service du Marché au plus tard sept (7} jours avant
I'expiration du délai contractuel, la date a laquelle il souhaite que soient réceptionnés les travaux.

La réception provisoire sera prononcée aussitdt & [a fin de I'exécution des travaux objet du présent marché
et aprés les Opérations préalables 4 la réception. La Commission apres visite du chantier examine le procés-
verbal des opérations préalables & la réception et procéde a la réception provisoire des travaux s'il y a lieu.
La visite de réception est sanctionnée par la signature, séance tenante par tous les participants, d’un procés-
verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le cas échéant, les réserves a lever, assorties
de délais, avant de prenoncer ladite réception. Au cas oll la réceplion n'est pas prononcée le proceés-verbal
de réception précise les réserves a lever assorlies des delais, avant la prononciation de [adite réception.
Pour éfre valable, le procés-verbal de réception doit étre signé par les deux tiers (2/3) au moins des
membres dont le Président.

24.3. Composition de la Commission de réception
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La Commission de réception sera composée des membres suivants [a titre indicatif] : /

- Le Maitre d'Ouvrage ou son représentant, Président de la commission ;
- Le Chef de Service du Marché,

- le Sous-Directeur du Budget et du Matérie!

-~ L'Ingénieur du Marché,

- le Sous-Directeur des Infrastructures Judiciaires

- le Chef de Service des Marchés Publics

- le Chefde Service la Maintenance et du Matériel Membre ;
- le Comptable Matiéres Membre ;
- Le Représentant du (MINMAP), Observateur;
-~ L'Entreprise, Invité.

Les membres de la commission de réception sont convoqués au moins dix (10} jours avant la date de
recepfion. Le cocontractant ou le prestataire est convoqué & la réception par courrier au moins dix (10) jours
avant la date de la réception. Il est tenu d'y assister {ou de s'y faire représenter). Son absence équivaut &
F'acceptation sans réserve des conclusions de la Commission de réception.

24.4. Début de la période de garantie la période de garantie commence aprés la réception provisoire et
celle-ci a une durée de six (6) mois

24.5, Prise de possession des ouvrages

Toute prise de possession des ouvrages doit élre précédée d'une réception provisoire. Toutefois, s'il y a
urgence, la prise de possession peut intervenir antérieurement a la réception, sous-réserve de I'établissement
d'un éfat des lieux contradictoire.

24,6 : Rejet

Lorsque la Commission juge que les fravaux appellent les réserves telles qufil ne lui apparait possible d'en
prononcer ni la réception partielle ni la réception avec réfaction, le Chef de service du Marché notifie une
décision mofivee de rejet.

L.e Cocontractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce délai, il est réputé
avoir accepté la décision du Chef de service du marché. Si le Cocontractant formule des observations, le
Chef de service du marché dispose ensuite de quinze (15) jours pour notifier une nouvelle décision. aprés
avis de la Commission de réception, le cas échéant ; & défaut d'une telle notification, le Chef de service du
marché est réputé avoir accepté les observations du Cocontractant.

En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomptes déja pergus

Article 25- Documents a fournir aprés exécution

Le Cocontractant remetira & lingénieur du Marché dans les trente jours suivant la date de réception
provisoire de l'ensemble des travaux, le plan de récolement.

Article 26- Garantie contractuelle / Entretien pendant la période de garantie
26.1. Délai de garantie

La durée de garantie est de six (6) mois a compter de la date de réception provisoire des travaux.
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Le Cocontractant garantit que les travaux exécuté du Marché sont neufs et que les travaux sont ef;ecu'llé&x
dans les régles de l'art et les normes requises. ,

.26.2, Entretien pendant la penode de garantie

réparations nécessaires pour maintenir en bon état l'ouvrage c'est-a-dire assurer dans IéS’(dl %
la notification du défaut par I'Administration et sur le lieu d'emploi, la remise en état de l'o POr g
les défauts ou réparations consécutifs pour remédier & tous les désordres du fait de ma qui
apparaitraient dans les ouvrages et les équipements le cas écheant, et signalées par le Chef de service du
marche ou le Maiire d'ceuvre le cas échéant.

Si aprés réception provisoire, le coconfractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze (15) jours aux
prescriplions d'un ordre de service concernant les réparations ou réfections &ventuelles, le Chef de service
du marché sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par un aufre enfrepreneur et d'en
recouvrer le montant aux dépens du cocontractant par déduction sur toutes sommes dues ou garanties
émises dans le cadre du marché.

Article 27- Réception définitive

27.1. Laréception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze {15) jours & compter de I'expiration
du délai de garantie.

27.2. La composition ef la procédure de réception définitive sont la méme que celles de la réception
provisoire.

27.3. Le marché est cloturé définitivement dans les conditions fixées a. 'article 38 alinéa 4 du présent CCAP
concernant le Décompte général et définitif

Article 28- Garantie légale

Le coconiractant est responsable de plein droit pendant six (6) ans envers le Maitre d'ouvrage, & compter de
la réception provisoire, des dommages qui compramettent la solidité de 'ouvrage ou qui I'affectent dans I'un
de ses éléments constitutifs ou Fun de ses éléments d'équipement le rendant impropre a sa destination.

CHAPITRE IV, CLAUSES FINANCIERES
Article 29- Montant du marché

Le montant du présent marché, te! qu'il ressort du [détail ou devis estimatif] est de :
(en lettres) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC); soit:

~ Montant HTVA: (___)francs CFA;
- MontantdelaTVA: (___) francs CFA
- Montantde lAIR: ___ (__)francs CFA

- Montantde la TSR, le cas échéant : {___) francs CFA [n'est applicable que pour les marchés
passés avec les coconiractants dont le siege est basé & l'étranger] ;

~ Net a percevoir = Montant net déduit de fous les impdts etfaxes : ___ {___) francs CFA.

Article 30- Lieu et mode de paiement

Tout réglement relatif & un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié dans un
établissement de crédit de droit camercunais de premier rang agréé par le Ministre chargé des finances,
conformément au texte en vigueur ou par crédit documentaire.

Le Maitre d'Quvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du cocontractant de la

(en chiffres)
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maniére suivante : 7
La domiciliation bancaire devra éire [a méme que celle du cautionnement definitif Y/

fi=
a) Pourles réglements en francs CFA, soit {monfant net a mandater en chiffres eﬁk‘réﬁ
aucompten® ______ _ ouvertau nom du co-contractant a la banque Nima!

b) Pour les réglements en devises, (le cas échéant) soit (montant net a mandaté“
leitres), par crédit au compte n® ___ ouvert au nom du cocolita
banque, .

Article 31 Garanties et cautions

Le cocontractant devra foumir les garanties émanant des banques ou organismes financiers agréés par le
Ministre chargé des finances ou ayant un comespondant local agréé.

Les garanties décrites ci-aprés en faveur du Mattre d'Cuvrage ou du Maiire d'Ouvrage Délégué sont exigées
dans les délais, pour le montant, selon la maniére ef sous la forme indiquée ci-aprés :

31.1, Cautionnement definitif

a) Il est constitue par le titulaire du Marché et transmis au Chef Service du Marché dans un délai
maximum de vingt (20) jours calendaires a compter de la date de notification du marché et en tout
cas avant le premier palement.

b) Son montant est fixé & : [A préciser. [l est de 3% du montant TTC du
marché augmenté le cas échéant du montant des avenants

¢) La garantie sera libellée dans la ou les monnaie{s) du Marché, ou dans une monnaie librement
convertible satisfaisant le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, et devra suivre l'un
des modéles fournis dans le Dossier d'appe! d'offres, comme indiqué par le Maitre d'ouvrage dans
le CCAP, ou tout autre document satisfaisant le Maitre d'ouvrage.

d) Les modes de substitution du cautionnement sont prévus a l'article 140 du code des marchés
publics.

g} Le cautionnement definitif sera restitué consécutivement par le Maitre d'Ouvrage dans un délai
d'un mois suivant la date de réception provisoire des travaux, a la suite d’'une mainlevée déliviée
par le Maitre d'Ouvrage aprés demande du coconiractant.

f) Lespetites et moyennes entreprises a capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations
de la societe civile peuvent produire, a la place du cautionnement, soit un chéque certifié, soit un
cheque banque. soit une hypotheque [égale, soit une caution d'un etablissement bancaire ou d'un
organisme financier agréé conformément aux textes en vigueur.

31.2. Cautionnement d'avance de démarrage

Maitre d'Ouvrage peut accorder a I'entreprise une avance de démarrage de 20% maximum du montant
TTC du Marché cautionné & 100% par un éfablissement bancaire de droit camerounais ou un
organisme financier agrée de premier rang conformément a la réglementation en vigueur) et les
modalités de restitution de la caution.

31.3. Cautionnement de bonne exécution {en remplacement de la retenue de garantie)

La retenue de garantie est fixée a 10% du montant TTC du Marché augmenté le cas échéant du montant des
avenants.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement de bonne exécution sera effectuée a compter
de [a réception définitive des travaux sur mainlevée déliviée par le Mailre d'Quvrage aprés expiration du délai
de garantie.

A l'expiration d'un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessent d'avoir effet ; l'organisme
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compétent est tenu de restifuer ces cautionnements ou de libérer |a retenue de garanlle ou Ie cauliopnen;‘ \
de bonne exécution sur simple demande du cocontractant de l'administration ; sauf st le Mat@ed'owﬁ\g
diiment signifié & la caution du cocontractant qu'il n’a pas honoré toutes ses obligations. , ) 2

Dans ce cas, il ne peut étre mis fin & l'engagement de la caution que par main leuee de lvree:pa g
d'Quvrage. A

Article 32 Variation des prix N\ ¢ Vustion
32.1. Les prix sont fermes .

Les acomptes payés au cocontractant au titre des avances ne sont pas révisables.
32.2. Modalités d'actualisation des prix.

Les modalités d'actualisation ou de révision des prix sont celles prevues dans le Code des Marchés Publics.

Article 33 Formules de révision des prix
Les prix du bordereau des prix unitaires sont non révisables

Article 34 Formules d'actualisation des prix
Les prix du bordereau des prix unitaires ne sont actualisables pas actualisable.

Article 35 Valorisation des approvisionnements

35.1. Des acomptes pour approvisionnement peuvent &ire accordés en raison des dépenses engagées en
vue de I'exécution des travaux, fournitures ou services qui font I'objet d'un marche. Les modalités de paiement
desdites avances sont fixées dans le code des marchés publics.

35.2. Il n'est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnements.

35.3 Dans tous les cas, le cocontractant de 'administration est responsable du gardiennage des matériaux
ayant donnés ligu a une avance pour approvisionnement jusqu’a la réception des travaux.

Article 36 Avances

36.1. Le Maitre d'Ouvrage peut accorder une avance de démarrage n'excédant pas 20% du montant TTC du
Marché

36.2 L'avance de démarrage peut éire obienue par le co-contractant de I'administration sur simple demande
adressée au Maiire d'ouvrage sans justificatif. Cefte avance commence a étre remboursée par déduction sur
chaque décompte dés lors que le cumul des travaux atteint 40% du montant du marché. Le versement de
l'avance de démarrage intervient postérieurement & fa mise en place des cautions exigibles, conformément
aux dispositions du code des* marchés publics.

36.3 Latotalité de 'avance doit &tre remboursée au plus tard dés le moment ot la valeur en prix de base
des prestations réalisees atteint quatre-vingt pour cent (60%) du montant du marche.

364  Au furet & mesure du remboursement des avances, le Maitre d'Ouvrage donnera la mainlevée de la
partie de la caution correspondante, sur demande expresse du cocontractant de F'administration.

37.5. Le cocontractant de I'administration utilisera exclusivement I'avance de démarrage pour les acquisitions
de Matériels, d'équipements, de matériaux et les dépenses de mobilisation spécialement nécessaires pour
les besoins de 'exécution du Marcheé spécifiés dans sa demande.

Article 37 Réglement des travaux

37.1. Constatation des travaux exécutés

Avant la fin de chaque mois, le cocontractant de 'administration et I'lngénieur du Marché établissent un
attachement contradictoire qui récapitule et fixe les quantités realisées et constatées pour chaque poste du
bordereau au cours du mois et pouvant donner droit au paiement.

37.2. Décomptes provisoires
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Service du Marchg, [e projet de decomple qulila approuvé ;. iz "
Le chef de Service du Marché quant a lui dispose d'un délai de vingt-un (21) ]ouk ‘o wat;Fe'sW 'i'lﬁpou
[

procéder & la liquidation et sa transmission au comptable chargé du paiement av c‘o ig 2 l'orga
chargé du confrole exteme. NG

Les copies des décompies provisoires doivent éire transmises au Ministére en charge des Marchés Publics
et a l'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics.

Le délai maximum accordé au comptable assignataire pour le réglement des acomptes est fixé & quatre-
vingt-dix (90) jours a compter de la date de réception des décomptes transmis par le chef de service du
marché.

Le montant HTVA de I'acompte & payer au cocontractant de 'administration sera mandaté comme suit :
- HTVA - AIR ou TSR] versé directement au compte du cocontractant de I'administration ;
- TVA au taux en vigueur ;
- [AIR ou TSR] versé au Trésor public au fitre de I'AIR ou de la TSR dii par le cocontractant.

37.3. Décompte final

Apres achevement des travaux et dans un délai maximum de [A préciser] jours aprés la date de réception
provisoire, le cocontractant établira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des
travaux effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait
de l'exécution du marche dans son ensemble,

Ce projet de décomple final, une fois reclifié par lingénieur du Marché et accepté par le Chef de Service du
Marche devient final. Il sert & I'établissement de Facompte pour solde du Marché, établi dans les mémes
conditions que celles définies pour I'établissement des décomptes mensuels.

37.3.2. le délat dont dispose le Chef de Service du Marché pour nofifier le projet rectifié et accepté &
I'Ingénieur du Marche est de un 1 mois maximum

37.3.4. Le cacontractant de I'administration doit dans un délai maximal d'un mois suivant la date de cette
notification, renvoyer le décomptle final revétu de sa signature sans ou avec réserves, ou faire connaitre les
raisons pour lesquelles il refuse de signer.

Dans le cas ol le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décomple final, les mollfs de ce refus
ou de ces réserves doivent étre exposés par le coconfractant dans un mémoire récapitulatif de toutes les
réclamations dont il revendique le paiement, accompagné des justificatifs nécessaires, et transmis au Maitre
d'ceuvre dans le méme délai que ci-dessus, sous peine de forclusion.

Le réglement du différend intervient alors selon les dispositions du code des marchés publics en vigueur et
du CCAG applicable.

37.4, Décompte général et définitif

37.4.1. Le délai dont dispose I'Ingénieur du Marché pour établir le décompte général et définitif au
cocontractant de I'administration aprés la réception définitive est de un (1) mois maximum
A la fin de la période de garantie qui donne lieu & la réceplion définitive des travaux, le Chef de service
ordonnance et liquide e décompte général et définitif du Marché qu'il fait signer contradictoirement par le
cocontractant et le Maitre d'Ouvrage. Ce décompte comprend ;
- Le décompte final,
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La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant, lie,dé
et met fin au Marché, et libere le cocontractant et le maitre d’ouvrage de toutes leul .g i
qui concemne les intéréts moratoires A\ "‘o*

05- Jusuo‘e
37.4.2. le délai dont dispose le cocontractant pour renvoyer le décompte général et cﬁfﬁﬁ‘n
signature 1 mois maximum

La transmission du décomple general et définitif a 'Organisme payeur en vue du paiement est subordonnée
au visa préalable du MINMAP. Pour cela, une copie de I'attachement correspondant et tous les décomptes
provisoires devront lui éfre antérieurement transmis ou remis & son représentant sur le site le cas échéant

Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes que ceux du
décompte final.

Article 38 Intéréts moratoires

Les intéréts moraloires éventuels sont payés par état des sommes dues et calculés conformément aux
dispositions des articles 166 et 167 du décretn® 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marchés Publics
et par application de la formule

L =M x (nf360) x (i) dans laguelle :

M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard ;
i = Taux débiteurs des entreprises a la BEAC majoré d'un (01) point ou taux d'escompte pratiqué par la
Bangue d'émission de [a monnaie considerée majoré au plus d'un (01) point, selon le cas.

Article 39 Pénalités

A, Pénalités de retard

39.1 En cas de dépassement du délai contractue! imputable au titulaire du marché, il lui est appliqué aprés
mise en demeure préalable, une pénalité de retard, dont le montant est fixé comme suit :

a. Un deux milliéme (1/2000éme) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard
du premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché ;
b. Un milliéme (1/1000¢m0) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-dela

du trentiéme jour.

39.2 . Pour les marchés a tranche conditionnelle, les délais et montants a prendre en compte sont ceux
de la tranche considérée.

B. Pénalités particuliéres {montant et mode de calcul & préciser

39.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est passible

des pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, notamment :

- Remise tardive du cautionnement définitif (montant ou modalités & définir) ;

Remise tardive des assurances (montant ou modalités a définir) ;

Remise fardive du projet d'exécution pour autant que le retard soit du fait du cocontractant de
I'administration (montant ou modalités a définir) ;

Autres & préciser par le Maitre d'ouvrage (montant ou modalités a définir) ;

39.4. En fout état de cause, le montant cumulé des pénalités ne saurait excéder dix pour cent {10%) du
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montant TTC du marche de base et de ses avenants le cas échéant, sous peine de résiliation. ;r,_b :

Toute remise de penahtes ne peut intervenir qu'aprés avis de l'organisme chargé de la- régqlah
marchés publics requis par le Maitre d'Ouvrage. i &

0,20

[
Article 40 Réglement en cas de groupement d’entreprises et de sous-fraitance {I 2
40.1. En cas de groupement solidaire d'entreprises les paiements sont effectués dans \9‘9&
la soumission soit au nom du groupement, soit au nom du mandataire [& préciser fe ¢
En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les différents com
de la manigre suivante : [ préciser le cas échéani].
40.2. Tout paiement d'acompte pour des prestations réalisées par des sous-fraitants, est subordonné a
I'exécution des prestations prévues dans le marché, et réceptionnés sous réserve de la preuve de leur
paiement par le co-contractant de FAdministration aux sous-traitants.

L'Entreprise principale dispose d'un délai maximal de trente (30) jours ouvrables & compter de la date de
remuneration de la facture des prestations exécutées et réceptionnées pour effectuer le paiement du sous-
fraitant.

En cas de non-paiement d'un sous-traitant pour des prestations déja rémunérées par le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d'Quvrage Délégué, ce demier peut prendre & F'encontre du titulaire du marché des mesures
coercitives, notamment le paiement direct du sous-traitant.

Article 41 Régime fiscal et douanier

Le marché est soumis au régime fiscal et douanier en vigueur en République du Cameroun. Le marché est
conclu tout taxes comprises, conformément a Ia loi n®............... du .... Portant loi de finances de la
République du Cameroun pour Fexercice ......et au Code Général des Impdts qui définissent les modalités
de mise en ceuvre du régime fiscal des Marchés Publics

La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :
- Desimpbts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris 'AIR qui constitue
un précompte sur limpét des sociétés;
- Des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impdls;
- Des droils et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marche:

s Des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais {droits de douanes, TVA, taxe
informatigue);

o Des droits et taxes communaux,
¢ Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d'eau.
Ces éléments doivent éire intégrés dans les charges que le cocontractant impute sur ses cotts d'intervention

et constituer I'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.
Le prix TTC s'entend TVA incluse.

Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer tous droits,
taxes, impots et charges lui incombant ainsi qu'a ses sous-traitants.

Article 42 Timbres et enregistrement des marchés

Sept (07} exemplaires originaux du marché seront fimbrés et enregisirés par les soins et aux frais du co-
contractant de I'administration, conformément & la réglementation en vigueur.
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CHAPITRE V. DISPOSITIONS DIVERSES

Article 43-Résiliation du marché

43.1 Le marché est résilié de plein droit dans I'un des cas suivants :

a) Décés du litulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre dOAVIAEE: égué

peut, s'il y a lieu, autoriser que soient acceptées les propositions présentées par les ayant droits
pour [a continuation des prestations ;

b) Failite du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage peut accepter s'i y a lieu, des
propositions qui peuvent étre présentées par les créanciers pour la continuation des prestations;

¢) Liquidation judiciaire, si le co-contractant de I'Administration n'est pas autorisé par le tribunal &
continuer I'exploitation de son entreprise;

d) En cas de sous-raitance, de co-fraitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du
Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué;

e} Défaillance du cocontractant de I'Administration diiment notifiée & ce demier par le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Délégué par ordre de service valant mise en demeure et aprés évaluation et
constat de la carence :

f) Non-respect de la législation ou de la réglementation du travail;

g) Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses administratives
générales, suite & la modification des condifions économiques ou des quantités iniliales du marché;

h} Manceuvres frauduleuses et corruption diiment constatées.
43.2 Le marché peut également étre résilié dans les conditions sfipulées dans le CCAG, notamment dans
I'un des cas suivant ;
- Retard dans les fravaux entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant du marché TTC :

- Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Delegue ;

- Non-paiement persistant des prestations.
- Refus de la reprise des travaux mal exécutés ;
43.3 Le marché peut également étre résilié sans tort des titulaires, notamment dans I'un des cas suivant :

- Force majeure et aprés avis de I'Autorité chargée des marchés publics en I'absence de toute
responsabilite du cocontractant de I'administration sans préjudice des indemnités auxquels ce dernier
peut prétendre ;

- Non-palement persistant des prestations.

- Motif d'intérét général.

Article 44 Cas de force majeure

Le fitulaire du marché ne sera pas tenu responsable des retards imputables  un cas de force majeure. Dans
un tel cas, le titulaire du marché avertira le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d’ouvrage Délégué par écrit, dans
les [préciser nombre de jours] suivant Fapparition du cas de force majeure et il donnera une estimation des
retards en résultant. Chaque fois qu'un cas de force majeure provoquera un retard, le titulaire du marché
aura droit, si le Maitre d'ouvrage le juge réel, 3 une prorogation des délais

Aux fins du présent marché, la « force majeure » désigne [Préciser les disposilions du CCAG et certaines
situations particuligres le cas échéant].
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Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. Il appa bt:a‘ﬁ'ﬂm |
d'Ouvrage d'apprécier le caractére de force majeure et les justificatifs fournis. /e

Dans le cas ol le cocontractant invoquerait le cas de force majeure relevant des condmohs nieteorelng?q
les seuils en dega desquels aucune réclamation ne sera admise sont ; . )

-~ Pluie : 200 millimétres en 24 heures; -
- Vent: 40 métres par seconde; e
- Crue: la crue de fréquence décennale,

Article 45- Différends et litiges

Les différends ou litiges nés de I'exécution du présent marché peuvent faire I'objet d'un reglement a
I'amiable.

Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté devant la juridiction
camerounaise compétente, sous réserve des dispositions suivantes : JA remplir, fe cas échéant]

Article 48- Edition et diffusion du présent marché

La rédaction ou la mise en forme des documents constituifs du marché sont assurées par le Maitre
d'Ouvrage. La reproduction de [Vingt (20)] exemplaires du présent marché & faire souscrire par le
cocontractant est a la charge du Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégus.

Article 47- et dernier : Validité et entrée en vigueur du marché

Le présent marche ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d'Quvrage ou Maitre d'Ouvrage
Delégué. Il entrera en vigueur dés sa notification au cocontractant de 'administration.
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PIECE 15 : CAHIER DES CLAUSES
TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP)
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1.1 OBIET DES TRAVAUX
PRESTATIONS A FOURNIR AU TiTRE DU POSTE INSTALLATIONS DE CHANTIER

- Etablissement du panneau de chantier

- Cléture de chantier {PM) ORIy
- Salle de réunion et mobilier g Jushiele
- frais diygiéne (WC) TEET
-Branchemenls provisoires de I'lectricité et de l'eau.

1.2 PANNEAU DE CHANTIER

-Le panneau de chantier sera réalisé suivant un plan soumis par lentreprise & lapprobation du maftre de F'ouvrage et du llngénieur,

1.3 CLOTURE DE CHANTIER
La cldture provisoire du chantier sera réalisée par lentreprise.

1.4 SALLE DE REUNION
La salle de réunion de dimensions sufiisantes avec table ef chaise sera réalisée de maniére & &lre propre. Des panneaux de contreplaqué
permettront d'afficher au mur les plans de l'ouvrage. 1l sera prévu un bureau pour 'administration, un bureau pour {Ingénieur, un bureau
pour le Maitre douvrage el une salle d'échantifions.

1.5 BRANCHEMENTS PROVISOIRES
Les inslallations provisoires d'eau et délectricité seront effectuées au iire de ce poste ainsi que son entrefien. Le palement des
consommations esl & la charge de Fentreprise.

1.8 HYGIENE SECURITE GARDIENNAGE
Les latrines de chanlier seront réalisées pour 2 durée du chantier ainsi que leur entretien et netfoyage. Le gardiennage du chantier sera
assuré par entreprise.

1.9 NETTOYAGE DU CHANTIER
Le neitoyage du chantier sera assuré par I'entreprise.
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LOT 1: REVETEMENTS SOL ET MUR

1.1 GENERALITES
1.2 PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX MATERIAUX
1.3 PRESCRIPTIONS D'EXECUTION
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1.1 GENERALITES
1.1.1 Etendue des travaux e 3

! 3
Les travaux & réaliser par Ie Cocontractant dans le cadre de son Marché sont essentiellement les sun?ants A
- La pose des carreaux grés cérame sur le sol ‘..;
~ La pose des plinthes en gres cérame JUSTice
- La pose des carreauy de fafence 20x40 sur les murs des salles d'sau \"F-T“f""'
La localisation des travaux cités ci-dessus se trouve dans les plans et dans la description des travaux {partie 3 du CCTP)

%
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6.1.2 Documenis de références

Les ouvrages du present lot devront répondre aux conditions et prescriptions des textes l2gislatifs, reglémentaires, tech-
niques et technologiques en vigueur en république du Cameroun, ainsi qu'a ceux publiés ailleurs et rendus applicable au
Cameroun dont notamment les suivants :

- DTU 52.1 : Revétements de sols scellés

- DTU 55 : Revétements muraux scellés destinés aux locaux d'habitation, bureaux et établissements d'enseignement

- DTU 53.1 : Revéiements de sol textiles.

- DTU 53.2 : Revétements de sol plastiques collés.

Grandes surfaces : annexe 1 du DTU 52.1.

Dans le cas de revélements scellés étanches : DTU 20,12 et 43.1 et Annexe 2 du DTU 52.1.

Cahier du CSTB.

- 1835 : CPT d'exécution des enduits de lissage des sols intérieurs ;

~ 1836 . Directives pour le classement P des produits de lissage de sols ;

- 2183 : Notice sur le classement UPEC et classement UPEC ;

- 2193 : CPT de mise en ceuvre des revétements de sol textiles en dalles plombantes amovibles utilisées dans le batiment;
- 07-58 : Cahier des charges de préparation des ouvrages en vue de la pose des revétements de sols minces.

1.2 PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX MATERIAUX
1.2.1 Généralités

Le Cocontractant sera tenu de fournir, & la demande de I'Ingénieur, un échantillon de chacun des articles prévus, tant
appareillages que matériaux et profotypes. Aucune commande de matériel ne pourra étre passée par Le Cocontractant
sinon & ses risques et périls tant que I'acceptation de 'échantilion correspondant n'aura pas été matérialisée par la signa-
ture de FIngénieur. Ces echantillons seront appelés & subir des contrdles et essais conformes & ceux prévus par les
normes en vigueur, aux régles de la profession ou a ceux prévus dans les documents contractuels. Au cas ol a la suite
de ces essais, il serait constaté que les échantillons déposés ne répondent pas aux spécifications du présent document,
VIngénieur interdira 'emploi sur le chantier de ce matériau et refusera tout travail au cours duquel il aura été employé. La
fourniture d'un aulre produit en remplacement de celui initizlement prévu sera exigée et il sera procédé sur ce demier,
dans les mémes conditions, aux mémes essais que sur le précédent Echantillon.

Le Cocontractant ne pourra prétendra & aucun délai supplémenitaire ou indemnité 2 la suite du refus temporaire ou définitif
d'un lot d'un type de matériel ou fourniture.

La fourniture de tous ces échantillons est & la charge du Cocontractant.

1.2.2 Grés cérame

Les carreaux et accessoires de grés cérame devront provenir d'usines notoirement connues, correspondant au minimum
aux fabrications CERABATL. Leurs dimensions et tolérances de fabrication seront celles définies par les normes NFP
61.311 4 61.314 ou le DTU n® 52.1 pour les éléments minces, étant entendu que la qualité de fabrication abon choix»
correspond au deuxiéme classement. Les caractéristiques des careaux de grés cérame fin vitrifié deviont &tre garanties
par le PV d'essals justifiant leurs qualités physiques.

1.2.3 Falence
Elles seront d'origine identique a celles des éléments de grés cérame CERABATI de caractéristiques définies par le DTU
N® 55 et les normes 61.331 2 61.334

1.2.4 Mortiers et coulis

Sauf spécifications conlraires ci-aprés ou dans les prescriptions des fabricants, les mortiers et coulis employés seront les
suivants :

Mortiers de pose des camelages scellés : conformes & 'article 4.5 du DTU 52.1.

Coulis et mortiers pour joints :

+ conformes a ['article 4.6 du DTU 52.1

* en ciment blanc

+ en mortier ou produit spécial pour joints,
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1.2.5 Enduits de lissage ”va

Les enduits de lissage seront exclusivement des produits liviés préts a l'emploi, ceux préparés sur le chantler ﬁé* rdht
pas admis.

Tous les enduits de lissage devront faire l'objet d'un avis technique assorti d'un classerment P au m0|ns\ega1{‘ce a‘u
local & revetir.

f Jastieo o
. - T
1.2.6 Colles et mortiers-colles S AuRLs
Les colles et moriiers-colles seront abligatoirement, pour chaque type de revétement, celui ou l'un de ceux préconisés par
Le Coconlractant du revétement considéré.

1.2.7 Adhesifs

Les adhésifs seront obligatoirement, pour chaque type de revétement de sol, celui ou l'un de ceux préconisés par Le
Cocontractant du revétement de sol considéré.

1.3 PRESCRIPTIONS D'EXECUTION
1.3.1 Régles de mise en ceuvre
1.3.1.1 Travaux préparatoires

Avant tout commencement de travaux, le Cocontractant aura a effectuer un nettoyage parfait par tous moyens, des sup-
ports, pour obtenir des surfaces débarrassées de tout ce qui pourrait nuire a la bonne tenue des revétements.

1.3.1.2 Prescriptions générales

Lors de la pose des revéiements, Ia disposition et les alignements seront déterminés de maniére a permetire une exécu-
tion avec un minimum de coupes de carreaux ; les coupes inévitahles devront toujours £tre exécutées sous les plinthes
ou en rive des locaux. Toutes les entailles et découpes au droit des tuyauteries, robinets ou autres, devront étre trés
soigneusement ajustées ; tout carreau comportant une découpe mal ajustée, ou fendue ou détériorée lors du découpage,
sera immédiatement & remplacer. Au droit des seuils et autres emptacements ol le sol carrelage sera contigu & un autre
type de sol, Le Cocontractant de carrelage aura & fournir et & poser un arrét métallique constitué par un fer comiére de
30 x 30 mm. A tous les angles saillants, et sur toutes les rives libres des revétements verticaux, il sera fait emplol de
carreaux spéciaux a bord arrondi ou a rive émaillée. Meéme observation en ce qui concerne les angles saillants des
plinthes.

Au droit des appareils sanitaires, le revétement vertical en carrelage devra réaliser I'étanchéité absolue entre 'appareil
sanitaire et la paroi, et 4 cet effet, Ie joint enlre la gorge de I'appareil et le 1er rang de carrelage devra étre un joint souple
en produit pateux genre Thioko! cu équivalent, la fagon de ce joint étant & la charge du présent lot, y compris la fourniture
du produit. Dans le cas ol il serait prévu un calepinage par 'Ingénieur, la pose devra respecter ce calepinage.

1.3.1.3 Joints de fractionnement

Le Cocontractant devra prévoir et réaliser tous les joints de fractionnement nécessaires, conformément aux prescriptions
de l'article 4.73 du DTU 52.1. Sauf spécifications contraires au descriptif cl-aprés, ces joints devront étre gamis avec un
matériau pateux en produit synthétique.

Ce produit devra justifier d'un Avis Technigue e ceriifiant apte a cet usage.

1.3.1.4 Regles de pose des revétements scéllés
Revétement de sols :

Mode d’exécution ef de pose :

Tous les revétements grés cérame seront exécutés sur les dalles livrées brutes. Les carreaux seront posés sur morfier de
pose d'épaisseur sufiisante, avec coulis entre les joints. Les joints seront coulés avant que le morlier de pose n'ait terminé
sa prise afin d'assurer 'adhérence nécessaire. Le niveau fini des carrelages correspondra & celui des chapes. Les joints
de Gros ceuvre seront respectés et traités dans Ia forme, dans le mortier de pose et dans le carrelage. Le netioyage devra
avoir lieu sitot aprés le raffermissement des coulis de joints {début de prise).

Joints périphériques :

Pour les surfaces de revétement supérieures & 12 m?, un vide sera relevé entre la demiére rangée de carreaux et le bord
inférieur de la plinthe. Le vide de ces joints périphériques sera débarrassé de tous dépots, déchets, mortiers, puis rempli
d'un matériau compressible, non pulvérulent. Joinis en carreaux. Les carreaux seront posés & joints réduits de 1 mm de
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large avec coulis de remplissage en ciment pur, couleur a définir par le Maitre d'ceuvre.

Comiéres d'arrét : :
Foumiture et pose d'une comiére 40x40mm en acier a la jonction de deux revétements de nature
lagelchape) et en nez de marche.

Tolérances de pose :

- planéité : 3 mm maximum sous régle de 2 m longueur promenée en tous sens
- niveau : aucun point de carrelage ne doit se trouver a plus ou moins 2 mm de la cote 0.00 rapportée au trait de niveau.

Revétement de murs :

Les carreaux de faience proposés seront de choix commercial, L'émail sera régulier de ton uniforme sans gergures ou
craquelures. lls seront posés & la colle ou au mortier de ciment, joints réduits, bord vif émaillé. Les joints seront gamis
avant que le mortier de scellement n'ait terminé sa prise afin d'assurer I'adhérence nécessaire. En cours de pose du
revétement, Ie carreleur devra 'exécution de toutes les décaupes nécessaires dans le revétement faience pour le passage
des canalisations et tuyauteries diverses ainsi que pour I'encastrement de fous boiiers électriques (prises, interrupteurs)
ou de distribution de fluides divers Le neftoyage devra élre effectué dés le début de prise des joints.

1.3.1.5 Largeur des joints

La pose des carrelages se {era soit a joints Jarges, soit & joints serrés, selon le type de carrelage et au choix de I'ngénieur.
Pour les joints dits larges, la pose se fera a la grille ou avec emploi de cales. Le terme "joints dits larges® s'entend jusqu'a
10 mm de largeur.

1.3.1.6 Régles de pose des revétements collés

Les revétements de sols seront collés en plein sur le support, & simple ou a double encollage selon le type de revétement
de sol mis en ceuvre. La quantite d'adhésif employée sera felle qu'elle assure une adhérence parfaite du revétement, sans
toutefois que par suite de surabondance d'adhésif, celui-ci ne reflue par les joints.

En tout &tat de cause, la mise en ceuvre du revétement de sol devra élre réalisée conformément aux prescriptions de mise
en ceuvre de l'agrément CSTB ou a défaut suivant celles du fabricant. Les couvie-joints au droit des jonctions de sols de
natures différentes seront trés soigneusement coupés de longueur et gjustés dans la feuillure de Ihuisserie ou du bati. Iis
seront abligatoirement disposés exactement dans 'axe de I'épaisseur de la porte. Ceux en métal seront fixés par vis &
téte fraisée, ces vis disposées dans ['axe du couvre-joint & espacement régulier. Les tétes de vis seront toujours en métal
de méme aspect et traitement que le couvre-joint. Les tracés et les alignements seront déterminés de maniére & permettre
une exécution avec un minimum de coupes de dalles. Les coupes inévitables devront toujours se faire en rives de revé-
tements. Les alignements devront toujours é&tre symétriques par rapport & {'axe du local, Dans le cas ol il serait préve un
calepinage par l'Ilngénieur, la pose devra toujours le respecter scrupuleusement. Pour les revétements & joints soudés,
ces soudures seront réalisées d'une maniére strictement conforme

aux prescriptions du fabricant.

1.3.1.7 Niveaux des sols finis

Les différents revélements de sols {carrelages, sols minces, efc.) devront toujours étre au méme niveau au droit des
jonctions, et présenter un affleurement pariait. Toutes dispositions utiles devront étre prises a ce sujet, en accord avec les
entrepreneurs des aulres corps d'état.

1.3.1.8 Raccord
Dans e cadre de l'exécution de son Marché, le Coconlractant aura implicitement a sa charge l'exécution de tous les

raccords de carrelages au droit des scellements, passages de tuyaux ou aulres, afférents aux {ravaux des autres corps
d'élat.

1.3.2 Joints de dilatation

Dans le cas ot des revétements seraient a poser au droit des joints de dilatation, le présent lot devra les respecter lors
de 'exécution des revétements.

Pour l'exécution de ces joints, Le Cocontractant soumettra a I'ingénieur avant le début des travaux, les dispositions qu'il
compte prendre pour cefte exécution.

Quelle que soit la solution adoptée, les joints devront étre étanches aux eaux de lavage.

1.3.3 Neltoyage et protection des revétements

Immediatement aprés pose, les revétements de sols seront soigneusement nettoyés 4 Faide de produits adéquats par e
présent lot, et ce dernier devra en assurer [a protection jusqu'a la réception. Dans certains cas, en fonction des conditions
particuliéres du chantier et de la nature du revétement de sol, le présent lot pourra se frouver amené 2 assurer une
protection absolument efficace par tout moyen de son chaix.

78




C3O O3 1 131 C3d 3132 CaO 0 g0 Cc3a 30 o /3

LOT 2 : MENUISERIES METALLIQUE

2.1 GENERALITES

2.2 . MENUISERIE METALLIQUE
LOT 2 : MENUISERIE METALLIQUE
2.1 GENERALITES

2.1.1 Etendue des travaux

Les travaux a réaliser par Le Cocontractant dans le cadre de son Marche sont essentiellement les suivants :
~ Foumiture et Pose des portes métalliques

- Foumiture et pose de fenétres en grilles

La localisation des travaux cités ci-dessus se frouve dans les plans et dans la description des travaux
{partie 3 du CCTP)

2.1.2 Documents de références

Les ouvrages du présent ot devront répondre aux conditions et prescriptions des textes [égislatifs, réglementaires, tech-
niques et technologiques en vigueur en république du Cameroun, ainsi qu'a ceux publiés aflleurs et rendus applicable au
Cameroun dont notamment les suivants :

2.1.2.1 Normes et DTU
- Arrété 69.596 de juin et annexes
- Cahier des charges : D.T.U. n® 37.1 et 36.1/37.1.

2.1.3 Echantillons et plans d'exécution

Echantillons

Des echantillons de tous les ouvrages et quincaillerie prévus au présent lot seront soumis a lagrément de Iingénieur
avant commencement de fabrication en série, lls seront entreposés dans Ia salle d'échantillons jusqu'a la réception.
Dessins d'exécution

Le Cocontractant devra élablir tous les dessins d'exécution & grande échelle, ainsi que les coupes et détails, grandeur
naturelle, et les soumetire en temps utile a I'lngénieur en vue de son approbation.

2.1.4 Qualite de a fabrication

Les menuiseries seront d'un aspect esthétique. Leurs profils et sections seront étudiés en conséquence et comporteront
tous renforts métalliques necessaires a leur banne tenue.

La finition sera parfaite, les parements bruts bien affleurés ceux comoyés parfaitement dressés de maniére qu'il ne reste
ni trace de sciage, ni flache, les rives bien droites et sans épaufrures, 'ensemble soigneusement ponce.

Toutes les moulures seront assemblées d'onglets, sans conire profilage.

Quelles qu'elles soient, les foumitures de quincaillerie devront correspondre au minimum aux qualités donnant lieu aux
poingons SNFQ et NF SNFQ. Toute la quincaillerie sera de premiére qualité,

2.2; MENUISERIE METALLIQUE
2.2.1 GENERALITES

2.2.4.1 Etendue des travaux
2.2,1.1 Etendue des travaux
Les travaux aréealiser par Le Coconiractant dans le cadre de son Marché et du présent lot sont essentiellement les suivants

- Foumniture et pose de grilles
~ Pose de portes métalliques
L.a localisation des travaux cités ci-dessus se frouve dans les plans et dans la description des travaux

79



D C3A 20 OO A3 OO0 OO 6Oy ey 4

Ca (3 &2 ¢ &3

{partie 3 du CCTP) ’

2.2.1.2 Documents de références 3
Les ouvrages du présent lot deviont répondre aux conditions et prescriptions des textes Iégistatifs, reg
niques et technologiques en vigueur en république du Cameroun, ainsi qu'a ceux publiés ailleurs et rerLd
Cameroun dont notamment les suivants <
2.2.1.3 Normes et DTU

- DTU n® 32.1 cahier des charges applicables aux travaux de construction métalliques publié parle
CSTB, livraison 68, cahier 575 de juin 1964

- DTU n® 32.2 cahler des charges applicables aux travaux de construction métalliques et ouvrages en alliage d'aluminium
publié par le CSTB, livraison 85, cahier 741 d'avril 1967, et additif n® 1 au cahier des charges, livraison 124 cahier 1073
de novembre 1971, ef additif n°2 livraison 141, cahier 1201 de septembre 1973.

- DTU n® 37.1 cahier des charges et cahier des clauses spéciales applicables aux menuiseries méltalliques de mai 1973.
2,2,2 Echantillons et plans d'exécution

2.2,2,1 Echantillons

Des échantillons de tous les ouvrages prévus au présent lot seront soumis a I'agrément du Maitre d'ceuvie avant com-
mencement de fabrication en série.

Le Cocontractant remetira également & ['Ingénieur la spécification détaillée et compléte de tous les articles de la quincail-
lerie proposée, en indiquant la provenance et jolgnant un échantillon.

Tous ces échantillons seront enfreposés dans la salle d'échantillons jusqu'a la réception.

2.2.2,2 Dessins d'exécution

Le Cocontractant devra établir tous les dessins d'exécution a grande échelle, ainst que les coupes et détails, grandeur
naturelle, et les soumettre en temps ulile a ingénieur et au bureau de contrdle ainst qu'a tout Entrepreneur intéressé par
ce lot pour examen et corrections éventuelles en vue de leur approbation.

2.2.3 PRESCRIPTIONS RELATIVES AU MATERIAUX

2.2.3.1 Aclers

Les aclers employés seront de la catégorie « laminés marchands » téle et tous profils de serrurerie ou tube acier camé.
Rectangulaire ou rond soudé mince, série S.N pour fravaux de serrurerie.

Les produits laminés utilisés devront étre conformes aux spécifications normes frangaises homologuées (classe A métal-

lurgle).

2.2.3.2 Protection des menuiseries

Tous les ouvrages en acter seront livrés avec protection :

- soit par application aprés dégraissage et décalaminage d'une couche primaire & forte teneur en zinc

- soit par galvanisation a chaud 48 microns.

Ce fraitement sera effectué aprés soudure.

Pour les éléments vissés, ceux-ci seront montés et ajustés a blanc, démontés, traités et revissés avec des vis boulons ou
&crous en inox. Avant la peinture, il sera procédé a une réception de tous les ouvrages. Ceux dont la protection aura été
endemmagée, méme partiellement, seront déposés et renvoyés au traitement,

2.2.2.3 Protections particuliéres pour 1a quincaillerie

L'attention du Cocontractant est attirée sur la fourniture de la quincaillerie : serrures, paumelles, béquilles, pattes a scel-
lement etc... qui devra élre de premiére qualité, résistante et parfaitement posée. Compte tenu du degré élevé d'humidité
ambiante, toutes les piéces de quincaillerie seront protégées efficacement contre la corrosion, méme les parlies cachées,
soit par dépét anodique & chaud de 40 microns soit par passivation. Les ensembles de portes (poignées) destings aux
menuiseries aluminium seront de préférence en alliage aluminium. Les modéles seront soumis a Fapprobation de I'Ingé-
nieur pour toutes les piéces de quincaillerie.

Quelles qu'elles soient, elles devront étre admises au poingon SNFQ ou NF, SNFQ.

Les serrures et becs de cane encastrés devront étre au minimum a cloison de 14 mm d'épaisseur, fouillotiaiton, étiére
acier.

Les serrures et becs de cane en applique seront 4 coffre en acier démontable, fouillot bronze.

Les béquilles seront du type a plaque d'entrée solidaires en laiton chromé.

Les canons de serrure incorporés seront également chromés.

2.2.3 PRESCRIPTIONS D'EXECUTION
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2.2.3.1 Prescriptions de mise en ceuvre e
Les profilés seront parfaitement dressés et dégauchis, les thles planées. XJ
Les soudures par quelque moyen qu'elles soient exécutées seront parfaitement ragréées et meulé
Les fixations par vis s'effectueront pour des éléments ayant au minimum 2 mm pour la piéce & viss
pigce taraudée.

Les percements seront fraisés. L'emploi de vis autoforante est interdit. En tout état de cause Le Cocontractant devra
soumettre & lngenieur, avant tout commencement d'exécution, des dessins & grande échelle de tous les ouvrages as-
semblés.

Les ouwrages de serrurerie seront fixés dans la magonnerie par pattes & scellement métalliques ou par scellement fendu
des montants et traverses ou par autres procédés ayant requ I'approbation de I'Ingénieur. La force des profils sera calcutée
suivant la dimension de 'ouvrage et son polds pour éviter tout gauchissement, flambage, torsion elc... Les tbleres seront
d'une épaisseur suffisante pour éviter {outes les déformations lors de leur mise en ceuvre.

Les vis de fixation seront de premiére qualité & trés grand serage et inoxydable chaque fais que les sujétions de montage
lmposeront.

2.2.3.2 Entretien des ouvrages

Apres réception et pendant la durée de garantie, Le Cocontractant assurera 'entretien de ses ouvrages et devra, chaque
fois qu'il y a sera requis, assurer les réglages et révision qui seraient nécessaires.

Si durant cette période, des défeciuosités apparaitrait, Le Cocontractant devra y remédier & ses frais, jusqu'a ce que ces
ouvrages aient &té reconnus par 'architecte comme donnant enliére satisfaction.

LOT 3 : MENUISERIES BOIS
3.1 : GENERALITES

3.2 : MENUISERIE BOIS
LOT 3 : MENUISERIES BOIS
3.1 GENERALITES

5.1.1 Etendue des travaux
Les travaux & réaliser par Le Coconfractant dans le cadre de son Marché sont essentiellernent les suivants :
~ Fourniture et Pose des portes bois
— Foumniture et pose de fenétres
— Fourniture et pose vantaux
— Foumiture et pose des cloisons
La localisation des travaux cités ci-dessus se trouve dans les plans et dans la description des travaux
(partie 3 du CCTP)

2.1.2 Documents de références

Les ouvrages du présent lot devront répondre aux conditions et prescriptions des textes léqislatifs, réglementaires, tech-
niques et technologiques en vigueur en république du Gameroun, ainsi qu'a ceux publiés ailleurs et rendus applicable au
Cameroun dont notamment les suivants :

2.1.2.1 Normes et DTU
- Arrété 69.596 de juin et annexes
- Cahier des charges : D.T.U. n® 37.1 1 36.1/37 1.

2.1.3 Echantillons et plans d'exécution

Echantillons

Des échantillons de tous les ouvrages et quincaillerie prévus au présent lot seront soumis a l'agrément de Ingénieur
avant commencement de fabrication en série. lls seront enfreposés dans fa salle d'échantillons jusqu'a la réception.
Dessins d'exécution

Le Cocontractant devra établir tous les dessins d’exécution a grande échelle, ainsi que les coupes et détails, grandeur
naturelle, et les soumettre en temps utile & I'Ingénieur en vue de son approbation.
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3.2 PRESCRIPTIONS RELATIVES AU MATERIAUX e / o :"“‘
3.2.1 Caractéristiques des matériaux o T RETN
o 7 i/ .;,',.0
a- Qualité du bols mis en ceuvre o L d"’ ]
Suivant [es définitions de la nome frangaise B. §3.001, ne seront admis pour les menuiseries 3 \fe ir que les bois te S
avec les pieces de premier choix, qualité ébénisterie, tels que KOTIBE, SIPQ, IROKO. : S ‘
Tous les bois utilisés seront de premiére qualité, sains, parfaitement secs, le degré dhumidité coniforme, 0% eigences

du climat local, sans nceuds vicieux, ne présentant aucune altération imporiante, telles que épaufrures, gélivures, fissures
intermes ou roulures etc... et garantis contre toutes les maladies éventuelles.

Les bois ne pourront également présenter de traces d'insectes, les fentes n'intéresseront que la surface des piéces et
seront peu nombreuses.

Ces bois, a I'exception des bais tendres dont F'usage est expressément spécifié au descriptif, seront choisis en fonction
de leur stabilité dimensionnelle, de leurs qualités mécaniques, des possibilités d'approvisionnement. Le Cocontractant
sera responsable des maladies pouvant survenir & ses ouvrages aprés leur mise en ceuvre (moisissures, champignons
etc...)

Il sera également responsable de toutes les torsions, fentes, éclatements, efe... dus & 'emploi de bois imparfaitement
SECS.

L'attention du Cocontractant est attirée sur la nécessité d'unité d’aspect de certains éléments composites en bois appa-
rents tels que les portes en massif.

Le Cocontractant devra s'attacher & I'harmonisation des différents bois employés. il prendra toutes dispositions pour que
les placages sur portes et panneaux soient de méme origing, méme si les fabricants des matériaux finis sont différents.
Les panneaux seront choisis et harmonisés pour teinte et veinage. L'lngénieur se réserve la possibilité de chaisir les bois
au débit avec le Coconiractant.

3.2.2 Qualité de la fabrication

Les menuiseries seront d'un aspect esthétique. Leurs profils et sections seront étudiés en conséquence et comporteront
tous renforts métalliques nécessaires a leur bonne tenue.

La finition sera parfaite, les parements bruts bien affleurés ceux corroyés parfaitement dressés de maniére qu'il ne reste
ni trace de sciage, ni flache, les rives bien droites et sans épaufrures, l'ensemble soigneusement poncé.

Toutes les moulures seront assemblées d'onglets, sans confre profilage.

Quelles qu'elles soient, les fournitures de quincaitlerie devront correspondre au minimum aux qualités donnant lieu aux
poingons SNFQ et NF SNFQ. Toute la quincaillerie sera de premiére qualité.

3.3 PRESCRIPTIONS D'EXECUTION
3.3.1 Traitement des bois

3.3.1.1 Prévention
Tous les bols définls au présent devis seront traités & la charge du présent lot, ou trempés, aprés débit

mais avant assemblage, par un produit inseclicide, fongicide, de marque et qualité CTBF compatible & la norme NFP
23.305 et DTU 36.1.

3.3.1.2 Protection

Avant leur sortie d'usine les bols doivent étre protégés contre les reprises d'humidité. Toute menuiserie doit obligateire-
ment &re armivée sur le chantier muni d'une protection. La nature et la date d'application de cette protection deivent étre
Indiquées sur chaque ouvrage conformément 4 la norme NFP 23.305.

3.3.2 Mise en ceuvre des menuiseries

a- Menuiserie bois

Le Cocontractant devra la foumiture et la pose de toutes les paties & scellement et accessoires nécessaires a la fixation
de ses ouvrages, sans qu'ils soient besoin de le rappeler dans les détails.

Les menuiseries seront posées avec la plus grande exactitude et d'aplomb parfait, et elles seront fixées de maniére ane
pouvoir se déplacer pendant l'exécution des scellements. Il sera placé toutes cales et étrésillons provisoires pour empg-
cher la déformation des éléments, du fait des enduits ou calfeutrements. Les aréltes des menuiseries risquant d'étre dé-
gradées seront protégées par fourrures provisoires.

Jeux
Avant I'exécution des peinfures, le jeu nécessaire sera donné a toutes les portes pour éviter les raccords de peinture
éventuels qui seraient dans ce cas aux frais du Cocontractant,
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Révision

En fin de chantier, Le Cocontractant devra faire la révision compléte de ses ouvrages. ,
Le remplacement de toutes les parties qui auraient été abimées en cours de travaux et le gralssag' de i%g&]é
maobiles,

3.3.3clefs
Trois clés seront fournies avec chaque serrure. Une méme clé sera munie d'une éfiquette porlant fi
aprés la réception elles seront livrées sur un tableau bois transportable

LOT 4 : PLOMBERIE SANITAIRE

41:  GENERALITES - PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

4.2 NATURE DES TRAVAUX ~ LIAISONS AVEC LES AUTRES CORPS TECHNIQUES.
43 MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX

44 ESSAIS

LOT 04 : PLOMBERIE SANITAIRE- PROTECTION INCENDIE

4.1 : GENERALITES — PRESCRIPTIONS TECHNIQUES
4,1,1 OBJET
Le Présent Iot a pour objet fensemble des prestations refatives aux ouvrages de Plomberie Sanitaire.

4.2 NATURE DES TRAVAUX.

4.2.1 NATURE DES TRAVAUX

Les prestations et travaux afférents au présent lot comprennent d'une maniére générale tous ceux qui découlant des
régles de l'art et notamment ceux évoqués dans le présent CCTP, ainsi que les DTU et autres documents précisés au
Marché. lls incluent, sans que Ia liste qui suit soit limitative :

- Les éludes de détails, les calculs et plans nécessaires a Fexécution des installations définies dans le Marché.

- La foumiture et la mise en ceuvre des canalisations EF/EC des EP, des EU, de gaz, y compris les raccords, assemblages,
organes de fixation, joints, trappes et tampons de visite, protection des canalisations ;

- La robinetterie et les appareils nécessaires a la bonne marche et & l'entretien des installations tels que Anti-bélier,
Soupape, Détendeurs, Purges, Clapets, Robinets d'isolement ou de vidange des installations, conduites de ventilation,
siphons, regards intérieurs, elc........

- Les appareils de protection contre l'incendie & rintérieur des batiments ; extincteurs, Robinets d'incandie Armés « RIA »

- Les canalisations et appareils de distribution de gaz pour la cuisine : Vannes, Détendeurs, Limiteurs de pression,
1 (O

- Les appareils d'épuration des eaux usées avant raccordement au réseau extérieur d'assainissement : séparateur de
graisse, séparateur & fécules, séparateur d'hydrocarbures,
- Les installations de surpression d’eau froide et incendie.
- Les appareils sanitaires et accessoires

- Les appareils de traitement de l'eau, de protection filmogéne, les prises d'eau de contréle, tubes témoin et aux autres
distributifs permettant d'en assurer et contréler l'efficacité.

- Les percements, encastrements, branchements, scellement, foumniture et pase de fourreaux a ['exception des perce-
ments dans [es voiles porteurs et dalles BA, & moins que le présent lot ait remis en temps opportun ses plans de réserva-
tions au gros ceuvre,

- Le branchement provisoire pour l'alimentation en eau du chantier « en accord avec le Maitre d’ouvrage etle GO » et son
entretien ;

- La désinfection et le ringage des installations EF/EC,

- Les évacuations des EU, EV et EP aux regards en limites des batiments.

4.2.3 REGLEMENT ET NORMES
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L'ensemble des travaux du présent lot sera exécute suivant le Code Frangais, ses nom
avec en complément les Textes ef Lois Camerounais en particulier : i

- Les cahiers de charges de la CDE W

- Les DTU Frangais suivants \"-.’;},
- GO-1 Plomberie Sanitaire et ses additifs n°1, 2,4, et 5 &
- GO-31, G0O-32, GO-33 Travaux de canalisations en polyvinyle non plastifié eau froide sous pre:ssiokd’9

pluviales et évacuation d'eaux usées

- 60-41 Travaux des canalisations PVC pour évacuation des EV.
- 61-1 Installations de gaz

- Les normes Frangaises homologuées dans leurs demiéres éditions connues au jour de l'attribution du Marché et notam-
ment :

- NF-P41 relation aux appareils sanitaires d'exécution et au dimensionnement des ouvrages de plomberie et d'installations
collectives urbaines.

- NF-42 relation aux appareils sanitaires

- E29 relative aux accessoires pour tuyauteries et robinetteries.

- A48 relative aux tubes et tuyaux enfonte

- AdQrelative aux tubes en aciers

- 561-201relatives aux robinels d'Incendie Amés « RIA ».

- NP41-201 relative aux distibufeurs d'eau chaude.

- 861-901 relafive aux extincteurs et les régles de TAPSAI « pour mémoire ».

- A52 et A53 relative au cuivre.

- D10, D11, D12 et D18 relatives aux équipements sanitaires.

- T54 relative aux tubes en matiére plastique.

- NFiMB8. 701 et NFM 88- 504 relatives aux installations de bouteilles de gaz.

- Réglement de sécurité contre lincendie dans les Etablissements recevant du Public.

- Arrété du 25 juin 1980 concemant les dispositions générales notamment les articles GZ et MS.

- Arvété concernant les établissements de types W, S, LetN

4.3 MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX

Les travaux seront conformément aux prescriptions des DTU n® GO et 61 et des normes NFP41-201 a 41-204 concernant
les conditions minimales d'exécution des travaux de plomberie sanitaire. En particulier :

- Toutes les canalisations seront nettoyées avant la mise en ceuvre et en service,

- Le cintrage & chaud des tubes galvanisés est prescrit,

- L'assemblage des tubes en acier se fera par raccord vissé,

- Des pentes légéres serant prévues pour les parties horizontales des canalisations, « 2mm/m pour 'eau forcée et 2em/m
pour les EU-EV-EP environ »

- Les appareils sanitaires seront fixés par vis inox et chevilles imputrescibles,

- Les |oints de robinetterie sur ¢éramigue seront en cacutchouc toilé,

- Les chauffes eau ménageront avec les parois un espace libre d'au moins 10cm au plafond, 140cm au sol, 12cm avec
les murs et seront fixés sur ces derniers conformément au DTU n° 60.1.

- Toutes les canalisations et raccords en acier « ou fonte » recevront une couche de plomb a charge du présent lot, Les
canalisations devront étre suffisante espacées pour permetire leur peinture ;

- Le réseau de canalisation eau froide sera désinfecté immédiatement avant la mise en service & laide d'une solution de
permanganate de potassium & 150 par métre cube puis rincé énergiquement ;

- Dans la traversée des murs et planchers, les canalisations doivent étre protégées par des fourreaux. Ces fourreaux
feront saillie de 0,5cm au moins sur le parement d'un mur ou sous un plafond et 3cm au moins sur le niveau du revétement
de sols ;

- Les canalisations posées dans des engravures « saignées » sont obligatoirement métalliques et protégées efficacement
contre la corrosion. L'engravure des raccordements en PVC des évacuations des sanitaires est interdite ;

- Pour les canalisations EF, les assemblages noyés dans le gros ceuvre sont interdits sauf par joints soudés ;

- Les canalisations en cuivre engravees, encastrées ou enrobes doivent comporter un gainage

- Aucun piquage n'est admis sur une canalisation d’eau chaude noyée dans fe gros ceuvre ;

- Les canalisations en acier galva enterrés seront obligatoirement protégées contre la corrosion par des bandes adhésives
DENSO.

- l'eau chaude produite aura une température maximale de 60°c. A l'origine d'une installation de distribution d’eau en
tube galvanisé, 'eau doit &tre traité pour eviter les effets de la corrosion si ses caractéristiques chimiques I'exigent « DTU
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60-1 Additif n°4 ». Des tubes témoins démontables seront prévus a lentée de I'mstallahon s; aucup .
traitement n'est prévu et en aval de chaque appareil de fraitement ; pA \, ;
- Le fagonnage en atelier des emboilures des tubes PVC EU et EP n'est autorisé que pour les diamétres mfeneurs ol
égaux a 50 mm. Les fagonnages et formages sur chantier sont interdits pour les tubes PVC. Pour les, assemblages par’ /‘r
collage des tubes PVC, les prescriptions des DTU seront soigneusement respectées en particulier & Co\ e alabri de la®
pluie, chanireinage de l'extrémité male, dépolissage des surfaces en contact, nettoyage et degraiSs gde~ [on de_ 7
I'extrémité male dans 'emboiture. akuu 51

- Les dispositions et réalisation des supports devront permettre la libre dilatation des matériaux. L'écartement maximal
entre support sera conforme aux tableaux suivants

Pour PVC pres-| 12320 25a32 402450 63 a2 160
sion, Diaméires ex-

térieurs (mm)

Espacements | Canalisations | 0,75 1,00 1,50 2,00
entre  colliers | horizontales

{m)

Canalisations verti- | 1,00 1,50 2,00 2,00
cales

Des tampons de dégorgement seront placés en pied de chaque chute EU-EV, aux changements de direction et dans les
canalisations d'allure horizontale a raison d'un fampon tous les 15m, L'attention de I'enfreprise est attirée sur les sorties
vers l'extérieur au niveau des planchers hauts des sous-sols.

4,5 ESSAIS

Les essais seront réalisés conformément aux prescriptions du DTUB0-1 et du document COPREC n®1 de décembre 1882.
Ces essais, supervisés par le concepteur et I'Ingénieur sont a 1a charge de Pentrepreneur. Les résultats de ces essais
seront consignes sur procés-verbal dont copie sera remise au Maitre d'Ouvrage et au Bureau de Contrile avant [a récep-
tion provisoire. Les essais porteront sur ;

L'étanchéité des réseaux EF sous 1,5 la pression de service avec un minimum de 7 bars,

L'étanchéité des réseaux d'évacuation réalisée par examen visuel pendant I'écoulement de l'eau dans les canalisations.
De plus, les collecteurs horizontaux seront soumis & un essai d'étanchéité hydraulique & une pression de 0,1 bar.

Essai de fonctionnement : débits des robinets des appareils, absence de bruits anormaux, étanchéité des clapets, des
bondes, évacuation comrecte des cuveftes des W.C, fonctionnement des appareils de production d'eau chaude

Les matériels, le personnel et les consommations d'eau nécessaire pour ces essais sont & la charge de l'entrefien du lot
plomberie.

LOT 5: PEINTURE
5.1 GENERALITES
5.2 PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX MATERIAUX
5.3 PRESCRIPTIONS D'EXECUTION
l. PEINTURE
1 GENERALITES
1) Objet du présent CCTP

Les présents CCTP ont pour objet de définir les travaux de Peinture.
2) Documents généraux de référence

Les normes utifisées serant les normes en vigueur au Cameroun, Sauf dérogations particuliéres introduites dans les
Clauses Administratives particulieres et dans ce dossier sont applicables les decuments suivants :
*  |es piéces générales mentionnées dans le document Administratif particulier régissant les fravaux.

= Le Cahier des Charges D.T.U. n° 59-1 Traitant les travaux de peinturage
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Le Cahier des Charges spéciales D.T.U. n® §9-1 Applicable aux Marché
Article R 123.1 a4 123.51 du Code de la construction et de 'Habitat. \
Article R 233-14 et R 233-48 du Code du Travail.

Le titre Vi du réglement de sécurité joint & 'amété du 23 Mars 1965 modifié,

La circulaire du 03 Mars 1975 « Instructions Techniques relatives aux parcs de stationnement couverts »

- Les normes Frangaises, en pariiculier :

NOTE :

NFP. 30.002, 30.003, 30.015, 31.004, 32.001, 33.001 sur les peintures, pigments et vemis.

La liste des documents énumeérés & l'article ci-dessus n'est pas limitative, Elle inclut implicitement tout document d'ordre
réglementaire paru avant 'exécution des fravaux.
3) Limites des prestations

- Travaux dus par I'Entrepreneur de Menuiserie Bois : les traitements : insecticides, fongicides, ignifuge et anti bieuisse-

ment.

- Travaux dus par I'Enirepreneur de plomberie : une couche de peinture antirouille sur tous les ouvrages en métaux ferreux
(compris toutes retouches aprés pose).

- Travaux dus par l'Entrepreneur de climatisation — ventilation : une couche de peinture antirouille sur tous les ouvrages
en métaux ferreux (compris toutes retouches aprés pose).

- Les travaux a la charge du présent 'Entrepreneur sont les suivants

Les impressions de tous les ouvrages de Menuiserie Bois (blocs portes, plinthes, coffres, trappes, placards,
fagades de gaines, efc.)

L.a reconnaissance des subjectiles et des travaux préparatoires imposés
La foumiture des produits propres a Fexecution des travaux
La fourniture de l'outillage, du matériel d’exécution ainsi que les échelles et échafaudages nécessaires aux
ouvrages
La mise en peinture des surfaces de référence et des éprouveties mobiles fagonnées par les autres comps
d'état
L'application des produits suivants les prescriplions des Cahiers D.T.U. et du fabricant des peintures em-
ployées
La gualité et I'aspect de finition, les coloris et les rechampissages prescrits dans les documents du présent
tMarché :
= Nettoyage des salissures occasionnées par 'exécution de ses travaux
L'emploi de produits de peinture de feintes vives et couleurs finies
Les applications comportant dans une méme pigce plus d'une couleur ou aspect de finition
La mise a la teinte sur chantier
La réfeclion des ouvrages défectueux constatés en cours d'exécution ou lors de la réception
Les accords de peinture aprés ajustage des menuiseries
= Les nettoyages de finition

Ne sont pas a la charge du présent Entrepreneur :

L'enlévement des gravats de toutes natures et les déchets des autres corps d'état (sauf déchets provenant
de ses propres fravaux)

Les accords aprés ajustages (sauf menuiseries}

Les réparations des dégals causés par les aufres corps d'état {inondations dues aux bris de vitres ou aux
malfagons des plombiers ou du conditionnement, elc.)

La pose et la repose des appareils, des équipements organiques.
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a. DESCRIPTIF DE POSITION
1) Peinture PANTEX 1300 !

Peinture vinyligue type PANTEX 1300 couleur pour finition : blanc cassé sur enduit.
Localisation : Parkings, locaux techniques.
2) Peinture glycérophtalique

N2

RS
Peinture glycérophtalique pour finition : blanc sur plafonds. T
Localisation : Tous les plafonds en bais & tous les niveaux.
Mur des salles d'eau des cellules.

3) Peinture glycérophtalique

Peinture glycérophtalique pour finition sur subjectile métallique.
Localisation : Menuiserie métallique.
4) Vermnis MARIN

Vernis MARIN sur subjectile bois.
Localisation : Menuiserie bois.
5) Peinture glycérophtalique

Peinture glycérophtalique de finition sur subjectile magonnerie,

LOT 6: ELECTRICITE

1 GENERALITES

2 EQUIPEMENTS INTERIEURS DES LOCAUX
3APPAREILS D'ECLAIRAGE

4 CIRCUITS DE TERRE ET CONDUCTEURS DE TERRE
5 QUANTITATIF ET PLANS

6. MATERIAUX ET MATERIELS

7. MISE EN OEUVRE

8.PROTECTION DU MATERIEL

9.ESSAIS ET RECEPTION

LOT 6 : ELECTRICITE

1-GENERALITES
1.9 CONSISTANCE DULOT
1.1.4 OBJET

Les travaux & réaliser dans le lot Electricité courant fort ont pour objet la fourniture et la mise en ceuvre compléte des équipements
nécessalres aux installalions électriques

2. EQUIPEMENTS INTERIEURS DES LOCAUX
2.1 Congistance des lravaux
Les preslations dues au titre duy présent article comprennent les prescriptions nécessaires des installations comprises entre les
dérivations {sur boitier de dérivation) effeciées sur les circuils ferminaux et les foyers lumineux {ou les prises de couranis) y compris les
appareils de commande ov de télécommande.
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(1) Génbraliés / Cotetn,
L Entrepreneur devra fournir, monter, connecter et tester uneinstallation compléte déclairage, telle que présen(ge ﬁ?@i@
¢i-aprés.

Les [uminaires seront alimentés depuis les boiles de dérivations situé au plafond, fixées sur chemin de cablgs devant desserys
différents luminaires au systéme de gaines de distribution principale au-dessus du faux plafond ou encastré dans Ié?par ' :
ponnexions terminales serant assurées par du cable TH rigide résistant a la chaleur.

Tous les uminaires seront conformes au bordereau Luminaires.

L'Entrepreneur devra cabler les luminaires en cables Th de 1,5mm? qui seront protégés par des disjoncteurs minialures 10A dans
les lableaux de distribution correspondants.

Les luminaires sont de type basse luminance pour tous les bureaux etincandescent pour les salles d'eau. N'étant pas de classe 2,
fous les luminaires seront reliés au circuit de terre du bétiment.
Le facteur de puissance (cosinus phi de l'ensemble constilu par les balasts et les lampes Gun méme appareil doit élre au moins éga) 4 0,93.
L.gs ballasts sont uniquement de type &lectronique haute fréquence.
Ceur-ci doivent &tre congus ou équipés de dispositifs adéquats, pour safisfaire aux normes et réglements en vigueur les concemant, et pour
quils ne perturbent pas leur réseau d'alimentation,
Celte dermiére clause implique que Fapparell ne constitve pas, avec les aulres matérigls branchés en paralléle el le réseau, de circuit anti
résonnant accordé sur une fréquence harmonique, ef qutl ne rejette sur le réseau dans les conditions les plus défavorables, que des courants
et {ensions harmoniques qui salisfassenta la norme NFC 70-100. Par conlre les apparells doiven! &lre conformes aux normes
NFG91 concernant Ia compalibilité éleciromagnétique.

a) Methode dinstallafion
Il est envisagé que le systéme déclairage soit installé en conformité avec un calendrier en ghases, de la maniére suivante :

Poser les lampes
b} Cablage interne
Les connexions de cablags et les borniers seront & la norme de résistance 3 la chaleur {LSF) et ne devionl pas éire visibles d’en dessous.
L'appareillage de commande devra fonclionner sur une alimentalion menophasée, 220V c.a. 50Hz.
L'appareillage de commande sera & haute fréquence.

¢) Lampes
Les Iampes sont de couleur blanche. La couleur fingle sera séleclionnée aprés que les matériaux de construction diintérieur auront 81é éludiss
en maquefie.

d) Fixations
Les fixations reposeront sur [es principes Suivants. Accas non restreint aux fixations.
Méthode aisée de manceuvre des fixations {par ex. ne nécessitant pas d'outils spéciaux).
e} Eclairage de secours
Tous les boitiersfplateaux d'appareillages de commande comprendront des fonctions pour la converslon fiture d'une ou plusieurs lampes fonclion-
nant str secteur dans nimporte quel luminaire.

(4) Eclairage da secours

L'Entreprenaur devra fournir, installer, brancher, tester et mellre en service finstaliation éclairage de secows comme détailé dans le présent

Descriptif et indiqué sur les plans.

L'éclairage de secours sera prévu dans lensemble des couloirs, bureaux en plan ouvert et compartiments des issues de secours au moyen de

packs chargeurinverseur nickel cadmium étanches maintenus aulonomes de 3 heures.

Les circuils terminaux sont ceux qui alimentent direclement les appareils d'uliisation (appareils d'éclairage, prises de courant et autres usages
divers).
Une répariition des circuits sera faite pour octroyer &ltnstallation une sécurité et vn confort de fonclionnement les plus agréables.

Les circuits terminaux ont pour origine les bomes avals du fableau de prolection et Ia limite se situe au niveaw du dernier point raccordé. Dans

Ia présent article, lalimite aval sera sifvée au droit de la dernidre derivation.
Tous les {ils el cables élecliques devronl donc élre en cuivie avec une isclation garantie 500V sauf exceptions autrement précisées
{Faluminium est interdif). lls devrontétre isols par du chiorure de polyvinyle thermoplastique garanti 70°C dans les zones séches. Les piéces de
jonction situées dans les endroits humides ou [es conduites enterrées devronl élre accompagnées d'un manchon de protection en néopréne.

Code de couleur ; Pour téseau 220/380V

1-Phase A Noir
2-Phase B :Rouge
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3-PhaseC  :Marron MR
4- Neutre  Bleu clair

5- Masse : VerifJauns

(5) Syachronisation
Les fableaux Electriques sont congus pour maintenir un synchronisme entre tous les équipements ¢'est Még

(6) Boile de branchemen, de raccordement et de tirage
Des boites de branchement, boites de tirage et des boitiers de suppor des cables de laille adéquat devont étre fournies et installés en vue de
faciliter le tirage des fils,
Test a précisé qu'aucun appareil d'éclairage, d'appareillage ne saurait élre considéré comme point de départ ou d'arrivé et encore moins de boite
de dérivation.
Tous les apparefls et appareillages sont cables uniquement dans les boites de dérivation.
Les boiliers seront destings a recevoir un réseau de tubes de protection ou de gaine et devront s'adapter & une installation encastrée dans lous
les types de plancher. Les boitiers devront &lre & méme de recevoir les dimensions et les faisceawx de cables décris sur les plans.

{7} Cablage des boites de dénivation
Les élémenls enbrants dans le cablage & savoir les dominos, doivent respectés les spécifiques techniques 4 savoir:
- Polypropyléne ignifugé {~ 25 °C 4+100 °C)
- Température ambiante de - 25 °C 3+ 55 °C (T 595)
- Conformes EN 60998-2-1 et EN 60664-1
lls doivent en outre supporter e courant de court-circuit le traversa pendant au moins Ssecondes sans se détnvire.

2.2 Circuits d'éclairaqge commandgs par internupteur simple allumage
Les prestations dues au litre du présent arficle comprennent [a boite de dérivation, disposée sur le circuil terminal, la canalisation de

descente vers finterrupteur SA - 250 V - 104 et la canalisation d'alimentation d'un foyer lumineux & partir de la boite de dérivation dalimentation
de linferrupleur.
Interrupteur simple allumage - encastré Schneider-Eleclric ou similaire
Référence ALB 74000 de la série ALCYON. Locaux d'occupation courante non humides,
Interrupleur simple allumage - &tanche Schneider-Electric ou similaire Référence SAR 35 021 de le série MUREVA. Dans les locaux
techniques, &l locaux humides.

2.3 Circuits d'éclairaqes commandés par interrupteur double va ef vient
Les prestafions dues au fitre du présent article comprennent Ia boite de dérivation, disposée sur le circuit terminal, [a canalisation de
descente vers Minterupteur DVV - 250 V - 10A et la canalisation dalimentation d'un foyer lemineux & partir de la boite de darivation d'alimentation
de linferruptaur.
interrupteur double va et vient- encaskré Schneider-electric ou similaire.
Référence ALB 74 060 de le série ALCYQN ou similalre, Locaux d'occupation courante non humides, Interrupteur double va et vient élanche
de Schneider-electric ou similaire
Référence SAR 35 022 de le série MUREVA ou similaire. Circulafion, chambre a coucher.

2.4 Circuits d'éclairaqe commandé par interrupteur va-el-vient
Les circuits d'éclairage commandés par inlerupteur va-et-vient seront réallsés dans les mémes conditions que celles fixes 3 Vardicle
ci-dessus

a) Interrupteur va-et-vient encastré de Schneider-Electic ou similaire
Référence ALB 74020 de Je série ALCYON ou similaire. Locaux d'occupation courante non humides
b)  Interrupleur va-gh-vient étanche, de Schneider-Electric Référence SAR 35021 da le série MUREVA ou simitaire. Destination:
Salle deau

2.5 Circuits d'éclairage commandé par interrupteur double allvmage
Les circuits d'éclairage commandés par interrupteur double allumage seront réalisés dans les mémes conditions que celles fixées
al'aricle cidessus:
¢} Interruplewr double alivmage encastré aves vis el griffe de la série ALCYON de
Schneider-Electric ou similaire. Locaux d'occupation courante non humides

d) Interrupteur double allumage étanche de Schneider-Electric ou similaire avee vis et griffe de la série
MUREVA ou simifaire, Destination ; Salle d'eau
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2.6 Télérupleurs .
Les prestations dues au tilre du présent article concemnent [a fourniture et [a pose des télérupteurs bipolaires de fa séffe{
Schneider-Eleclric ou similaire, conformément aux plans, cas interrupteurs sont instaliés dans les tableaux divisionnalres. © .
2.8 Installation dune prise cowrant B
Les prestations dues au litre du présent article comportent a fourniture et la mise en ceuvre compléte dune prisete.couran
encastrée, raccordée en dérivation sur un circuil lerminal. Dans les bureaux, il sera prévu deux prises ondulées pour chaqué’-bosl%'jrjjd :
malique. =
Les canalisafions d'alimentation sera constituée par des conducteurs HO7 VU500 section minimale 2,5 mm2 (3me cuivre) disposés
sous conduit ICTA 3422, en montage non apparent, sous conguit 1RO en montage apparent (suivant [a nature des focaus). Pour les prises
dediees aux appareils specifiques, la section du cable sera de 2.5mm? & 4mm? pour fes prises alimentées en 20A et de 6mm? pour les appareils
alimentés en 32A.
Prise de courant 10/16 A +1erre encaslré de Schneider-Eleclric, réf : ALB 74 200 de la série
ALCYON ou similaire ; Destination : Locaux d'occupation courante non humides.
Prise de courant 10116 A + lerre encastrée étanche de Schneider-Eleciric, réf : SAR 34030 de la série MUREVA ou similaire ;
Destination : Locaux humidas, local technique, réserve, circulation

3. APPAREILS D'ECLAIRAGE
3.1 Consistanca des lravaux
Le présent ariicle a pour objel de définir les types dappareils d'éclairage el des sources lumineuses optimales pour Méclairage.

4. CIRCUITS DE TERRE ET CONDUCTEURS DE TERRE
4.1 Généralités
La prise de terre sera réalisée conformément a la norme NFC 15.100 Elle sera constituée par un conducteur en cuivre nu forsadé
de 50 mm?, posé en ceinturage a fond de fouilles, sur le plus grand périmétre du batiment.
Une sorfie en boucle sera prévue dans e local lechnique et une autre pour le paralonnerre. Il sera installé dans le local technique une
barreite de coupure pour essals.
4.2 Le parafoudre
Le présent arlicle a pour objectif de définir les régles el prescriptions parliculiéres visant & décrire les moyens permetiant de
limiter les surtensions fransitoires 4 des niveaux compatibles ave les lensions nominales de tenue aux chocs des matériels électigues.

S-QUANTITATIF ET PLANS
5.1 Quantitatif et plans
L'entreprise devra fournir un sous détail du quantitalif en precisant les quantités des conduits et des conducteurs.
Sur les plans d'exécution de lenlreprise, composés & partir des plans dArchilectes, seront portés avec le maximum de précision, le passage
des canalisations, femplacement des tableaux, des points [umineux, interrupteurs et prises de courants, les boites de dérivation. L'entreprise
élablira, tes plans guides de GENIE CIVIL sur lesquels seront repertés d'une fagen précise I'aménagement des locaux {echniques, les gaines, les
chambres de tirage en pieds de colonnes, les réservafions a prévair, le positionnement des fourreaux.

L'entreprise devra fournir une version numérique compléle de tout le dossier d'exécution.
(Ces plans et notes de caleul seront soumis, préalablement a tout commencement d'exécution A Fagrément de Mngénieur et du Chef Service du
Marché.

5.2 Schémas électrinues
Surles schémas dinstallation, seront précisés :

= Lanature, les calibres, le réglage et le nombre de déclencheurs des appareils de Protection,
= e nombre, lalongueur, et 1a secticn des conducteurs
= Lapuissance ou linlensité prévue pour chague circuil terminal
= Lapuissance de court-circut  chaque niveau de la dislibution
* e pouvolr de coupure des appareils.
6.MATERIAUX ET MATERIELS

Les matériaux et matériels seront choisis dans [es séries normalisées, accepiées par lingénigur. L'Entrepreneur dewra proposer un
ensemble homogéne pour le matériel. Aucun changament ne sera accepté pendant a réalisation des travaux sauf cas de force majsure.
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LEntrepreneur présentera  pour  chaque  apparell wne documentation compléte compr fantS
caractéristiques techniques, les procés-verbaux d'essais en using.
Toutle matériel livré serasous garantie pendant un an a dater de la mise en senvice. Celte garantie

Des essais poutronk élre effectués & fademande du Mailre de ['Ouviage aux frais de 'Entrepreneur. L’lnslailaleurgaré?mt les condilions
de bon fonclionnement du matériel qu'il aura & fournir et & installer, compte tenu des condifions physiques et climatiques du fiev.

Le malériel sera livié da ['usine, revétu de sa peinture de finition. Le pouvoir de coupure des apparefls de protection devra & com-
patible avec le courant de court-circuit possible en régime de créte.

Le pefit appareillage et les luminaires devront posséder un indice de prolection minimal LP conforme & celui exigé parla N.F.
(C15.100 suivant la destination des locaux.

T-MISE EN OEUVRE
Le materie! sera mis en ceuvre conformément aux regles da lart, définies en paréiculier par les publications de TU.T.E. el selon les
recommandations des fournisseurs.
En cours de fravaux, les changements ou modifications que 'Entrepreneur envisagera, feront également fobjet de dessins d'exécution,
accompagnés de notes de calculs justificatives qul devra soumeltre & fingénieur pour approbaticn.

8 -PROTECTION DU MATERIEL

Le matériel devra étre protége jusqu'a la réception provisoire conle les intempéries et les incidents inhérenls au chantier ; fous les
appareils métalliques recewont une peinfure de protection avec finifion. Une altention particuliére sera accordée aux appareils fragiles
{appareillage électranique, de contrdle, £ic.).

9 -ESSAIS ET RECEPTION

Les essais par le Maitre d'CEuvre et le bureau de contrdle n'aurent liew qu'aprés terminaison des travaux et réglage de Pinstallation par
[Entrepreneur. Le contrdle se fera progressivement, avee Févolution des travaux.

A la réceplion des tavaux, i sera procédé & une inspection de pose des appareifages et canalisations. Tout ouvrage
défectueux dont 1a fixation serail insuffisante sera systématiquement refusé. Les essais et confrOles seront réalisés conformément aux
normes &t en présence du bureaw de contréle, ils porteront au moins :

¥ une vérification de bon fonclionnement
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CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES
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MODELE DU CADRE DU
UNITAIRES

NB

Désignations

Unites

chiffre en
FCFA

Prix unilaire

devise fe cas | enlettre
echéanl

100

Lseplique ;

Sérle 100-Installation de chantier
Installation de chantler

Ce prix rémunére au forfait les frais d'installation de chanfier ainsi que
amenée et le repli du matériel. Il comprend

-Les frais d'acquisition ou d'occupation temporaire du terrain nécessaire,
findemnisations de toute nature ;

-La préparation des surfaces, la construclion, les aménagements des
baraques de chantier, des ateliers, des entrepéts, des logements, bureaux
et laboratoires de I'Entrepreneur et du Maitre d'CEuvre

-Les bureaux de ladministration selon Ie plan fourni par le Maitre d'CEuvre
-l'alimentation en eau potable et en énergie &lactrique du chantier ef
I'évacuation des eaux usées aprés dégraissage et épuralion par fosse

-Les moyens de liaison téléphonique ;
-Les frais d'entretien, de nefioyage et d'exploitation des locaux, ateliers ef
entrepdls, y compris gardiennage ;

-L'amenée el le repli du matériel et engins nécessaires & I'exécution du
chantier, y compris notamment centrale de concassage, centrale 4 béton,
bascule de chantier, engins de ferrassement, d'assainissement, de
chaussée et de fransport ;

-L'aménagement et lentretien des voies d'accés au chantier ;

-Le conlrdle et [a vérification des plans de I'Appel d'Offres ;

-L'enlévement enfin de chantier de tous les matériels, les matériaux en
cxcédent et la remise en état des lisux ;

L es suggestions de maintien de 2 circulation durant les iravauy ;

Le paiement sera effectus de la maniére suivante:
- Au prorata de 'avancement et dans les limites:

" Quatre-vingt-cing (85) pourcent aprés llinstallation du chantier
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N°® Désignations
chiffre en
3 letire
Série 100-Installation de chantier (suite) R =
Installation de chantier (suife}
y Quinze (15) pourcent aprés le démontage, le repli du chantier,
[a remise en état des lieux et Ia remise par 'Entrepreneur du dossier FT
des plans conformes & I'exécution (plans de récolement).
LEFORFAIT:
Série 200-Dégagement des emprises et terrassements
Débroussaillage et décapage de la terre végétale
Ce prix rémunére le nettoyage de terrain par débroussaillement ef
décapage de la terre végétale surune épaisseur moyenne de [chiffres]
cm exécuté a l'intérieur de l'assiette de la route conformément aux
prescriptions du cahier des spécifications techniques.
Ce prix comprend :
- Le défrichement, I'arrachage des herbes, broussailles et haigs ;
- L'abattage d'arbustes et d'arbres dont la circonférence mesurée 3
[chiffre] m du sol est inférieure dun (1) m
- Le débitage des arbustes ;
- Le dessouchage, I'enlévement des racines de ces arbustes et arbres]
201 M2

L Le ramassage, I'enlévement, le transport, 'évacuation des arbres,
arbustes et souche et leur mise en dépdt hors de 'emprise en un ligu
agrée par le Maitre d'CEuvre ;

- Le remblaiement de la terre végétale, son charge- ment, son
transport quelle que soit [a distance, son déchargement et sa mise en
depot provisoire ou définitif dans un lieu agrée par le Maitre d'CEuvre ;
- Toutes suggestions afférentes & un décapage du terrain.

LE METRE CARRE: Part en
monnaie (nationale ou & spécifier)

Fart en d'autres monnaies {en pourcentage ou montants}
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CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF
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DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF DES TRAVAUX

LTSI
:

DE REHABILITATION DU BATIMENT ABRITANT TA * -

DE MENDONG L NI T e
N° DESIGNATION DES QUVRAGES | Unité [ Qté [ PRIXUNITAIRE:| FRIX TOTAL .:
LOT 100 LOT 100 : TRAVAUX PREPARATOIRES ;_’,_, TN ,_.go__g i
101 | Instalation de chantier e replis du matériel FF | 1.00 N TN
102 | Projet d'exécution FF 1,00 T
SQUS-TOTAL LOT 100
A-BATIMENT PRINCIPAL
LOT 200 LOT 200 : MACONNERIE ET ELEVATION
201 | Raccord de Maconnerie | m? [ 100,00 ]
SOUS-TOTAL LOT 200
LOT 300 LOT 300 : COUVERTURE-CHARPENTE
304 Revision générale de la loiture y compris élanchaile FF 1,00
302 | Remplacement des Plafonds défectueux y compris vesnis ou peinlures m? 100,00
SOUS-TOTAL LOT 300
LOT 400 LOT 400 : MENUISERIE BOIS
401 I_I?Jt?ll::h|l:tat|0n des portes en bals défectueuses y compris pose das ser- m? 39,60
402 Fourniture et pose des éfagéres dans certains bureaux (Etage 1 et 2) rf:!;x 10,00
403 Reéhabiiitation des portes des toilettes y compris toutes sujétions de fer- m 3388
meture
SOUS-TOTAL LOT 400
LOT 500 LOT 500: MENUISERIE ALLUMINIUM
501 Réhabilitation porfes d'entrée y compris pose des sertures u 2,00
802 Nettoyage du Mur rideaux en veme m? | 45260
SOUS-TOTAL LOT 500
L.OT 600 LOT 600 : ELECTRICITE-GLIMATISATION
Révision générale du circuit électrigue y compris remplacement des ap-
601 | pareillages défectueux (boite de dérivation, dominos, elc,} y compris Ens 1,00
pose des goulolles
602 | Réhabilifation du local technique de chaque niveau U 3,00
603 | Régleite de 120 U 25,00
604 | Prise de courant avec ferre encaslré U 30,00
605 Interrupteur DA VV + T encastré U 20,00
606 | inferrupleur SA VV + T encastré U 25,00
607 Interrupteur SA + T encastié u 30,00
. Rou-
2
608 | Cable VGV 2,5mm leau 30,00
Rou-
609 | Cable VGV 1,5 mm? leau 25,00
610 | Cable TH 25 mm? Rou- 1 3000
611 Réhabilitation des Climaliseurs Ens 1.00
612 | Accessoires pour pose et mise en place des équipemenls FF 1,00
SOUS-TOTAL LOT 600
L.OT 700 LOT 700 : PLOMBERIE-SANITAIRE
701 eR::;sLosl ge;gnérale du circuits d'alimentafion d'eau et d'évacuglion des EF 1,00
Réhabilitation des WC {remplacement des mécanismes défectusux et
702 couvercles) v 20,00
SQUS-TOTAL LOT 700
LOT 800 LOT 800 : REVETEMENTS SOLS ET MURS
801 Raccord de cameaux sol toilettes Etage 1 (Grand bureau des cadres m? 15.00
cbté salle d'audience entrée batiment), aprés la révision de I'étanchéite '
802 | Révision de I'étanchéitéd foilette 4 I'Etage 1, m? 15,00
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D SOUS-TOTAL LOT 800 i* [ o ase e\a 3\
LOT 900 LOT 900 : PEINTURE R I‘ufs?i 3 ]
[ 801 | Préparaion des surfaces & peintre m* | 4400,15 g\ *
Applicalion peinlure bicouche de type pantex 800 sous la dalle et faux NS
902 plafond mt | 450,00 \3“‘; W"/
903 | Application peinture bicouche de type pantex 800 les murs intérieurs m?  {2951,26 R
[ 904 | Application peinture bicouche de type pantex 1300 les murs extérieurs m* | 998,89
905 | Pelnfure Glycérol sur menuiserie bois m? 78,00
SOUS-TOTAL LOT 900
TOTAL A-BATIMENT PRINCIPAL
B-GUERITE-AMENAGEMENT EXTERIEUR ET CLOTURE
LOT 1000 LOT 1000 : MACONNERIE ET ELEVATION
H 1001 | Raccord de Magonneria | m | 25000 |
S0US-TOTAL LOT 1000
LOT 1100 LOT 1100 : TOITURE TERRASSE DES GUERITES
:I 1101 tl?;\;rlsitm genérale de la toffure terrasse des 4 gueriles pour chague en- m | 14748
SOUS-TOTAL LOT 1100
:I LOT 1200 LOT 1200 ; MENUISERIE METALLIQUE
1201 | Réhabilitation portail d'entréa {04) | U | 400 |
S0US-TOTAL LOT 1200
LOT 1300 LOT 1300 : ELECTRICITE
] Révision générale du circuit élecirique y compris remplacement des ap-
1301 [ pareillages défectueux (boite de dérivation, dominos, etc.,) y compris Ens 4,00
pose des goulottes
] 1302 Fourniture et pose des projecleurs de 500 W y compris toules sujétions U 12.00
de connexion aux réseaux d'alimentalion éleclrique '
SOUS-TOTAL LOT 1300
U LOT 1400 LOT 1400 : PEINTURE
1401 | Préparalion des surfaces & peinlre m? | 43248
1402 | Applicalion peinture bicouche de type panlex 800 sous la dalle m? 147,48
] 1403 ] Applicalion peinture bicouche de typs pantex 800 les murs intérieurs m? | 160,00
1404 | Application peinture bicouche de type pantex 1300 les murs extérieurs m? 125,00
1405 | Menuiserie bois-Métalliques m? 2300
] SOUS-TOTAL LOT 1400
L) | LOT 1500 LOT 1500 : AMENAGEMENT EXTERIEUR ET CLOTURE
- 1501 Raccord de dallage extérieurs en béton armé dosé & 350kg/m3 ma 12,00
15602 | Raccord d'enduit m? £0,00
) Application peinture bicouche de type pantex 1300 les murs de cléture 2
1503 parie basse m 313,20
A 1504 Zglnture Glycérol sur menuiserie mélallique du portail et fer forgé sur la U 443,70
ofure
SOUS-TOTAL LOT 1500
TOTAL B-GUERITE-AMENAGEMENT EXTERIEUR ET CLOTURE

LOT 100: TRAVAUX PREPARATOIRES

U A-BATIMENT PRINCIPAL
B-GUERITE-AMENAGEMENT EXTERIEUR ET CLOTURE
TOTAL GENERAL HORS TAXES
n TV.A (19,25%)
MONTANT TTC
NAP
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TABLEAU RECAPITULATIF

Série n® Ouvrages "x» Pr\ toﬁ’
100 [installation de chantier M’ 3 uﬂ.\‘\;
200 Dégagement des emprises et terrassements
300 Chaussées
400 Drainage et ouvrages divers

Total général des ouvrages (FCFAHTVA)

TVA__%

AIR

Total général (FCFAITTC)

Net a mandater

Arréte le présent détail quantitalif et estimatif a la somme de ; (en lettre) ..o,

.o, FCFATTC
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MODELE DE MARCHE
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REPUBLIQUE puU CAMEROUN REPUBL[C/
Paix - Travail - Patrie Peace - Worlg

Ministére de la justice Ministry of lustlce

LETTRE-COMMANDE N° f LCIMINJUSTICE/CIPMI2025
Passée aprés Appel d'Offres en procédure d'urgence N° FAONO/MINJUSTICE/CIPM/2025
du.....

MAITRE D’OUVRAGE: MONSIEUR LE MINISTRE D'ETAT, MINISTRE DE LA JUSTICE, GARDE DES
SCEAUX

TITULAIRE
B.P: ,Tel Fax:
N° R.C: N® Contribuable: RIB:

OBJET :Réhabilitation du batiment abritant le Tribunal Administratif de Yaoundé {Mendong).

Lotn® ; Réseau
N° frongon N° route Itinéraire Long.{km)
Tofal
LIEU : Région
DELAID'EXECUTION X { ) mois
MONTANT ENFCFA :
TTC
HTVA
TVA
AIR
Net & mandater
FINANCEMENT : findiquer source de financement]
IMPUTATION : A compléter]
SOUSCRIT, LE
SIGNE, LE
NOTIFIE, LE
ENREGISTRE, LE
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Entre:

L'administration camerounaise, représentée Par ......ccvvcvverververecrrerervnrenans
Dénommée ci-aprés

« Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué ou Autorité contractante »

D'une part,

Et

La SOCIBtE. .. ccvvvrrverrrrerererererrn e

B.P: Tel Fax:

N°R.C: N°Contribuable:

Représenté par Monsieur / Madame , son Directeur Génaral ou son représentant,

Ci-aprés désigne

« le Cocontractant »

D'autre part,

[l a &6 convenu et arrété ce qui suit :
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SOMMAIRE
Titre | » Gahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP)
Titre [t . Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP)
Titre (Il : Bordereau des Prix Unitaires(BPU})

Tire IV : Détail Quantitatif et Estimatif (DQE)
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Page.......ccccoeeeeennn.. €t Derniére du Marché ou Lettre commande N°

LCHMOICPMY.......... Passé aprés Appel d'Offres [préciser références Appel d'Offres]

Avec ,

Pour I'exE0UON d8S IrAVAUX......ccovivisieisrarisesiseissisresssssosssssssssonssens

Lotn® ; Réseau
N° trongon N° roufe Itineraire Longueur (km)
DELAID’EXECUTION ! rerereree e eseessnensentssss s rsassssnessenssehassssesanassessennesess) INOIS
Montant du marché ou Lettre commande en FCFA :
TTC
HTVA
TVA
AIR
Net a mandater
Lu et accepté par le prestataire
Signature
Signé par [Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Quvrage Délégué]
Signature
Enregistrement
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PIECE N°10

MODELES OU FORMULAIRES TYPES A UTILISER
PAR LES SOUMISSIONNAIRES
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TABLE DES MODELES

Annexe n® 1: Modéle Déclaration d'intention de SOUMISSIONNEL ....ecrvecnmecirnirrennes

Annexe n° 2: Modéle de SOUMISSION...ueeirecvrns

Annexe n° 3: Modéle de caution de SOUMISSION .....ccovivvirerissimimssesnssivsrsrsrnmmevasssesissssssssrsssssssussssresonsasres

Annexe n° 4; Modéle de cautionnement définitif...........ocoviimiiineinnisnnsnns

Annexe n° 5: Modéle de caution d'avance de demarmage......vereiiimsisserimessneirsneees
Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécution {retenue de garantie).........ccunuoiinnn,
Annexe n°7 : Modéle de Leltre de soumission de la proposition technique......ccveimcevecinnens
Annexe n° 8: Modéle de Cadre du planning .....c.cecvcnsvsssesnssassanensseens

Annexe n° 9; Modéle de liste de personnels & mobiliser........ccovencceecnnens

Annexe n® 10: Modéle de fiches de prestations susceptibles d'efre sous {raitees .......coviiiiiennnes
Annexe n° 11: Modéle de CV de personnels @ MOBIlISEr .......rieiciiiiismniisninennsnneiens,
Annexe n° 12; Modéle de tableaux de référence du candidat .........ciiceisnenirninreenn

Annexe n° 13; Modéle de descriptif de la méthodologie et du plan de fravail........ceiirnrirrennne.

Annexe n°® 14: Modéle de fiche d'information relative au matériel €SSentiel ... cceviiiecrreccnrecnemmecsennannse

Annexe n° 15: Modéle de déclaration sur 'honneur de visite du Site .....ccoveveecernernrnverneens

ANNEXE N° 1: MODELE DE DECLARATION D’INTENTION
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SOUMISSIONNER

A insérer en annexe & fa

Je soussigné,
Nationalité :
Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d'Appel d'Offres
National n°findiquer fa nature de fa prestation].

Déclare par la présente, lintention de soumissionner pour cet Appe! d'Offres.

Fait a le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire

ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION
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Je, soussigné re e \ .
.. [Indiquer le nom et la qualité du, SIgnata;re] “-%\l

représentant Ia sociéte, l'entreprise ou le groupement (8) "Dont le s:eg gec ,cc;;!

B5EA ...t INSCTILE AU FEGiStre du commerce de “‘*.,- ' ou§f

] ° e

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d'Offres,
N e [REPPELET Fobjet de 'appel doffres]

- Me soumets et m'engage a livrer les fournitures ou & exécuter les prestations conformément au dossier d'Appel
d'Offres, moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quantités, lesquels
prix font ressortir le montant de l'offre pourle 10tn° v..cvecoececernenn. A

e st ssaestissessear e seraresressenss | BN CIITIES €1 €N
letires) francs CFA Hors TVA, eta

.. Francs CFA Toutes Taxes Comprises.
[En chiffres et en letires)

- M'engage & exécuter les prestations dans un délaide .........coveenee........ Mois
- M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délai ..................... Jours [indiguer la durée de validité, en
principe 90 jours] & compter de la date [imite de remise des offres.

- Adhere entiérement & la charte d'intégrité et & la déclarafion d'engagement environnemental et social jointes aux
présents DAO.

Les rabais offers et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants :

Le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
Se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en faisant donner crédit au compte n°
Ouvert aunOmM de ...t Auprés de la banque

. Agencede ...,
Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.
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Signature de
En qualité de
(8) Supprimer la mention inutile
(9} Annexer la lettre de pouvoirs
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ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE souwss_,.fb-

Organisme financler : WA
Réiférence de [a CaUtion : N° ..o ceeverrcrmsnmssanesssmnssansse oo

Adressée a [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre d'Ouvrage Délégué et Son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné «
le Maitre d'Ouvrage »

Attendu que le Prestataire ...............___ . ci-dessous désignée « le soumissionnaire », a soumis son offe en
QEBAU v eeeenrrrrmmrissamnssssssssrssensennneen. POU [rapeler fobjet de fappel doffes], c-dessous désignée

« L'offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant & findiquer fe montant]

Francs CFA,

NOUS .o ecsrsscsssssssissssesessssscessssenermsnecennessensenss [NOM €F atresse de Forganisme financier], représentée par
..................... [Noms des signataires], cl-dessous désignée « l'organisme financier », déclarons
garantir le paiement au Maitre d'Ouvrage ou au Maftre o Ouvrage Délégué de la somme maximale de [indiquer le montanf]

Francs CFA, que l'organisme financier s'engage & régler intégralement & au Maitre d'Ouvrage o au Maitre o' Ouvrage
Défégué, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.
Les conditions de cette obligation sont les sulvantes :

Si le soumissionnaire refire son ofire pendant la période de validité prévue dans le dossier d'appe! d'offres ;
Ol

St le soumissionnaire, s'étant vu notifié I'atiribution du marché par le Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre d"Owvrage
Délégué pendant la péricde de validité

- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme prévu dans celui-cl.
Nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre d'Ouvrage Délégué d'un montant allant jusqu'au
maximum de lasomme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que le Maitre
d'Ouvrage ou fe Maitre d'Ouvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa
demande Ie Maitre d'Ouvrage ou fe Mailre d"Ouvrage Délégué notera que le montant qu'il réclame lui est dii parce
que l'une ou lautre des conditions cl-dessus, ou foutes les deux, sont remplies, et qu'il spécifiera quelle(s)




condition(s) a (ont} Jous.

d'Ouvrage Délégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai
de validité des offres. Toute demande du Maitre d'Cuvrage ou du Maitre d"Ouvrage Délégué tendant 4 Ia faire jouer devra
parvenir a la banque, par lettre recommandéa avec accusé de réception, avant a fin de cette période de validité.

Le présent cautionnement est sournis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux
du Cameroun seront seuls compélents pour statuer sur tout ce qui concemne le présent engagement et ses
suites.

Signé et authentifié par
organisme financier

A e

{Signalure de l'organisme financier}
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ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT

Organisme financler :
Référence de la Caution : N° ..............

Adressée a [indiquer le Maitre 'Ouvrage ou fe Mailre d'Ouvrage Délégus et son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné «
le Maitre d'Ouvrage »

AHENAU QUB oviiiiiiiviriiicnsreeinsccsnenessesnascsssnsassrsnsbossasstsenttssssesssrsssesssss s ssenssnm {Nom et adresse du fournisseur ou
du prestalaire], ci-dessous designé « le

Fournisseur ou dus prestataire », S'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », & réaliser

findiquer la nalure des fournitures ef services connexes]

Altendu qu'il est stipulé dans le marché que le Foumisseur remettra au Maitre d'Ouvrage ou au Maiire d'Ouvrage Délégusé
un cautionnement définitif, d'un montant égal & [indiquer le pourcentage compris entre 2 et 5 %] du montant de la
tranche du marché correspondant, comme garantie de l'exécution de ses obligations de bonne fin conformément aux
conditions du marche,

Attendu que nous avons convenu de donner au Foumisseur ¢e cautionnement,

..............

.............. : : creienneenns [OMS dES
signatalresy,

cl-dessous désignée « Forganisme financier », nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maflre d'Ouvrage
Délégqué, dans un délai maximum de buit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le
Fournisseur au le prestataire n'a pas satisfait a ses engagements contractuels au titre du marché, sans pouvolr différer
le paiement ni soulever de contestation pour quelque mofif que ce soit, toute somme jusqu'a concurrence de la
somme de ...viviinn, [en chiffres et en leffres],

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d'une
obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous dérogeons par Ia
présente a la notification de toute modificalion, addilif ou changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet & compter de sa signature et dés notificationdu marché. La
caution sera libérée dans un délai (indiquer le délai) & compter de la date de réception provisoire des foumitures.

114




garantie doit étre faite par lefire recommandée avec accusé de réception, parvenue & la banque pendant la
periode de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son Interprétation et son exécution au droit camerounals. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent engagement et ses
suites.

Signé et authentifié par I'Organisme financler

oo 18
fsignaltre de Ia hanque]
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DEMARRAGE

Organisme fiNAnCIEr © .....vvveerr st et e e e

Référence du Cautionnement : N° .....cveiiimimminimmn e s
Adressée findiquer le Mailre d'Ouvrage ou le Mailre d’'Ouvrage Délégué]

[Adresse du Maitre d"Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué]
cl-dessous designé « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué »

Nous soussignés (organisme financler, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le comple de :
........................ {le titulaire], au profit de

Maitre d'Ouvrage ou Mailre d'Ouvrage Délégué fAdresse du Maiire d'Owvrage ou du Maitre d'Quvrage Délégué] (« o
bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire, déclarant que
wmeneneennns J18 litufaire] ne s'est pas acquitié de ses obligations, relafives au remboursement de

lavance de démarrage selon  les  condiions du  marché  ..ooccocvcccensians. QU
s sseens TEIH AUX fournitures et services connexes findiquer Fobjet et les références de

I'appel d'offres et Ie lot, éventuellement], de la somme totale maximum correspondant a l'avance fquarante 40% et
trente 30% (respectivement pour les marchés de foumitures et de services connexes} ] du montant Toules Taxes

Comprisesdumarch&n® .............cecosecereencnnnneennnn, Payable désla nofificationdel'ordrede service correspondant,
SOt svvvrrreeesrerrennenenenn fTANCS CFA

La présente garantie enfrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de cette avance sur les
COMPLES A ....c.ccvermrccemcarmmrrssensssennnensene. 18 HiftaIE] OUVEHS aUPES de [ DANGUE ......cc.ceeerreeerrrrecarerecen. SOUS [B

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de l'avance conformément a la procédure fixée par le GCAP.

Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au remboursement de I'avance au fureta
mesure de son remboursement.
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La loi et a juridiction applicables a la garantie sont celles de la République du Gamero\

Signé et authenlifié par 'organisme financier

B eririeirerrinasienasnnsrssssnsssssnsnesseg J8 vrvsnsersersersiessissimioes

[signature de Forganisme financier]
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Organisme financier ;

Référence du Cautionnement @ N° ...........ocvmmmmomiens e
Adressée findiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d’Ouvrage Délégué]
{Adresss du Mailre d'Ouvrage ou du Mailre d'Ouvrage Délégué]

ci-dessous désigné « le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué »

Attendu que.....cunns nom et adresse du fournisseur ou du prestatairg),

c-dessous désigne « le Foumisseurn, s'est engagé, en exécution du marché, livrer les foumitures de [indiquer Fobjet
des prestations]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée a fpourcentage inférieur 3 10% 4 préciser]
du mentant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Aftendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,
NOUS, «evorereereennreenesnsnnsens adresse organisme financier], repréSent&e Par ... ... 10MS des signataires], et
ci-dessous désignée « organisme financier »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables a l'égard du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, au nom du Fournisseur ou du prestataire, pour un montant maximum de
... {en chiffres et en lefires], correspondant & [pourcentage inférieur & 10% a préciser) du montant

du marchet19)

Et nous nous engageons a payer au Maitre d'Quvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué , dans un délai maximurn
de hult (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a pas satisfait 4 ses
engagements contractuels ou qu'il se trouve déebiteur du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Quvrage Délégué au titre
du marché modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour
quelque motif que ce soif, toute (s} somme (s} dans les limites du montant égal a [pourcentage inférieur a 10% a
préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le décomple définitif, sans que le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué ait a prouver ou & donner les raisons ni le motif de sa demande du montant

de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d'une
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obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérq" eons pht_r-;'l_a présen
notification de toute madification, additif ou changement. \ { '@&} b

2

de la date de réception définitive des fravaux, et sur mainlevée délivrée par le Maltre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage
Delégué.

Toute demande de paiement formulée par e Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué au titre de la
présente garantie devra étre faite par letire recommandée avec accusé de réception, parvenue a Ia banque pendant
la période de validité du présent engagement

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux
camerounais seront seuls compeétents pour statuersur toutce qui conceme le présent engagement et ses suites.
Signé et authentifié par 'organisme financler

[signature de I'Organisme financier}

(10) Cas o Ia caution est 8tablie une fois au démarrage des travaux et couvre la totalité de la garantle, soit 10% du
marché.
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ANNEXENS LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITIO

e a adkmey g a e

=

[Lieu, date]

A : [Nom et adresse du malire d'ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, [titre & préciser], avons I'honneur, conformément & vofre DAQ N° .....du.....relatif
T , de vous soumettre ci-joint, notre proposition technique pour 1a fourniture objet dudit DAQ.

Au cas ol cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes entiérement disposeés, surla base du
personne! proposé a entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite proposition
technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des négociations du contrat.

Veuillez agréer, Madame/Monsieur................., 'expression de notre parfaite considération./-

Signature du représentant habilité
. Nom et titre du signatalre :

Nom du Candidat : Adresse
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ANNEXE N° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING - -

L Y

) . _ N
Note sur la présentation des plannings A Ve o /
L . :“’ i . \’Q\',‘ K‘f
Les quantités, les rendements journaliers, la durée d'exécution des fravaux et lesTalélfissenienis oire, les
\\:‘:'-(m,’f,/

e

interruptions, devront ressortir clairement des plannings.
Le planning financier qui découle du planning des travaux devra indiquer mois par mois, les eimontanis
prévisionnels des décomptes de fravaux par poste et cumulés, en tenant compte de l'incidence des saisons

de pluies, pour la solution de base ef éventuellement la solution variante.

[Les cadres des plannings a préparer et insérer dans le Dossier d'Appel d'Offres par fe Maitre d'Ouvrage]

CALENDRIER DES ACTIVITES (PROGRAMME DE TRAVAIL)

A, Préciser la nature de ['activita

[Mois ou semaines & compler du début de fa mission]

B, Achévement et soumission des rapports
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Rapports Date R :
e o Yo
1. Rapport initial X \ %‘: ‘%
2. Rapporis d'avancement a. w
Premier rapport
d'avancement
b. Deuxiéme rapport
3. Projet de rapport final
4, Rapport final
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CALENDRIER DU PERSONNEL SPECIALISE 7%= ... ,
¢
”ﬂu%
Total
Personnel {sous forme de graphique a barres)?
N personnel/mois
. Nom Rapports
a fournir Siég | Terr
1 (2 (3 |4|5|6|7 |83 |10]|11]12]| n . | Total
e | aind
Personnel
[Sidge]
1
[Terr.) 3
2
n
Total partiel
Total
Rapports & fournir :
Durée des aclivités :

F]

Signature : (Représentant habilitd)

Nom ;

Titre |

Adresse :

Les mois sont comptés 4 partir du debut de a mission. Par chaque agent indiquer séparément affectation au siége
ou sur le terrain,
} Travail sur le terrain signifie travail executé en dehors du siége du consultant
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ANNEXEN°9 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISéIi

Fonctlon . Quallf‘cation Annees Annéesd'ERpérlé t\? & uf i
| Spéclf'quc&\&iﬁ..-«"‘S:t e
' Pf°P°5é9 mlnlmale Dexpérience e : Occupé(e)pour
e i ' S E Termedeprojets
Générale . similalres réalisés |- Chaque p{olset
1. Personnel d'appui (siége et local}
Nom Spécialisation Poste Annee Altributions
d'Expérience
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ANNEXEN®10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS susczEPTlBLE%., ~
D'ETRE SOUS-TRAITEES COMMANDEES ( £

/‘_:

s

-‘? d

. Ne ' Désignation des Fournitures

Quantité (Nombre d’unités)

{Insérer la désignation des Fotirnitures]

finsérer la quantité des articles a
fournir]

N° Service
Désignation du Service Unité de mesure
finsérer le numéro finsérer la désignation du service] [unité de mesure]
du Service]
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ANNEXEN®11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV
SPECIALISE PROPOSE "

PO e
......................................................... Nom du Candidat:............
................... Nomde Pemploye : .. ... o e e e
.................................................................. Profession:..........
.............................. o o] 1= T
0 (o 4 1= o) (o= 1
............................................... Nombre d'années d'emploi par le Candidat
e Nationalité L Affiliation & des
associations/groupements professionnels : . ... i
A DUONS S IS . v o vttt t ettt e e e e e it e,

----------------------------------------

--------------------------------------------------------------------------------------

............................................................

Principales qualifications :

{En une demi-page environ, donner un apergu des aspects de la formation et de F'expérience de l'employé
les plus uliles

& ses aftributions dans le cadre de la mission. Indiguer le niveau des responsabilités exercées par luifelle lors
de missions antérieures, en en précisant fa date et le fieu.]

.......................................................................................
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Formation : Vo PSs
Q&’ R Tr ¥ 3

o - 4
(En un quart de page environ, résumer les éludes universitaires et autres études spécialiséesde feHiplote, en
indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates de fréquentation,
ainsi que les diplomes obtenus.)

Pidces Annexes :

- Cople certifiée conforme du dipldme le plus élevé et éventuellement une attestation de l'ordre du
corps de métier

~  Attestafion de disponibilité

--------------------------------------------------------------------------------------

----------------------------------------------------

Expérience professionnelle :

[En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par 'employé depuis la fin de ses études par
ordre chronologique inverse, en commengant par son poste actuel. Pour chacun, indiquer les dates, nom de
I'employeur, titre du poste occupé et lieu de travail. Pour les dix demiéres années, préciser en outre le type
d'activité exercée et, le cas échéant, le nom de clients susceptibles de foumir des références.]

--------------------------------------------------------------------------------------

----------------------------------------------------

Connaissances informatiques :

{Indiquer, le niveau de connaissance]

--------------------------------------------------------------------------------------

Langues :

{indiguer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bon/excellent, en ce qui concerne la
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langue lue/écrite/ pariée.]

-----------------------------------------------------------------------

----------------------------------------------------

Attestation :

Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidélement compte
de ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

----------------------------------------------------------------------------------------

[Signature de I'employé et du représentant habilité du consuftant]

Jour/moisfannée

.....................................

----------------------------
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ANNEXEN©°12 :, REFERENCES DU CANDID

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 4 5] demiéres années qui |Ilystre(nfl

qualifications

A raide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour\c
que votre société/organisme a obtenue par contrat, soit en tant que seule société,

principaux parienaires d'un groupement.

i)
-

o -~ 2
g Ny

el Sy

Sr

O}e }

Nom de la Mission :

Pays :

Personnel spécialisé foumi par votre

Lieu : saciete/organisme (profils) ;

Nombre d'employés ayant parlicipé & la Mission
Nom du Client: :
Adresse : Nombre de mois de travail ;

durée de la Mission :

[Date de démarrage:  Date d’achévement :

Valeur approximative des services

[Nom des prestataires associés/partenaires éventuels :

[Nombre de mois de travail de spécialistes
faurnic.nar lae nractatsieas acsncibe «

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de I'équipe) :

iDescriptif du projet :

|Description des services effectivement rendus par volre personnel :

Nom du candidat :
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technique. If est suggéré de présenler la proposition technigue (10 pages maximum, y compris les tableaux ef
graphiques) divisée en trois chapilres :

a) Conception technique ef méthodologie,
b) Plan de travafl, et

¢) Organisation ef personne!

a) Conception technique et méthodologie. Dans ce chapitre, i vous est suggéré d'expliquer fa maniére
dont vous envisagez les objeclifs de la mission, la conceplion des prestations, la méthodologie pour exécuter
les aclivités et oblenir les résultats atlendus et fe détail de ceux-ci. Vous devrez mettre en relief les problémes
a résoudre ef feur importance et expliquer la conception technique que vous adoplerez pour ce faire. Vous
devrez en oulre expliquer la méthodologie que vous avez fintention d'adopler et sa compatibilité avec Ia
conception proposée.

b) Plan de travail. Dans ce chapiire, vous proposerez les principales activités que comprend fa mission,
leur nature ef durée, échelonnement et interrelations, les jalons {y compris les approbations intermédiaires de
Y'autorite confractante) et les dales de présentation des rapports. Le plan de travail proposé doit étre compatible
avec la conceplion technique et la méthodologie, montrer que les termes de référence ont été compris et
peuvent étre traduits en un plan de travail pratique. Une lisle des documents finaux, y compris les rapports,
croquis et tableaux qui constituent le produit final doivent éire inclus dans ce chapitre. Le calendrier du personnel
(4G) doit étre compatible avec le programme de Travail (4H)

d} Organisation et personnel, Dans ce chapitre, vous proposerez fa structure et fa composition de volre équipe.
Vous donnerez Ia liste des principales disciplines représentées, le nom de expert responsable ef une liste du
personnel ¢lé et d'appui proposeé.
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ANNEXEN°14 MODELE DE FICHE D’INFORMATION Rf:u}nﬁh” "‘_
MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS ECHEAN:

Agel |Nombre minimall Nombre Annge | J Justlﬁcatif
Désignation et Etat Requis disponible . d'obtention
Propriétairef
N° | caractéristiques du (colonne & |
ocation
matériel remplir par le
MO/MOD)

[Insérer dans le tableau ci-dessus : (i) fa liste des matériels et outils requis pour la réalisation des prestations

(if) le nombre minimal requis de chaque lype de matérie! (iii) it peut éfre envisagé, la mise & disposition de ces

materiels par la location, auguel cas if faudrait présenter un engagement de location de matériel signé et

légalisé auprés des administrations compétentes.]

Note : Pour chaque matériel, joindre [a copie certifiée de la facture ou de la carte grise, le cas échéant
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ANNEXEN®15 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNE ] ;

SITE \
Je soussigné M.
Représentant Entreprise
Reconnais avoir visité ce jour le du mois de delannée_____

En compagnie de M.

Agissant en lieu ef place de l'utilisateur, le site du Projet de

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner.

M'étant rendu sur les lieuy, les observations suivantes ont &té relevées :

................................................................................................................................................

N.B: le prestataire doit soumettre pour chaque sife de projet une déclaration de visite de site,

Faltd .o [ e e

e soumissionnaire

(Nom, prénom, signature et cachet)
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PIECE N°11

CHARTE D’INTEGRITE
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Note relative a la charte d’intégri

Le soumissionnaire s'engage a respecter, {a charte d'intégrité. En cas de groupeme
groupement sont engagés la charte devra éfre souscrite par tous ses membres.

134




o O . 0 3 g o} O o O cCcC33 3. O3 cC 33 g a3 /3

INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

CHARTE D'INTEGRITE

[ & préciser lors du montage du DAO]

LE «

....... SOUMISSIONNAIRE...... » s'engage a respecter les termes de la présente charte d'intégrité

A
MONSIEUR LE « MAITRE D'OUVRAGE »

Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre

groupement et de nos sous-traitants n'est, dans 'un des cas suivanis :

1.1}

1.5)

16)

Nous

étre en élat ou avoir fait I'objet d'une procédure de faillite, de liquidation, de réglement judiciaire,
de cessation d'activité ou éire dans toute situation analogue résultant d'une procédure de méme
nature ;

figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre
Partenaire Technique et Financier, le cadre de la passation ou de 'exécution d’'un marché ;
avoir produit de fausses informations ou fourni de faux documents exigés dans le cadre de Ia
présente consultation.

attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de

nos sous-traitants n'est, dans 'une des situations de conflit d'intérét suivantes ;

2.4)

2.2)

2.3)

actionnaire contrdlant le Maitre d'Ouvrage ou filiale contrélées par le Maitre d*Quvrage, & moins
que le conflit en découlant ait &té porté & la connaissance de I'Autorité chargé des marchés
publics et résolu a sa satisfaction ;

avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre d'Ouvrage
impliqué dans le processus de passation ou de contrdle du marché en résultant, a moins que
le conflit en découlant ait été porté a la connaissance de I'Autorité chargé des marchés publics
et résolu a sa satisfaction ;

contrbler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le contréle de la méme
entreprise qu'un autre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou attribuer & un
autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir le méme
représentant légal qu'un autre soumissionnaire, entrefenir directement ou indirectement des

contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d'avoir et de donner accés aux
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2.4)

2 5)

avec nos obligations vis a vis du Maitre d'Ouvrage

R ""arr .
dans le cas d'une procédure ayant pour objet 1a passation dun ma&ﬂié tieli aux ou de

fournitures ¢

i) avoir préparé nous-memes ou avoir &té associes & un consultant qui a préparé
des spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans le cadre du
processus de mise en concurrence considérée ;

if) éfre nous-mémes ou l'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées,
recrutés, ou devant I'étre, par le Maitre d'Ouvrage pour effectuer fa supervision
ol le controle des travaux dans le cadre du Marche.

Si nous sommes un &tablissemeant public ou une entreprise publique, nous altestons que nous jouissons

d'une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les regles de la comptabilité

privée, que nous ne sont pas sous la tutelle du Maiire d'Ouvrage ou du Maitre d’'Ouvrage Délégué

concerné, sauf autorisation expresse de FAutorité chargée des Marchés Publics.

Nous nous engageons a communiguer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera Autorité

chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 & 3 qui précédent.

Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché :

5.1)

5.2)

5.3)

Nous n'avons pas commis et nous ne commetirons pas de manceuvres déloyales {actions ou
omission) destinée a tromper délibérément autrui, a lui dissimuler intentionnellement des
éléments, & surprendre ou vicier son consentement ou & lui faire contourner des obligations
Iégales ou réglementaires etfou violer ses régles internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.
Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvies déloyales (actions ou
omission) coniraires & nos obligations iégales ou réglementaires et/ou violer ses régles intemes
afin d'obtenir un bénéfice illegitime.

Nous n‘avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, a (iftoute personne détenant un mandat législafif, exécutif,
administratif ou judiciaire au sein de I'Etat, gu'elle ait &té nommée ou élue, & titre permanent ou
non, qu'elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau hiérarchique, (i) toute autre
personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un organisme public ou une
entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (iii) toute aulre personne définie comme
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54)

5.5)

5.6)

5.7)

pas directement ou mdlrectemenl. a toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou

travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nature,
pour elle-meéme ou pour une autre personne ou entité, afin gu'elle accomplisse ou s'abstienne
d'accomplir un acte de violation de ses obligations légales contractuelles ou professionnelles.
Nous n'avons pas promis offett ou accorde et nous ne promettrons pas au Maitre d'Cuvrage, &
ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du controle de 'exécution du marché
qui résulterait de la consultation, un avantage indu de toute nature suscepltible d'influencer leur
objectivité.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons pas au Maitre d'ouvrage, a
ses collaborateurs, aux Présidents et membres de Commissions des marchés et de sous-
commission d'analyse, un avantage indu de toute nature susceptible d'influencer le processus
de passation du Marché.

Nous nous abstenons et nous promettons de s'abstenir de toute action ou pratique collusoire
et anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de restreindre ou de fausser
le jeu de la concurrence, notamment en tendant @ maintenir artificiellement les prix des offres &
des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concuirence ou a limiter
l'accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d'autres entreprises.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d'ouvrage

et les Commissions des Marchés a examiner les documents et piéces comptables relatifs & la passation

et I'exécution du Marché et a les soumetire pour verification par 'ARMP ou par tout autre corps de

contréle de I'Efat.

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons gue

NOUS NOUS exposons aux sanclions prévues par les lois et réglements en vigueur.

Nom___

Signature_____

Dament habilité a signer l'ofire pour et au nom de :
Endatedu____
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PIECE N°12

DECLARATION D’ENGAGEMENT AU RESPECT
DES CLAUSES SOCIALES ET
ENVIRONNEMENTALES
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Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre, la déclaration d’engagement social et
environnemental adressée au Maitre d'Ouvrage et signée par le ou les responsables habilités & l'engager. En
cas de groupement, la charte devra élre souscrite par tous ses membres.
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INTITULE DE L'APPEL D’OFFRES :

LE «

[ & préciser lors du montage du DAO]

SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage a respecter les termes de la présente Déclaration

d'engagement environnemental et social

1)

2)

3)

MONSIEUR LE « Maitre d’'Ouvrage»

Dans le cadre de la passation et de l'exécution du Marché :

Nous nous engageons a respecler et a faire respecter par les membres de notre groupement,
'ensemble de nos sous-traitants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les
conventions internationales ratifiées, notamment{ijle respect du salaire minimum prévu par le code du
travall et diverses conventions collectives(ijl'interdiction d'employer les enfants agés de moins de 14
ansfiiijdu respect de la nature des travaux respectivement interdits aux femmes et aux femmes
enceintes(iv) le repos hebdomadaire obligatoire(v) le droit de jouissance des congés (vi) le respect
des conditions du travail de nuit{viijles conditions d’hygiéne et de sécurité sur le lieu du travail{viii)le
port obligatoire des équipements de protections individuelles.

En ouire, nous nous engageons a metire en ceuvre les mesures dalténuation des risques
environnementaux, dans la notice d'impact environnemental foumie le cas échéant par le Maitre
d'Ouvrage. En tout état de cause, nous nous engageons & respecler et a faire respecter par les
membres de notre groupement, I'ensemble de nos sous-traitants chaque fois que cela est possible,
les directives recommandant l'utilisation des appareils ayant un faible impact sur 'environnement.

Nous-mémes, les membres de nofre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d'ouvrage,
les Commissions des marchés 4 examiner les documents et piéces comptables relalifs a la passation
et I'exécution du Marché et & les soumetire pour vérification par 'ARMP ou par tout autre corps de
conirdle de I'Etat.
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4)  Faute pour nous, un des membres de nolre groupement et de nos soqs—(t_)r_gi}ﬁﬁﬁ;r%
aux regles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nQ9°exp o0
prévues par les lois et réglement en vigueur, IS \

Nom :_

Signature_

Dtment habilité & signer l'offre pour et au nom de :

En date du
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PIECE N°13

VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIFS DES
ETUDES PREALABLES

142



el ) 33 & B =3 G2 G )

el K] ] &K & 21 3

Kl ) (& Y BK)

' oW CAN
1c.nm°f“’oa

{A remplir systématiquement par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué en foncﬂoqm ré

St Tdiy, o
des prestations & réaliser et selon les précisions des articles 54 a 57 du Code des Marchqs B ﬁfw;&],@?

m\‘d@

R\ LT o y
- _‘:, g!ry s

Note relative au Visa de maturité ou aux études préalables o

Conformément au Code des Marchés Publics, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'OCuvrage Délégué, doit, avant
d'engager la procédure de passalion des marchés ou de saisine de la Commission de Passation des Marchés
compétente, veiller 2 ce que ies projets de Dossiers d'Appel d'Offres se fassent a partir d’études préalables.

Ces études doivent étre exigées lors de I'examen du Dossier d'Appel d’Cffres (DAQ) par les Commissions des
Marchés.

Le Maifre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Deélégué est tenu de remplir le questionnaire en annexe 1
accompagné des justificatifs desdites études.
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PIECE N°14 : VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIF DES ETUDES

PREALABLES
; '::;’ i
AR \% %
1. Joindre l'étude préalable : \. x

2. Indiquer :

N.B 1/

2.1.

22.

2.3,

24

24.

AN, S
\\"f« ‘Nigiry O

iR e

La date de la réalisation de 1'étude;
Le nom du maitre d'ceuvre public ou privé I'ayant réalisé ;

Les références du marché, si maitrise d'ceuvre privée 'ayant réalisé ;
Si entretien
Description des études : (pour les projets de moindre envergure une note

de présentation peut étre rédigee sous forme d'études préalable & condition
de bien ressortir la détermination des colts et spécifications techniques).

Pour lesprestations de moindre envergure, leMaitred'OuvrageouMaitre d'Ouvrage Délégué
peut fournir un caleul justificatif des quantités du DAO.

Le président de la commission des marchés peut avant de se prononcer, solliciter I'avis d'un
expert sur la qualité des éludes réalisées.
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PIECE N°14 :

LISTE DES ORGANISMES HABILITES A
EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES
MARCHES PUBLICS
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Afriland First Bank

Banque Atlantique

Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFI BAN
Banque International du Cameroun pour I'Epargne et le Crédit
CITI Bank

Commercial Bank of Cameroon

Ecobank

National Financial Credit Bank

Société Commerciale de Banque au Cameroun

. Société Générale du Cameroun

. Standard Chartered Bank Cameroon

. Union Bank of Cameroon

. United Bank for Africa.

. Bangue Camerounaise des Pefites et Moyennes Entreprises (BC-PME), B.P. 12962 Yaoundé ;
. ACCES Bank

. BANGE BANK CAMEROUN {BANGE CMRY);

17.
18.

Crédit Communautaire d'Afrique — Bank (CCA - Bank), BP :30 388, Yaoundé ;
Régionale Bank, BP : 30 145 Yaoundé, Té) : (+237) 222 2202 39

Compagnies d'assurances

1

2
3
4
5.
6
7
8
9

. Chanas assurances;

. Activa Assurances

. Aflantique Assurances S .A., B.P. 2933 Douala;
. Zénithe Insurance SA. ;

Pro-AssurS.A;

. Aréa Assurances S.A, B.P . 1531 Douala ;
. Bénéficial General Insurance S .A., B.P. 2328 Douala ;
. CPAS.A, B.BP.54Douala;

NSIA Assurances S.A., B.P. 2759 Douala ;

10. SAAR S.A., B.P. 1011 Douala;

1.

Saham Assurances S.A., B.P. 11315 Douala.
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PIECE N°15.
PROCEDURE DE PASSATION DES MARCHES EN LIGNE
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REPUBLIQUE DU CAMEROQUN
Paix - Travall - Patrie

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

wneman——

-" '/ \\_ o v R
MINISTERE DES MARCHES PUBLICGS o " TRY OF PUBLIC CONTRAGTS

LIC OF CAMEROON
- Work - Fatherand

Eanaam—

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre éfapes ci-aprés :

Etape 1 : Enregistrement de 'Entreprise dans la plateforme COLEPS

- Se connecter & COLEPS a partir de 'adresse htips://www.marchespublics.cm ou
hitps:fiwww.publicscontratcs.cm ;

- Allerdans longlet « Enregistrement des soumissionnaires » et renseigner minutieusement le formulaire de
demande ;
- Imprimer le formulaire de demande renseigné ef généré par le systéme ;
- Faire signer le formulaire de demande par le Chef de Structure ety apposer le cachet de
lentreprise ;

- Déposerle formulaire dment renseigne et formalisé au MINMAP accompagné des piéces suivantes :
i) Photocopie d'une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) ;
ii) Photocopie du Registre de Commerce ;
ifi} Photocopie de la Domiciliafion Bancaire ;
iv) Photocopie de I'Attestation de Conformité Fiscale {datant de moins de 3 mois). Etape 2: Ac-

quisition du Certificat Electronique

- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le télécharger
sur le site de FANTIC & 'adresse hitp:ffwww.camaovea.cm dans la rubrique « Demande

de Ceftificats (Entreprise) » ;
- Remplirle formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :
i) Regu de paiement des frais d'acquisition de Cerlificat Electronique d'un montant de 50.000
FCFA 2 verser dans le compte de 'ANTIC auprés de SCB Cameroun sous le numéro 10002
00031 12493593150 94,
i) Une Photocopie de Ia CNI du demandeur du cerificat.
- S'enrdler auprés de 'opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de Ceriificat ;
- Seconnecter al'adresse http:/iwww.camgovca.cm/frfoperations-certicats.himl et télécharger dans un
support amovible (vierge) le Certificat Electronique a partir des informations (Numéro de référence et
Code d'autorisation) contenues dans le récépissé

{Bien conserver le mot de passe pour les connexions &4 COLEPS).

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS
- Se connecter & COLEPS & partir de Vadresse htips:/iwww.marchespublics.cm ou
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- AMler dans fonglet « Enregistrement des soumissionnaires»,  puis W ru-

brique
« Enregistrement nouveau / Certificat supplémentaire » ; identifier I'entreprise a partir du ,
numéro de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoir minutisusement renseigné le formulaire..

Assistance technique

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d'un probléme lié a l'utilisation de la plateforme
bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 / 222 237 084/677 006 110 ou écrire 4 ['adresse email
dsi@minmap.cm.
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